
INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

01  KEARNY - Prec#(s): 01.01, 01.02
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz
Superior 6

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRAVO, LARRY (DEM)

Constable
Alguacil

Superior 6
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

ALVARADO, CHRIS, SR. (DEM)

BRENEMAN, JOHN REILLY (IND)

OROZCO, JACK (IND)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

QUESTION
Ray Unified School District No.3

A “yes” vote shall authorize the Ray
Unified School District Governing Board
to continue the existing maintenance and
operation budget override authority and
resulting tax, which includes an amount
that exceeds the District's revenue control
limit by up to 10% per year for seven
years.
A “no” vote shall not authorize the Ray
Unified School District Governing Board
to extend the existing maintenance and
operation budget override authority and
resulting tax.

CUESTIÓN
Ray Unified School District No.3

Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Ray Unified School
District continuar la autorización de la
anulación del presupuesto existente de
mantenimiento y operación y resultante
impuesto, que incluye una cantidad que
excede el límite de control de ingresos
por hasta el 10% por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Ray Unified School
District extender la autorización de la
anulación del presupuesto existente de
mantenimiento y operación y resultante
impuesto.

BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, YES\Sì
CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL

PRESUPUESTO, Sì
BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, NO

CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL
PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

01  KEARNY - Prec#(s): 01.03
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz
Superior 6

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRAVO, LARRY (DEM)

Constable
Alguacil

Superior 6
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

ALVARADO, CHRIS, SR. (DEM)

BRENEMAN, JOHN REILLY (IND)

OROZCO, JACK (IND)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

SUPERIOR UNIFIED SCHOOL DISTRICT
#015

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

DUARTE, NATHAN
MAGALLANEZ, IGNACIO E. "MAX"

NÁJERA-EWING, YOLANDA

SOMMER, CATHERINE

TAMERON, JOHN A.

QUESTION
Superior Unified School District No. 15

A “yes” vote shall authorize the Superior
Unified School District Governing Board
to continue the existing maintenance and
operation budget override authority and
resulting tax, which includes an amount
that exceeds the District's revenue control
limit by up to 15% per year for seven
years.
A “no” vote shall not authorize the
Superior Unified School District
Governing Board to extend the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax.

CUESTIÓN
Superior Unified School District No. 15

Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Superior Unified
School District continuar la anulación del
presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto, que incluye una cantidad que
excede el límite de control de ingresos
del Distrito por hasta el 15% por año por
siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Superior Unified
School District extender la anulación del
presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto.

BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, YES\Sì
CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL

PRESUPUESTO, Sì
BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, NO

CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL
PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

04  DUDLEYVILLE
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

PRATT, FRANK (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

San Manuel 4
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

ESTRADA, ARNOLD (DEM)

Constable
Alguacil

San Manuel 4
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

VELASQUEZ, HENRY (DEM)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

QUESTION
Ray Unified School District No.3

A “yes” vote shall authorize the Ray
Unified School District Governing Board
to continue the existing maintenance and
operation budget override authority and
resulting tax, which includes an amount
that exceeds the District's revenue control
limit by up to 10% per year for seven
years.
A “no” vote shall not authorize the Ray
Unified School District Governing Board
to extend the existing maintenance and
operation budget override authority and
resulting tax.

CUESTIÓN
Ray Unified School District No.3

Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Ray Unified School
District continuar la autorización de la
anulación del presupuesto existente de
mantenimiento y operación y resultante
impuesto, que incluye una cantidad que
excede el límite de control de ingresos
por hasta el 10% por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Ray Unified School
District extender la autorización de la
anulación del presupuesto existente de
mantenimiento y operación y resultante
impuesto.

BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, YES\Sì
CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL

PRESUPUESTO, Sì
BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, NO

CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL
PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

05  SAN MANUEL - Prec #(s): 05.01, 05.04
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

PRATT, FRANK (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

San Manuel 4
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

ESTRADA, ARNOLD (DEM)

Constable
Alguacil

San Manuel 4
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

VELASQUEZ, HENRY (DEM)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

QUESTION
Oracle Elementary School District No. 2

A “yes” vote shall authorize the Oracle
Elementary School District Governing
Board to extend and increase the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax which
includes an amount that exceeds the
District's revenue control limit by up to
15% per year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the Oracle
Elementary School District Governing
Board to extend and increase the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax.

CUESTIÓN 
Oracle Elementary School District No. 2

Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Oracle Elementary
School District extender y aumentar la
autorización de la anulación del
presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante impuesto
que incluye una cantidad que excede el
límite de control de ingresos del Distrito
por hasta el 15% por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Oracle Elementary
School District extender y aumentar la
autorización de la anulación del
presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto.

BUDGET INCREASE, YES\Sì
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, Sì

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

05  SAN MANUEL - Prec #(s): 05.02, 05.03
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

PRATT, FRANK (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

San Manuel 4
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

ESTRADA, ARNOLD (DEM)

Constable
Alguacil

San Manuel 4
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

VELASQUEZ, HENRY (DEM)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

06  MAMMOTH - Prec #(s): 06.02, 06.03
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

San Manuel 4
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

ESTRADA, ARNOLD (DEM)

Constable
Alguacil

San Manuel 4
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

VELASQUEZ, HENRY (DEM)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

06  MAMMOTH - Prec #(s): 06.05
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

San Manuel 4
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

ESTRADA, ARNOLD (DEM)

Constable
Alguacil

San Manuel 4
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

VELASQUEZ, HENRY (DEM)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Council Member
Miembro del Concejo
TOWN OF MAMMOTH
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

ROMERO, ERIK

Proposition 406
Proposición 406

Proposal submitted by the Town Council
of Mammoth, Arizona
Proposition 406:A resolution proposing
an extension of the alternative
expenditure limitation for the Town of
Mammoth.
Descriptive Title:Pursuant to the Arizona
State Constitution, this proposal
establishes an alternative expenditure
limitation for the Town of Mammoth for
the next four years. Annually, the Town
Council will determine the amount of the
alternative expenditure limitation for the
fiscal year after at least one public
hearing. This alternative expenditure
limitation replaces the state-imposed
expenditure limitation.
A “YES” vote shall have the effect of
establishing an alternative expenditure
limitation for the Town of Mammoth.
A “NO” vote shall have the effect of not
allowing the Town of Mammoth to
establish an alternative expenditure
limitation and to require expenditures of
the Town to be limited by the
state-imposed expenditure formula.
Propuesta sometida por el Concejo
Municipal del Pueblo de Mammoth,
Arizona
Proposición 406:Una resolución que
propone una extensión de la limitación de
gastos alternativa para el Pueblo de
Mammoth.
Título Descriptivo:De acuerdo con la
Constitución del Estado de Arizona, esta
propuesta establece una limitación de
gastos alternativa para el Pueblo de
Mammoth por los siguientes cuatro años.
Anualmente, el Concejo del Pueblo
deberá determinar la cantidad de la
limitación de gastos alternativa para el
año fiscal después de a lo menos una
audiencia pública. Esta limitación de
gastos alternativa reemplaza la limitación
de gastos ordenada por el estado.
Un voto de “SÍ” tendrá el efecto de
establecer una limitación de gastos
alternativa para el Pueblo de Mammoth.
Un voto de “NO” tendrá el efecto de no
permitir que el Pueblo de Mammoth
establezca una limitación de gastos
alternativa y requerir que los gastos del
Pueblo sean limitados por la fórmula de
gastos ordenada por el estado.

YES\Sì

NO

QUESTION
OFFICIAL TITLE:Shall a Franchise be
renewed/granted to Southwest Gas
Corporation to construct, maintain and operate
a gas utility system in the Town of Mammoth,
Arizona, and future additions to the Town, in
accordance with the agreement submitted by
the Mayor and Council of the Town of
Mammoth, Arizona, to the qualified electors of
said Town?
DESCRIPTIVE TITLE:This Franchise, if
renewed/granted, would authorize Southwest
Gas Corporation to continue to operate a
public gas utility system within the town limits
of the Town of Mammoth.
A “YES” vote shall have the effect of
renewing/granting a Franchise Agreement to
Southwest Gas Corporation to construct,
install, operate and maintain a gas utility
system in the Town of Mammoth.
A “NO” vote shall have the effect of denying
the Franchise Agreement to Southwest Gas
Corporation to construct, install, operate and
maintain a gas utility system in the Town of
Mammoth.

CUESTIÓN
TÍTULO OFICIAL:¿Se deberá renovar/otorgar
una Franquicia a Southwest Gas Corporation
para construir, mantener y operar un sistema
de servicio público de gas en el Pueblo de
Mammoth, Arizona, y adiciones en el futuro al
Pueblo, de acuerdo con el contrato que
presenta el Alcalde y el Concejo del Pueblo de
Mammoth, Arizona, a los electores
capacitados de dicho Pueblo?
TÍTULO DESCRIPTIVO: Esta Franquicia, si
renovada/otorgada, iba a autorizar a
Southwest Gas Corporation continuar
operando un sistema de servicio público de
gas dentro de los límites del Pueblo de
Mammoth.
Un voto de “SÍ” tendrá el efecto de
renovar/otorgar un Contrato de Franquicia a
Southwest Gas Corporation para construir,
instalar, operar, y mantener un sistema de
servicio de gas en el Pueblo de Mammoth.
Un voto de “NO”tendrá el efecto de negar el
Contrato de Franquicia a Southwest Gas
Corporation para construir, instalar, operar, y
mantener un sistema de servicio de gas en el
Pueblo de Mammoth.

YES\Sì

NO
Recall Election

Grounds for the Demand of Recall of:
Alvaro Barcelo
The Mayor violated many open meeting
laws, by allowing violations of A.R.S.
38-431.02 4B, C & D to take place during
council meetings. There have been many
complaints registered with the Town
Manager that he refuses to bring to
council attention. The Mayor has
discriminated against citizens based on
race, age and family affiliation. Mayor
Barcelo has stood by doing nothing while
A.R.S. 38-421 and A.R.S. 38-503 have
been violated. Mayor Barcelo took part in
using intimidation practices to try and
silence a resident of the town, whose
opinions did match that of the
Councilman and Mayor. By showing a
disregard for the Town of Mammoth and
its people he has brought shame to us
and we hereby request his removal from
office.
Statement of Defense by: Alvaro Barcelo
None filed

Elección de Destitución
Razones para la Demanda de
Destitución de: Alvaro Barcelo
El Alcalde ha violado las leyes de
reuniones abiertas, por permitiendo
violaciones de los A.R.S. 38-43.02 4B, C
y D durante las reuniones del concejo.
Existen muchas quejas registradas con el
Administrador del Pueblo que se niega a
ponerlas a la atención del concejo. El
Alcalde ha discriminado contra los
ciudadanos a base de raza, edad y
afiliación de familia. El Alcalde Barcelo no
ha hecho nada mientras que se han
violado los A.R.S. 38-421  y A.R.S.
38-503. El Alcalde Barcelo tomo parte en
empleando prácticas de intimidación para
tratar de callar un residente del pueblo,
cuyas opiniones no eran iguales a esas
del Concejal y el Alcalde. Al demostrar un
desatender hacia el Pueblo de Mammoth
y su gente ha ocasionado vergüenza a
nosotros y por la presente pedimos su
revocación del cargo.
Declaración de Defensa por; Alvaro
Barcelo
Ninguna se entabló

Mayor - Alcalde
Vote for not more than 1

No vote por más de 1

BARCELO, ALVARO

JONES, DON
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Recall Election
Grounds for the Demand of Recall of:
Juan Barcelo
Councilman Barcelo has violated many
open meeting laws, by allowing violations
of A.R.S. 38-431.02 4B, C & D to take
place during council meetings. The
Councilman stood by while the Mayor has
discriminated against citizens based on
race, age and family affiliation.
Councilman Barcelo has stood by doing
nothing while A.R.S. 38-421 and A.R.S.
38-503 have been violated. Councilman
Barcelo took part in using intimidation
practices to try and silence a resident of
the town, whose opinions did match that
of the Councilman and Mayor. By
showing a disregard for the Town of
Mammoth and its people he has brought
shame to us and we hereby request his
removal from office.
Statement of Defense by: Juan Barcelo
None filed

Elección de Destitución
Razones para la Demanda de
Destitución de: Juan Barcelo
El Concejal Barcelo ha violado las leyes
de reuniones abiertas, por permitiendo
violaciones de los A.R.S. 38-43.02 4B, C
y D durante las reuniones del concejo. El
Concejal no respondió mientras el
Alcalde ha discriminado contra los
ciudadanos a base de raza, edad y
afiliación de familia. El Concejal Barcelo
no ha hecho nada mientras que se han
violado los A.R.S. 38-421  y A.R.S.
38-503. El Concejal Barcelo tomo parte
en empleando prácticas de intimidación
para tratar de callar un residente del
pueblo, cuyas opiniones no eran iguales
a esas del Concejal y el Alcalde. Al
demostrar un desatender hacia el Pueblo
de Mammoth y su gente ha ocasionado
vergüenza a nosotros y por la presente
pedimos su revocación del cargo.
Declaración de Defensa por; Juan
Barcelo
Ninguna se entabló

Council Member-Miembro del Concejo
Vote for not more than 1

No vote por más de 1
BARCELO, JUAN

SLOAN, BOB

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO
MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO
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INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

07  ORACLE - Prec #(s): 07.01, 07.03, 07.07
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Oracle 5
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

DISCHER, NANCY (REP)

GRAHAM, GARY (DEM)

Constable
Alguacil
Oracle 5

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

SLOAN, MIKE (REP)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

QUESTION
Oracle Elementary School District No. 2

A “yes” vote shall authorize the Oracle
Elementary School District Governing
Board to extend and increase the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax which
includes an amount that exceeds the
District's revenue control limit by up to
15% per year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the Oracle
Elementary School District Governing
Board to extend and increase the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax.

CUESTIÓN 
Oracle Elementary School District No. 2

Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Oracle Elementary
School District extender y aumentar la
autorización de la anulación del
presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante impuesto
que incluye una cantidad que excede el
límite de control de ingresos del Distrito
por hasta el 15% por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Oracle Elementary
School District extender y aumentar la
autorización de la anulación del
presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto.

BUDGET INCREASE, YES\Sì
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, Sì

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO
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INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

07  ORACLE - Prec #(s): 07.05
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Oracle 5
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

DISCHER, NANCY (REP)

GRAHAM, GARY (DEM)

Constable
Alguacil
Oracle 5

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

SLOAN, MIKE (REP)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

FLORENCE UNIFIED SCHOOL DISTRICT
#001

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

GUENTHER, DENISE

JOHNSON, STEVE

MC CORMICK, KEVIN

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

08  SADDLEBROOKE WEST
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

SMITH, STEVE (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

FINCHEM, MARK (REP)

LEACH, VINCE (REP)

LYON, HOLLY (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Oracle 5
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

DISCHER, NANCY (REP)

GRAHAM, GARY (DEM)

Constable
Alguacil
Oracle 5

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

SLOAN, MIKE (REP)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

QUESTION
Oracle Elementary School District No. 2

A “yes” vote shall authorize the Oracle
Elementary School District Governing
Board to extend and increase the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax which
includes an amount that exceeds the
District's revenue control limit by up to
15% per year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the Oracle
Elementary School District Governing
Board to extend and increase the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax.

CUESTIÓN 
Oracle Elementary School District No. 2

Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Oracle Elementary
School District extender y aumentar la
autorización de la anulación del
presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante impuesto
que incluye una cantidad que excede el
límite de control de ingresos del Distrito
por hasta el 15% por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Oracle Elementary
School District extender y aumentar la
autorización de la anulación del
presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto.

BUDGET INCREASE, YES\Sì
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, Sì

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

09  ARIZONA CITY
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

SMITH, STEVE (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

LEACH, VINCE (REP)

FINCHEM, MARK (REP)

LYON, HOLLY (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Eloy 3
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TARANGO, EUSTINO III "TINO" (REP)

DAMRON, MARY JANE (DEM)

WILSON, GENE (IND)

Constable
Alguacil
Eloy 3

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUARTE, VIRGINIA SALAZAR (DEM)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

CASA GRANDE UNION HIGH SCHOOL
#082

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

MAURER, MARK

MITCHELL, WES

SALCIDO, TONY

VOELKER, MICHAEL

QUESTION
Casa Grande Union High School District

No. 82
A “yes” vote shall authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to continue the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax, which
includes an amount that exceeds the
District's revenue control limit by up to
10% per year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to extend the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax.

CUESTIÓN 
Casa Grande Union High School District

No. 82
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District continuar la
anulación del presupuesto de
mantenimiento y operación existente y
resultante impuesto, que incluye una
cantidad que excede el límite de control
de ingresos del Distrito por hasta el 10%
por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District extender la anulación
del presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto.

BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, YES\Sì
CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL

PRESUPUESTO,Sì
BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, NO

CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL
PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

10  TOLTEC SOUTH
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

SMITH, STEVE (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

LEACH, VINCE (REP)

FINCHEM, MARK (REP)

LYON, HOLLY (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Eloy 3
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TARANGO, EUSTINO III "TINO" (REP)

DAMRON, MARY JANE (DEM)

WILSON, GENE (IND)

Constable
Alguacil
Eloy 3

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUARTE, VIRGINIA SALAZAR (DEM)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

CASA GRANDE UNION HIGH SCHOOL
#082

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

MITCHELL, WES

SALCIDO, TONY

VOELKER, MICHAEL

MAURER, MARK

QUESTION
Casa Grande Union High School District

No. 82
A “yes” vote shall authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to continue the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax, which
includes an amount that exceeds the
District's revenue control limit by up to
10% per year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to extend the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax.

CUESTIÓN 
Casa Grande Union High School District

No. 82
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District continuar la
anulación del presupuesto de
mantenimiento y operación existente y
resultante impuesto, que incluye una
cantidad que excede el límite de control
de ingresos del Distrito por hasta el 10%
por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District extender la anulación
del presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto.

BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, YES\Sì
CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL

PRESUPUESTO,Sì
BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, NO

CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL
PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

11  PICACHO - Prec #(s): 11.13,11.19, 11.20
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

PRATT, FRANK (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Eloy 3
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TARANGO, EUSTINO III "TINO" (REP)

DAMRON, MARY JANE (DEM)

WILSON, GENE (IND)

Constable
Alguacil
Eloy 3

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUARTE, VIRGINIA SALAZAR (DEM)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

QUESTION
Picacho Elementary School District No.

33
A “yes” vote shall authorize the Picacho
Elementary School District Governing
Board to continue the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax, which
includes an amount that exceeds the
District's revenue control limit by up to
10% per year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the
Picacho Elementary School District
Governing Board to extend the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax.

CUESTIÓN 
Picacho Elementary School District No.

33
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Picacho Elementary
School District continuar la anulación del
presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto, que incluye una cantidad que
excede el límite de control de ingresos
del Distrito por hasta el 10% por año por
siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Picacho Eloy
Elementary School District extender la
anulación del presupuesto de
mantenimiento y operación existente y
resultante impuesto.

BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, YES\Sì
CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL

PRESUPUESTO, Sì
BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, NO

CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL
PRESUPUESTO, NO

QUESTION
Santa Cruz Valley Union High School

District No. 840
A “yes” vote shall authorize the Santa
Cruz Valley Union High School District
Governing Board to continue the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax, which
includes an amount that exceeds the
District's revenue control limit by up to
15% per year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the Santa
Cruz Valley Union High School District
Governing Board to extend the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax.

CUESTIÓN
Santa Cruz Valley Union High School

District No. 840
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar del Santa Cruz Valley
Unified School District continuar la
autorización del presupuesto de
mantenimiento y operación existente y
resultante impuesto, que excede el límite
de control de ingresos del Distrito por
hasta el 15% por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar del Santa Cruza Valley
Unified School District continuar la
autorización del presupuesto de
mantenimiento y operación existente y
resultante impuesto.

BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, YES\Sì
CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL

PRESUPUESTO, Sì
BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, NO

CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL
PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

11  PICACHO - Prec #(s): 11.24
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

PRATT, FRANK (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Eloy 3
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TARANGO, EUSTINO III "TINO" (REP)

DAMRON, MARY JANE (DEM)

WILSON, GENE (IND)

Constable
Alguacil
Eloy 3

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUARTE, VIRGINIA SALAZAR (DEM)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Mayor
Alcalde

CITY OF ELOY
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

BELLOC, JOEL G.

PAULSON, STEVEN

Council Member
Miembro del Concejo

CITY OF ELOY
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

RODRIGUEZ, ANDREW

VOSS, RICHARD

QUESTION
Picacho Elementary School District No.

33
A “yes” vote shall authorize the Picacho
Elementary School District Governing
Board to continue the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax, which
includes an amount that exceeds the
District's revenue control limit by up to
10% per year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the
Picacho Elementary School District
Governing Board to extend the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax.

CUESTIÓN 
Picacho Elementary School District No.

33
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Picacho Elementary
School District continuar la anulación del
presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto, que incluye una cantidad que
excede el límite de control de ingresos
del Distrito por hasta el 10% por año por
siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Picacho Eloy
Elementary School District extender la
anulación del presupuesto de
mantenimiento y operación existente y
resultante impuesto.

BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, YES\Sì
CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL

PRESUPUESTO, Sì
BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, NO

CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL
PRESUPUESTO, NO

QUESTION
Santa Cruz Valley Union High School

District No. 840
A “yes” vote shall authorize the Santa
Cruz Valley Union High School District
Governing Board to continue the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax, which
includes an amount that exceeds the
District's revenue control limit by up to
15% per year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the Santa
Cruz Valley Union High School District
Governing Board to extend the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax.

CUESTIÓN
Santa Cruz Valley Union High School

District No. 840
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar del Santa Cruz Valley
Unified School District continuar la
autorización del presupuesto de
mantenimiento y operación existente y
resultante impuesto, que excede el límite
de control de ingresos del Distrito por
hasta el 15% por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar del Santa Cruza Valley
Unified School District continuar la
autorización del presupuesto de
mantenimiento y operación existente y
resultante impuesto.

BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, YES\Sì
CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL

PRESUPUESTO, Sì
BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, NO

CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL
PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL
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INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

11  PICACHO - Prec #(s): 11.01
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

PRATT, FRANK (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Eloy 3
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TARANGO, EUSTINO III "TINO" (REP)

DAMRON, MARY JANE (DEM)

WILSON, GENE (IND)

Constable
Alguacil
Eloy 3

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUARTE, VIRGINIA SALAZAR (DEM)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

QUESTION
Eloy Elementary School District No. 11

A “yes” vote shall authorize the Eloy
Elementary School District Governing
Board to continue the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax, which
includes an amount that exceeds the
District's revenue control limit by up to
10% per year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the Eloy
Elementary School District Governing
Board to extend the existing maintenance
and operation budget override authority
and resulting tax.

CUESTIÓN
Eloy Elementary School District No. 11

Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Eloy Elementary
School District continuar la anulación del
presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto, que incluye una cantidad que
excede el límite de control de ingresos
del Distrito por hasta el 10% por año por
siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Eloy Elementary
School District extender la anulación del
presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto.

BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, YES\Sì
CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL

PRESUPUESTO, Sì
BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, NO

CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL
PRESUPUESTO, NO

QUESTION
Santa Cruz Valley Union High School

District No. 840
A “yes” vote shall authorize the Santa
Cruz Valley Union High School District
Governing Board to continue the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax, which
includes an amount that exceeds the
District's revenue control limit by up to
15% per year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the Santa
Cruz Valley Union High School District
Governing Board to extend the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax.

CUESTIÓN
Santa Cruz Valley Union High School

District No. 840
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar del Santa Cruz Valley
Unified School District continuar la
autorización del presupuesto de
mantenimiento y operación existente y
resultante impuesto, que excede el límite
de control de ingresos del Distrito por
hasta el 15% por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar del Santa Cruza Valley
Unified School District continuar la
autorización del presupuesto de
mantenimiento y operación existente y
resultante impuesto.

BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, YES\Sì
CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL

PRESUPUESTO, Sì
BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, NO

CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL
PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

12  ELOY
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

PRATT, FRANK (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Eloy 3
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TARANGO, EUSTINO III "TINO" (REP)

DAMRON, MARY JANE (DEM)

WILSON, GENE (IND)

Constable
Alguacil
Eloy 3

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUARTE, VIRGINIA SALAZAR (DEM)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Mayor
Alcalde

CITY OF ELOY
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

PAULSON, STEVEN

BELLOC, JOEL G.

Council Member
Miembro del Concejo

CITY OF ELOY
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

VOSS, RICHARD

RODRIGUEZ, ANDREW

QUESTION
Eloy Elementary School District No. 11

A “yes” vote shall authorize the Eloy
Elementary School District Governing
Board to continue the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax, which
includes an amount that exceeds the
District's revenue control limit by up to
10% per year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the Eloy
Elementary School District Governing
Board to extend the existing maintenance
and operation budget override authority
and resulting tax.

CUESTIÓN
Eloy Elementary School District No. 11

Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Eloy Elementary
School District continuar la anulación del
presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto, que incluye una cantidad que
excede el límite de control de ingresos
del Distrito por hasta el 10% por año por
siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Eloy Elementary
School District extender la anulación del
presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto.

BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, YES\Sì
CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL

PRESUPUESTO, Sì
BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, NO

CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL
PRESUPUESTO, NO

QUESTION
Santa Cruz Valley Union High School

District No. 840
A “yes” vote shall authorize the Santa
Cruz Valley Union High School District
Governing Board to continue the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax, which
includes an amount that exceeds the
District's revenue control limit by up to
15% per year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the Santa
Cruz Valley Union High School District
Governing Board to extend the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax.

CUESTIÓN
Santa Cruz Valley Union High School

District No. 840
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar del Santa Cruz Valley
Unified School District continuar la
autorización del presupuesto de
mantenimiento y operación existente y
resultante impuesto, que excede el límite
de control de ingresos del Distrito por
hasta el 15% por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar del Santa Cruza Valley
Unified School District continuar la
autorización del presupuesto de
mantenimiento y operación existente y
resultante impuesto.

BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, YES\Sì
CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL

PRESUPUESTO, Sì
BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, NO

CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL
PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

13  TOLTEC - Prec #(s): 13.01, 13.04
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Eloy 3
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TARANGO, EUSTINO III "TINO" (REP)

DAMRON, MARY JANE (DEM)

WILSON, GENE (IND)

Constable
Alguacil
Eloy 3

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUARTE, VIRGINIA SALAZAR (DEM)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

CASA GRANDE UNION HIGH SCHOOL
#082

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

SALCIDO, TONY

VOELKER, MICHAEL

MAURER, MARK

MITCHELL, WES

QUESTION
Casa Grande Union High School District

No. 82
A “yes” vote shall authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to continue the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax, which
includes an amount that exceeds the
District's revenue control limit by up to
10% per year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to extend the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax.

CUESTIÓN 
Casa Grande Union High School District

No. 82
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District continuar la
anulación del presupuesto de
mantenimiento y operación existente y
resultante impuesto, que incluye una
cantidad que excede el límite de control
de ingresos del Distrito por hasta el 10%
por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District extender la anulación
del presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto.

BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, YES\Sì
CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL

PRESUPUESTO,Sì
BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, NO

CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL
PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

13  TOLTEC - Prec #(s): 13.02, 13.05, 13.11
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Eloy 3
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TARANGO, EUSTINO III "TINO" (REP)

DAMRON, MARY JANE (DEM)

WILSON, GENE (IND)

Constable
Alguacil
Eloy 3

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUARTE, VIRGINIA SALAZAR (DEM)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Mayor
Alcalde

CITY OF ELOY
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

BELLOC, JOEL G.

PAULSON, STEVEN

Council Member
Miembro del Concejo

CITY OF ELOY
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

RODRIGUEZ, ANDREW

VOSS, RICHARD

Board Member
Miembro de la Junta

CASA GRANDE UNION HIGH SCHOOL
#082

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

SALCIDO, TONY

VOELKER, MICHAEL

MAURER, MARK

MITCHELL, WES

QUESTION
Casa Grande Union High School District

No. 82
A “yes” vote shall authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to continue the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax, which
includes an amount that exceeds the
District's revenue control limit by up to
10% per year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to extend the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax.

CUESTIÓN 
Casa Grande Union High School District

No. 82
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District continuar la
anulación del presupuesto de
mantenimiento y operación existente y
resultante impuesto, que incluye una
cantidad que excede el límite de control
de ingresos del Distrito por hasta el 10%
por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District extender la anulación
del presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto.

BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, YES\Sì
CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL

PRESUPUESTO,Sì
BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, NO

CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL
PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

13  TOLTEC - Prec #(s): 13.12
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Eloy 3
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TARANGO, EUSTINO III "TINO" (REP)

DAMRON, MARY JANE (DEM)

WILSON, GENE (IND)

Constable
Alguacil
Eloy 3

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUARTE, VIRGINIA SALAZAR (DEM)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

QUESTION
Eloy Elementary School District No. 11

A “yes” vote shall authorize the Eloy
Elementary School District Governing
Board to continue the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax, which
includes an amount that exceeds the
District's revenue control limit by up to
10% per year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the Eloy
Elementary School District Governing
Board to extend the existing maintenance
and operation budget override authority
and resulting tax.

CUESTIÓN
Eloy Elementary School District No. 11

Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Eloy Elementary
School District continuar la anulación del
presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto, que incluye una cantidad que
excede el límite de control de ingresos
del Distrito por hasta el 10% por año por
siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Eloy Elementary
School District extender la anulación del
presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto.

BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, YES\Sì
CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL

PRESUPUESTO, Sì
BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, NO

CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL
PRESUPUESTO, NO

QUESTION
Santa Cruz Valley Union High School

District No. 840
A “yes” vote shall authorize the Santa
Cruz Valley Union High School District
Governing Board to continue the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax, which
includes an amount that exceeds the
District's revenue control limit by up to
15% per year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the Santa
Cruz Valley Union High School District
Governing Board to extend the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax.

CUESTIÓN
Santa Cruz Valley Union High School

District No. 840
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar del Santa Cruz Valley
Unified School District continuar la
autorización del presupuesto de
mantenimiento y operación existente y
resultante impuesto, que excede el límite
de control de ingresos del Distrito por
hasta el 15% por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar del Santa Cruza Valley
Unified School District continuar la
autorización del presupuesto de
mantenimiento y operación existente y
resultante impuesto.

BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, YES\Sì
CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL

PRESUPUESTO, Sì
BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, NO

CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL
PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

14  ELOY SOUTH
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Eloy 3
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TARANGO, EUSTINO III "TINO" (REP)

DAMRON, MARY JANE (DEM)

WILSON, GENE (IND)

Constable
Alguacil
Eloy 3

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUARTE, VIRGINIA SALAZAR (DEM)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Mayor
Alcalde

CITY OF ELOY
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

PAULSON, STEVEN

BELLOC, JOEL G.

Council Member
Miembro del Concejo

CITY OF ELOY
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

VOSS, RICHARD

RODRIGUEZ, ANDREW

QUESTION
Eloy Elementary School District No. 11

A “yes” vote shall authorize the Eloy
Elementary School District Governing
Board to continue the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax, which
includes an amount that exceeds the
District's revenue control limit by up to
10% per year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the Eloy
Elementary School District Governing
Board to extend the existing maintenance
and operation budget override authority
and resulting tax.

CUESTIÓN
Eloy Elementary School District No. 11

Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Eloy Elementary
School District continuar la anulación del
presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto, que incluye una cantidad que
excede el límite de control de ingresos
del Distrito por hasta el 10% por año por
siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Eloy Elementary
School District extender la anulación del
presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto.

BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, YES\Sì
CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL

PRESUPUESTO, Sì
BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, NO

CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL
PRESUPUESTO, NO

QUESTION
Santa Cruz Valley Union High School

District No. 840
A “yes” vote shall authorize the Santa
Cruz Valley Union High School District
Governing Board to continue the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax, which
includes an amount that exceeds the
District's revenue control limit by up to
15% per year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the Santa
Cruz Valley Union High School District
Governing Board to extend the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax.

CUESTIÓN
Santa Cruz Valley Union High School

District No. 840
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar del Santa Cruz Valley
Unified School District continuar la
autorización del presupuesto de
mantenimiento y operación existente y
resultante impuesto, que excede el límite
de control de ingresos del Distrito por
hasta el 15% por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar del Santa Cruza Valley
Unified School District continuar la
autorización del presupuesto de
mantenimiento y operación existente y
resultante impuesto.

BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, YES\Sì
CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL

PRESUPUESTO, Sì
BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, NO

CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL
PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

15  SADDLEBROOKE EAST
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

SMITH, STEVE (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

FINCHEM, MARK (REP)

LEACH, VINCE (REP)

LYON, HOLLY (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Oracle 5
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

DISCHER, NANCY (REP)

GRAHAM, GARY (DEM)

Constable
Alguacil
Oracle 5

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

SLOAN, MIKE (REP)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

QUESTION
Oracle Elementary School District No. 2

A “yes” vote shall authorize the Oracle
Elementary School District Governing
Board to extend and increase the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax which
includes an amount that exceeds the
District's revenue control limit by up to
15% per year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the Oracle
Elementary School District Governing
Board to extend and increase the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax.

CUESTIÓN 
Oracle Elementary School District No. 2

Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Oracle Elementary
School District extender y aumentar la
autorización de la anulación del
presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante impuesto
que incluye una cantidad que excede el
límite de control de ingresos del Distrito
por hasta el 15% por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Oracle Elementary
School District extender y aumentar la
autorización de la anulación del
presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto.

BUDGET INCREASE, YES\Sì
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, Sì

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

16  RED ROCK
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

SMITH, STEVE (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

FINCHEM, MARK (REP)

LEACH, VINCE (REP)

LYON, HOLLY (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Eloy 3
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TARANGO, EUSTINO III "TINO" (REP)

DAMRON, MARY JANE (DEM)

WILSON, GENE (IND)

Constable
Alguacil
Eloy 3

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUARTE, VIRGINIA SALAZAR (DEM)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

QUESTION
Santa Cruz Valley Union High School

District No. 840
A “yes” vote shall authorize the Santa
Cruz Valley Union High School District
Governing Board to continue the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax, which
includes an amount that exceeds the
District's revenue control limit by up to
15% per year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the Santa
Cruz Valley Union High School District
Governing Board to extend the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax.

CUESTIÓN
Santa Cruz Valley Union High School

District No. 840
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar del Santa Cruz Valley
Unified School District continuar la
autorización del presupuesto de
mantenimiento y operación existente y
resultante impuesto, que excede el límite
de control de ingresos del Distrito por
hasta el 15% por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar del Santa Cruza Valley
Unified School District continuar la
autorización del presupuesto de
mantenimiento y operación existente y
resultante impuesto.

BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, YES\Sì
CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL

PRESUPUESTO, Sì
BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, NO

CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL
PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

17  COOLIDGE NE - 17.01
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

PRATT, FRANK (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz
Florence 1

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

SHOPE, TOM (REP)

CONTRERAS, KENNETH (DEM)

Constable
Alguacil

Florence 1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

IRVIN, DAVID (REP)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

COOLIDGE UNIFIED SCHOOL DISTRICT
#021

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FELIX, JAMES

FLORES, MICHAEL II "MIKEY"

PERRY, KATHRYN

QUESTION
Coolidge Unified School District No. 21

A “yes” vote shall authorize the Coolidge
Unified School District Governing Board
to adopt a maintenance and operation
budget which includes an amount that
exceeds the District's revenue control
limit by up to 10% per year for seven
years.
A “no” vote shall not authorize the
Coolidge Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 10% per
year.

CUESTIÓN
Coolidge Unified School District No. 21

Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Coolidge Unified
School District adoptar un presupuesto
de mantenimiento y operación que
incluye una cantidad que excede el límite
de control de ingresos del Distrito por
hasta el 10% por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Coolidge Unified
Shool District adoptar un presupuesto de
mantenimiento y operación que incluye
una cantidad que excede el límite de
control de ingresos del Distrito por hasta
el 10%  por año.

BUDGET INCREASE, YES\Sì
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, Sì

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

17  COOLIDGE NE - 17.05
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

PRATT, FRANK (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz
Florence 1

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

SHOPE, TOM (REP)

CONTRERAS, KENNETH (DEM)

Constable
Alguacil

Florence 1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

IRVIN, DAVID (REP)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Council Member
Miembro del Concejo
CITY OF COOLIDGE

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

HODGE, TAMI

HUDELSON, ROBERT

LEWIS, GARY

VERDUGO, NITZA

Board Member
Miembro de la Junta

COOLIDGE UNIFIED SCHOOL DISTRICT
#021

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FELIX, JAMES

FLORES, MICHAEL II "MIKEY"

PERRY, KATHRYN

QUESTION
SHALL THE PROPOSED COOLIDGE 2025
GENERAL PLAN “THE FUTURE TODAY”,
AND EACH OF ITS ELEMENTS, AS
ADOPTED BY THE CITY COUNCIL ON JUNE
23, 2014, BE RATIFIED AND APPROVED AS
THE GENERAL PLAN OF THE CITY, SUCH
ACTION TO BE VALID FOR A PERIOD NOT
TO EXCEED TEN (10) YEARS FROM THE
COMPLETION OF THE ELECTION?
A “yes” vote shall have the effect of adopting
the 2025 General Plan “The Future Today”,
and each of its elements, and the Plan shall be
valid for a period not to exceed ten years
following the completion of the election.
A “no” vote shall have the effect of keeping the
current 2003 General Plan in effect until a new
General Plan is presented and approved by
the City Council and the voters of the City of
Coolidge.
CUESTIÓN
¿SE DEBERÁ RATIFICAR Y APROBAR LA
ACTUALIZACIÓN DEL PLAN GENERAL 2025
PROPUESTO DE COOLIDGE, “EL FUTURO
AHORA”, Y CADA UNO DE SUS
ELEMENTOS, COMO ADOPTADO POR EL
CONCEJO MUNICIPAL EL 23 DE JUNIO DE
2014, DICHA ACCIÓN SERÁ VÁLIDA POR
UN PERÍODO QUE NO EXCEDA DIEZ (10)
AÑOS DESPUÉS DE COMPLETAR LA
ELECCIÓN?
Un voto de “sí” tendrá el efecto de adoptar el
Plan General 2025, “El Futuro Ahora”, y cada
uno de sus elementos, y el Plan será válido
por un período que no exceda diez años
después de completar la elección.
Un voto de “no” tendrá el efecto de conservar
el Plan General 2003 en vigor hasta que un
Plan General nuevo se presente y se apruebe
por el Concejo Municipal y los votantes de la
Ciudad de Coolidge.

YES\Sì

NO

QUESTION
Coolidge Unified School District No. 21

A “yes” vote shall authorize the Coolidge
Unified School District Governing Board
to adopt a maintenance and operation
budget which includes an amount that
exceeds the District's revenue control
limit by up to 10% per year for seven
years.
A “no” vote shall not authorize the
Coolidge Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 10% per
year.

CUESTIÓN
Coolidge Unified School District No. 21

Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Coolidge Unified
School District adoptar un presupuesto
de mantenimiento y operación que
incluye una cantidad que excede el límite
de control de ingresos del Distrito por
hasta el 10% por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Coolidge Unified
Shool District adoptar un presupuesto de
mantenimiento y operación que incluye
una cantidad que excede el límite de
control de ingresos del Distrito por hasta
el 10%  por año.

BUDGET INCREASE, YES\Sì
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, Sì

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

18  COOLIDGE NW - 18.01
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

PRATT, FRANK (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz
Florence 1

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

SHOPE, TOM (REP)

CONTRERAS, KENNETH (DEM)

Constable
Alguacil

Florence 1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

IRVIN, DAVID (REP)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

COOLIDGE UNIFIED SCHOOL DISTRICT
#021

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FLORES, MICHAEL II "MIKEY"

PERRY, KATHRYN

FELIX, JAMES

QUESTION
Coolidge Unified School District No. 21

A “yes” vote shall authorize the Coolidge
Unified School District Governing Board
to adopt a maintenance and operation
budget which includes an amount that
exceeds the District's revenue control
limit by up to 10% per year for seven
years.
A “no” vote shall not authorize the
Coolidge Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 10% per
year.

CUESTIÓN
Coolidge Unified School District No. 21

Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Coolidge Unified
School District adoptar un presupuesto
de mantenimiento y operación que
incluye una cantidad que excede el límite
de control de ingresos del Distrito por
hasta el 10% por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Coolidge Unified
Shool District adoptar un presupuesto de
mantenimiento y operación que incluye
una cantidad que excede el límite de
control de ingresos del Distrito por hasta
el 10%  por año.

BUDGET INCREASE, YES\Sì
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, Sì

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

18  COOLIDGE NW - 18.04
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

PRATT, FRANK (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz
Florence 1

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

SHOPE, TOM (REP)

CONTRERAS, KENNETH (DEM)

Constable
Alguacil

Florence 1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

IRVIN, DAVID (REP)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Council Member
Miembro del Concejo
CITY OF COOLIDGE

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

HUDELSON, ROBERT

LEWIS, GARY

VERDUGO, NITZA

HODGE, TAMI

Board Member
Miembro de la Junta

COOLIDGE UNIFIED SCHOOL DISTRICT
#021

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FLORES, MICHAEL II "MIKEY"

PERRY, KATHRYN

FELIX, JAMES

QUESTION
SHALL THE PROPOSED COOLIDGE 2025
GENERAL PLAN “THE FUTURE TODAY”,
AND EACH OF ITS ELEMENTS, AS
ADOPTED BY THE CITY COUNCIL ON JUNE
23, 2014, BE RATIFIED AND APPROVED AS
THE GENERAL PLAN OF THE CITY, SUCH
ACTION TO BE VALID FOR A PERIOD NOT
TO EXCEED TEN (10) YEARS FROM THE
COMPLETION OF THE ELECTION?
A “yes” vote shall have the effect of adopting
the 2025 General Plan “The Future Today”,
and each of its elements, and the Plan shall be
valid for a period not to exceed ten years
following the completion of the election.
A “no” vote shall have the effect of keeping the
current 2003 General Plan in effect until a new
General Plan is presented and approved by
the City Council and the voters of the City of
Coolidge.
CUESTIÓN
¿SE DEBERÁ RATIFICAR Y APROBAR LA
ACTUALIZACIÓN DEL PLAN GENERAL 2025
PROPUESTO DE COOLIDGE, “EL FUTURO
AHORA”, Y CADA UNO DE SUS
ELEMENTOS, COMO ADOPTADO POR EL
CONCEJO MUNICIPAL EL 23 DE JUNIO DE
2014, DICHA ACCIÓN SERÁ VÁLIDA POR
UN PERÍODO QUE NO EXCEDA DIEZ (10)
AÑOS DESPUÉS DE COMPLETAR LA
ELECCIÓN?
Un voto de “sí” tendrá el efecto de adoptar el
Plan General 2025, “El Futuro Ahora”, y cada
uno de sus elementos, y el Plan será válido
por un período que no exceda diez años
después de completar la elección.
Un voto de “no” tendrá el efecto de conservar
el Plan General 2003 en vigor hasta que un
Plan General nuevo se presente y se apruebe
por el Concejo Municipal y los votantes de la
Ciudad de Coolidge.

YES\Sì

NO

QUESTION
Coolidge Unified School District No. 21

A “yes” vote shall authorize the Coolidge
Unified School District Governing Board
to adopt a maintenance and operation
budget which includes an amount that
exceeds the District's revenue control
limit by up to 10% per year for seven
years.
A “no” vote shall not authorize the
Coolidge Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 10% per
year.

CUESTIÓN
Coolidge Unified School District No. 21

Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Coolidge Unified
School District adoptar un presupuesto
de mantenimiento y operación que
incluye una cantidad que excede el límite
de control de ingresos del Distrito por
hasta el 10% por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Coolidge Unified
Shool District adoptar un presupuesto de
mantenimiento y operación que incluye
una cantidad que excede el límite de
control de ingresos del Distrito por hasta
el 10%  por año.

BUDGET INCREASE, YES\Sì
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, Sì

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

19  COOLIDGE SOUTH - 19.01
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz
Florence 1

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

SHOPE, TOM (REP)

CONTRERAS, KENNETH (DEM)

Constable
Alguacil

Florence 1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

IRVIN, DAVID (REP)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

COOLIDGE UNIFIED SCHOOL DISTRICT
#021

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

PERRY, KATHRYN

FELIX, JAMES

FLORES, MICHAEL II "MIKEY"

QUESTION
Coolidge Unified School District No. 21

A “yes” vote shall authorize the Coolidge
Unified School District Governing Board
to adopt a maintenance and operation
budget which includes an amount that
exceeds the District's revenue control
limit by up to 10% per year for seven
years.
A “no” vote shall not authorize the
Coolidge Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 10% per
year.

CUESTIÓN
Coolidge Unified School District No. 21

Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Coolidge Unified
School District adoptar un presupuesto
de mantenimiento y operación que
incluye una cantidad que excede el límite
de control de ingresos del Distrito por
hasta el 10% por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Coolidge Unified
Shool District adoptar un presupuesto de
mantenimiento y operación que incluye
una cantidad que excede el límite de
control de ingresos del Distrito por hasta
el 10%  por año.

BUDGET INCREASE, YES\Sì
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, Sì

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

19  COOLIDGE SOUTH - 19.05
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz
Florence 1

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

SHOPE, TOM (REP)

CONTRERAS, KENNETH (DEM)

Constable
Alguacil

Florence 1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

IRVIN, DAVID (REP)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Council Member
Miembro del Concejo
CITY OF COOLIDGE

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LEWIS, GARY

VERDUGO, NITZA

HODGE, TAMI

HUDELSON, ROBERT

Board Member
Miembro de la Junta

COOLIDGE UNIFIED SCHOOL DISTRICT
#021

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

PERRY, KATHRYN

FELIX, JAMES

FLORES, MICHAEL II "MIKEY"

QUESTION
SHALL THE PROPOSED COOLIDGE 2025
GENERAL PLAN “THE FUTURE TODAY”,
AND EACH OF ITS ELEMENTS, AS
ADOPTED BY THE CITY COUNCIL ON JUNE
23, 2014, BE RATIFIED AND APPROVED AS
THE GENERAL PLAN OF THE CITY, SUCH
ACTION TO BE VALID FOR A PERIOD NOT
TO EXCEED TEN (10) YEARS FROM THE
COMPLETION OF THE ELECTION?
A “yes” vote shall have the effect of adopting
the 2025 General Plan “The Future Today”,
and each of its elements, and the Plan shall be
valid for a period not to exceed ten years
following the completion of the election.
A “no” vote shall have the effect of keeping the
current 2003 General Plan in effect until a new
General Plan is presented and approved by
the City Council and the voters of the City of
Coolidge.
CUESTIÓN
¿SE DEBERÁ RATIFICAR Y APROBAR LA
ACTUALIZACIÓN DEL PLAN GENERAL 2025
PROPUESTO DE COOLIDGE, “EL FUTURO
AHORA”, Y CADA UNO DE SUS
ELEMENTOS, COMO ADOPTADO POR EL
CONCEJO MUNICIPAL EL 23 DE JUNIO DE
2014, DICHA ACCIÓN SERÁ VÁLIDA POR
UN PERÍODO QUE NO EXCEDA DIEZ (10)
AÑOS DESPUÉS DE COMPLETAR LA
ELECCIÓN?
Un voto de “sí” tendrá el efecto de adoptar el
Plan General 2025, “El Futuro Ahora”, y cada
uno de sus elementos, y el Plan será válido
por un período que no exceda diez años
después de completar la elección.
Un voto de “no” tendrá el efecto de conservar
el Plan General 2003 en vigor hasta que un
Plan General nuevo se presente y se apruebe
por el Concejo Municipal y los votantes de la
Ciudad de Coolidge.

YES\Sì

NO

QUESTION
Coolidge Unified School District No. 21

A “yes” vote shall authorize the Coolidge
Unified School District Governing Board
to adopt a maintenance and operation
budget which includes an amount that
exceeds the District's revenue control
limit by up to 10% per year for seven
years.
A “no” vote shall not authorize the
Coolidge Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 10% per
year.

CUESTIÓN
Coolidge Unified School District No. 21

Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Coolidge Unified
School District adoptar un presupuesto
de mantenimiento y operación que
incluye una cantidad que excede el límite
de control de ingresos del Distrito por
hasta el 10% por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Coolidge Unified
Shool District adoptar un presupuesto de
mantenimiento y operación que incluye
una cantidad que excede el límite de
control de ingresos del Distrito por hasta
el 10%  por año.

BUDGET INCREASE, YES\Sì
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, Sì

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

20  RANDOLPH - 20.01
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz
Florence 1

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

SHOPE, TOM (REP)

CONTRERAS, KENNETH (DEM)

Constable
Alguacil

Florence 1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

IRVIN, DAVID (REP)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

COOLIDGE UNIFIED SCHOOL DISTRICT
#021

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FELIX, JAMES

FLORES, MICHAEL II "MIKEY"

PERRY, KATHRYN

QUESTION
Coolidge Unified School District No. 21

A “yes” vote shall authorize the Coolidge
Unified School District Governing Board
to adopt a maintenance and operation
budget which includes an amount that
exceeds the District's revenue control
limit by up to 10% per year for seven
years.
A “no” vote shall not authorize the
Coolidge Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 10% per
year.

CUESTIÓN
Coolidge Unified School District No. 21

Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Coolidge Unified
School District adoptar un presupuesto
de mantenimiento y operación que
incluye una cantidad que excede el límite
de control de ingresos del Distrito por
hasta el 10% por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Coolidge Unified
Shool District adoptar un presupuesto de
mantenimiento y operación que incluye
una cantidad que excede el límite de
control de ingresos del Distrito por hasta
el 10%  por año.

BUDGET INCREASE, YES\Sì
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, Sì

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

20  RANDOLPH - 20.10
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz
Florence 1

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

SHOPE, TOM (REP)

CONTRERAS, KENNETH (DEM)

Constable
Alguacil

Florence 1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

IRVIN, DAVID (REP)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Council Member
Miembro del Concejo
CITY OF COOLIDGE

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

VERDUGO, NITZA

HODGE, TAMI

HUDELSON, ROBERT

LEWIS, GARY

Board Member
Miembro de la Junta

COOLIDGE UNIFIED SCHOOL DISTRICT
#021

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FELIX, JAMES

FLORES, MICHAEL II "MIKEY"

PERRY, KATHRYN

QUESTION
SHALL THE PROPOSED COOLIDGE 2025
GENERAL PLAN “THE FUTURE TODAY”,
AND EACH OF ITS ELEMENTS, AS
ADOPTED BY THE CITY COUNCIL ON JUNE
23, 2014, BE RATIFIED AND APPROVED AS
THE GENERAL PLAN OF THE CITY, SUCH
ACTION TO BE VALID FOR A PERIOD NOT
TO EXCEED TEN (10) YEARS FROM THE
COMPLETION OF THE ELECTION?
A “yes” vote shall have the effect of adopting
the 2025 General Plan “The Future Today”,
and each of its elements, and the Plan shall be
valid for a period not to exceed ten years
following the completion of the election.
A “no” vote shall have the effect of keeping the
current 2003 General Plan in effect until a new
General Plan is presented and approved by
the City Council and the voters of the City of
Coolidge.
CUESTIÓN
¿SE DEBERÁ RATIFICAR Y APROBAR LA
ACTUALIZACIÓN DEL PLAN GENERAL 2025
PROPUESTO DE COOLIDGE, “EL FUTURO
AHORA”, Y CADA UNO DE SUS
ELEMENTOS, COMO ADOPTADO POR EL
CONCEJO MUNICIPAL EL 23 DE JUNIO DE
2014, DICHA ACCIÓN SERÁ VÁLIDA POR
UN PERÍODO QUE NO EXCEDA DIEZ (10)
AÑOS DESPUÉS DE COMPLETAR LA
ELECCIÓN?
Un voto de “sí” tendrá el efecto de adoptar el
Plan General 2025, “El Futuro Ahora”, y cada
uno de sus elementos, y el Plan será válido
por un período que no exceda diez años
después de completar la elección.
Un voto de “no” tendrá el efecto de conservar
el Plan General 2003 en vigor hasta que un
Plan General nuevo se presente y se apruebe
por el Concejo Municipal y los votantes de la
Ciudad de Coolidge.

YES\Sì

NO

QUESTION
Coolidge Unified School District No. 21

A “yes” vote shall authorize the Coolidge
Unified School District Governing Board
to adopt a maintenance and operation
budget which includes an amount that
exceeds the District's revenue control
limit by up to 10% per year for seven
years.
A “no” vote shall not authorize the
Coolidge Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 10% per
year.

CUESTIÓN
Coolidge Unified School District No. 21

Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Coolidge Unified
School District adoptar un presupuesto
de mantenimiento y operación que
incluye una cantidad que excede el límite
de control de ingresos del Distrito por
hasta el 10% por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Coolidge Unified
Shool District adoptar un presupuesto de
mantenimiento y operación que incluye
una cantidad que excede el límite de
control de ingresos del Distrito por hasta
el 10%  por año.

BUDGET INCREASE, YES\Sì
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, Sì

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

21  CENTRAL ARIZONA COLLEGE - Prec #(s): 21.01, 21.03
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

PRATT, FRANK (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz
Florence 1

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

SHOPE, TOM (REP)

CONTRERAS, KENNETH (DEM)

Constable
Alguacil

Florence 1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

IRVIN, DAVID (REP)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

CASA GRANDE UNION HIGH SCHOOL
#082

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

VOELKER, MICHAEL

MAURER, MARK

MITCHELL, WES

SALCIDO, TONY

QUESTION
Casa Grande Union High School District

No. 82
A “yes” vote shall authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to continue the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax, which
includes an amount that exceeds the
District's revenue control limit by up to
10% per year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to extend the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax.

CUESTIÓN 
Casa Grande Union High School District

No. 82
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District continuar la
anulación del presupuesto de
mantenimiento y operación existente y
resultante impuesto, que incluye una
cantidad que excede el límite de control
de ingresos del Distrito por hasta el 10%
por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District extender la anulación
del presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto.

BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, YES\Sì
CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL

PRESUPUESTO,Sì
BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, NO

CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL
PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

21  CENTRAL ARIZONA COLLEGE - Prec #(s): 21.05
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

PRATT, FRANK (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz
Florence 1

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

SHOPE, TOM (REP)

CONTRERAS, KENNETH (DEM)

Constable
Alguacil

Florence 1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

IRVIN, DAVID (REP)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

COOLIDGE UNIFIED SCHOOL DISTRICT
#021

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FLORES, MICHAEL II "MIKEY"

PERRY, KATHRYN

FELIX, JAMES

QUESTION
Coolidge Unified School District No. 21

A “yes” vote shall authorize the Coolidge
Unified School District Governing Board
to adopt a maintenance and operation
budget which includes an amount that
exceeds the District's revenue control
limit by up to 10% per year for seven
years.
A “no” vote shall not authorize the
Coolidge Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 10% per
year.

CUESTIÓN
Coolidge Unified School District No. 21

Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Coolidge Unified
School District adoptar un presupuesto
de mantenimiento y operación que
incluye una cantidad que excede el límite
de control de ingresos del Distrito por
hasta el 10% por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Coolidge Unified
Shool District adoptar un presupuesto de
mantenimiento y operación que incluye
una cantidad que excede el límite de
control de ingresos del Distrito por hasta
el 10%  por año.

BUDGET INCREASE, YES\Sì
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, Sì

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

21  CENTRAL ARIZONA COLLEGE - Prec #(s): 21.09
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

PRATT, FRANK (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz
Florence 1

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

SHOPE, TOM (REP)

CONTRERAS, KENNETH (DEM)

Constable
Alguacil

Florence 1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

IRVIN, DAVID (REP)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Council Member
Miembro del Concejo
CITY OF COOLIDGE

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

HODGE, TAMI

HUDELSON, ROBERT

LEWIS, GARY

VERDUGO, NITZA

Board Member
Miembro de la Junta

COOLIDGE UNIFIED SCHOOL DISTRICT
#021

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FLORES, MICHAEL II "MIKEY"

PERRY, KATHRYN

FELIX, JAMES

QUESTION
SHALL THE PROPOSED COOLIDGE 2025
GENERAL PLAN “THE FUTURE TODAY”,
AND EACH OF ITS ELEMENTS, AS
ADOPTED BY THE CITY COUNCIL ON JUNE
23, 2014, BE RATIFIED AND APPROVED AS
THE GENERAL PLAN OF THE CITY, SUCH
ACTION TO BE VALID FOR A PERIOD NOT
TO EXCEED TEN (10) YEARS FROM THE
COMPLETION OF THE ELECTION?
A “yes” vote shall have the effect of adopting
the 2025 General Plan “The Future Today”,
and each of its elements, and the Plan shall be
valid for a period not to exceed ten years
following the completion of the election.
A “no” vote shall have the effect of keeping the
current 2003 General Plan in effect until a new
General Plan is presented and approved by
the City Council and the voters of the City of
Coolidge.
CUESTIÓN
¿SE DEBERÁ RATIFICAR Y APROBAR LA
ACTUALIZACIÓN DEL PLAN GENERAL 2025
PROPUESTO DE COOLIDGE, “EL FUTURO
AHORA”, Y CADA UNO DE SUS
ELEMENTOS, COMO ADOPTADO POR EL
CONCEJO MUNICIPAL EL 23 DE JUNIO DE
2014, DICHA ACCIÓN SERÁ VÁLIDA POR
UN PERÍODO QUE NO EXCEDA DIEZ (10)
AÑOS DESPUÉS DE COMPLETAR LA
ELECCIÓN?
Un voto de “sí” tendrá el efecto de adoptar el
Plan General 2025, “El Futuro Ahora”, y cada
uno de sus elementos, y el Plan será válido
por un período que no exceda diez años
después de completar la elección.
Un voto de “no” tendrá el efecto de conservar
el Plan General 2003 en vigor hasta que un
Plan General nuevo se presente y se apruebe
por el Concejo Municipal y los votantes de la
Ciudad de Coolidge.

YES\Sì

NO

QUESTION
Coolidge Unified School District No. 21

A “yes” vote shall authorize the Coolidge
Unified School District Governing Board
to adopt a maintenance and operation
budget which includes an amount that
exceeds the District's revenue control
limit by up to 10% per year for seven
years.
A “no” vote shall not authorize the
Coolidge Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 10% per
year.

CUESTIÓN
Coolidge Unified School District No. 21

Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Coolidge Unified
School District adoptar un presupuesto
de mantenimiento y operación que
incluye una cantidad que excede el límite
de control de ingresos del Distrito por
hasta el 10% por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Coolidge Unified
Shool District adoptar un presupuesto de
mantenimiento y operación que incluye
una cantidad que excede el límite de
control de ingresos del Distrito por hasta
el 10%  por año.

BUDGET INCREASE, YES\Sì
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, Sì

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

22  ELEVEN MILE CORNER - Prec #(s): 22.01, 22.03, 22.08
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

PRATT, FRANK (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz
Florence 1

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

SHOPE, TOM (REP)

CONTRERAS, KENNETH (DEM)

Constable
Alguacil

Florence 1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

IRVIN, DAVID (REP)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

CASA GRANDE UNION HIGH SCHOOL
#082

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

MAURER, MARK

MITCHELL, WES

SALCIDO, TONY

VOELKER, MICHAEL

QUESTION
Casa Grande Union High School District

No. 82
A “yes” vote shall authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to continue the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax, which
includes an amount that exceeds the
District's revenue control limit by up to
10% per year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to extend the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax.

CUESTIÓN 
Casa Grande Union High School District

No. 82
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District continuar la
anulación del presupuesto de
mantenimiento y operación existente y
resultante impuesto, que incluye una
cantidad que excede el límite de control
de ingresos del Distrito por hasta el 10%
por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District extender la anulación
del presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto.

BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, YES\Sì
CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL

PRESUPUESTO,Sì
BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, NO

CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL
PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

22  ELEVEN MILE CORNER - Prec #(s): 22.02
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

PRATT, FRANK (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz
Florence 1

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

SHOPE, TOM (REP)

CONTRERAS, KENNETH (DEM)

Constable
Alguacil

Florence 1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

IRVIN, DAVID (REP)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Mayor
Alcalde

CITY OF ELOY
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

BELLOC, JOEL G.

PAULSON, STEVEN

Council Member
Miembro del Concejo

CITY OF ELOY
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

RODRIGUEZ, ANDREW

VOSS, RICHARD

Board Member
Miembro de la Junta

CASA GRANDE UNION HIGH SCHOOL
#082

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

MAURER, MARK

MITCHELL, WES

SALCIDO, TONY

VOELKER, MICHAEL

QUESTION
Casa Grande Union High School District

No. 82
A “yes” vote shall authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to continue the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax, which
includes an amount that exceeds the
District's revenue control limit by up to
10% per year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to extend the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax.

CUESTIÓN 
Casa Grande Union High School District

No. 82
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District continuar la
anulación del presupuesto de
mantenimiento y operación existente y
resultante impuesto, que incluye una
cantidad que excede el límite de control
de ingresos del Distrito por hasta el 10%
por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District extender la anulación
del presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto.

BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, YES\Sì
CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL

PRESUPUESTO,Sì
BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, NO

CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL
PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

22  ELEVEN MILE CORNER - Prec #(s): 22.12
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

PRATT, FRANK (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz
Florence 1

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

SHOPE, TOM (REP)

CONTRERAS, KENNETH (DEM)

Constable
Alguacil

Florence 1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

IRVIN, DAVID (REP)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Council Member
Miembro del Concejo
CITY OF COOLIDGE

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

HUDELSON, ROBERT

LEWIS, GARY

VERDUGO, NITZA

HODGE, TAMI

Board Member
Miembro de la Junta

COOLIDGE UNIFIED SCHOOL DISTRICT
#021

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

PERRY, KATHRYN

FELIX, JAMES

FLORES, MICHAEL II "MIKEY"

QUESTION
SHALL THE PROPOSED COOLIDGE 2025
GENERAL PLAN “THE FUTURE TODAY”,
AND EACH OF ITS ELEMENTS, AS
ADOPTED BY THE CITY COUNCIL ON JUNE
23, 2014, BE RATIFIED AND APPROVED AS
THE GENERAL PLAN OF THE CITY, SUCH
ACTION TO BE VALID FOR A PERIOD NOT
TO EXCEED TEN (10) YEARS FROM THE
COMPLETION OF THE ELECTION?
A “yes” vote shall have the effect of adopting
the 2025 General Plan “The Future Today”,
and each of its elements, and the Plan shall be
valid for a period not to exceed ten years
following the completion of the election.
A “no” vote shall have the effect of keeping the
current 2003 General Plan in effect until a new
General Plan is presented and approved by
the City Council and the voters of the City of
Coolidge.
CUESTIÓN
¿SE DEBERÁ RATIFICAR Y APROBAR LA
ACTUALIZACIÓN DEL PLAN GENERAL 2025
PROPUESTO DE COOLIDGE, “EL FUTURO
AHORA”, Y CADA UNO DE SUS
ELEMENTOS, COMO ADOPTADO POR EL
CONCEJO MUNICIPAL EL 23 DE JUNIO DE
2014, DICHA ACCIÓN SERÁ VÁLIDA POR
UN PERÍODO QUE NO EXCEDA DIEZ (10)
AÑOS DESPUÉS DE COMPLETAR LA
ELECCIÓN?
Un voto de “sí” tendrá el efecto de adoptar el
Plan General 2025, “El Futuro Ahora”, y cada
uno de sus elementos, y el Plan será válido
por un período que no exceda diez años
después de completar la elección.
Un voto de “no” tendrá el efecto de conservar
el Plan General 2003 en vigor hasta que un
Plan General nuevo se presente y se apruebe
por el Concejo Municipal y los votantes de la
Ciudad de Coolidge.

YES\Sì

NO

QUESTION
Coolidge Unified School District No. 21

A “yes” vote shall authorize the Coolidge
Unified School District Governing Board
to adopt a maintenance and operation
budget which includes an amount that
exceeds the District's revenue control
limit by up to 10% per year for seven
years.
A “no” vote shall not authorize the
Coolidge Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 10% per
year.

CUESTIÓN
Coolidge Unified School District No. 21

Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Coolidge Unified
School District adoptar un presupuesto
de mantenimiento y operación que
incluye una cantidad que excede el límite
de control de ingresos del Distrito por
hasta el 10% por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Coolidge Unified
Shool District adoptar un presupuesto de
mantenimiento y operación que incluye
una cantidad que excede el límite de
control de ingresos del Distrito por hasta
el 10%  por año.

BUDGET INCREASE, YES\Sì
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, Sì

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

22  ELEVEN MILE CORNER - Prec #(s): 22.11
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

PRATT, FRANK (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz
Florence 1

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

SHOPE, TOM (REP)

CONTRERAS, KENNETH (DEM)

Constable
Alguacil

Florence 1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

IRVIN, DAVID (REP)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

COOLIDGE UNIFIED SCHOOL DISTRICT
#021

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

PERRY, KATHRYN

FELIX, JAMES

FLORES, MICHAEL II "MIKEY"

QUESTION
Coolidge Unified School District No. 21

A “yes” vote shall authorize the Coolidge
Unified School District Governing Board
to adopt a maintenance and operation
budget which includes an amount that
exceeds the District's revenue control
limit by up to 10% per year for seven
years.
A “no” vote shall not authorize the
Coolidge Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 10% per
year.

CUESTIÓN
Coolidge Unified School District No. 21

Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Coolidge Unified
School District adoptar un presupuesto
de mantenimiento y operación que
incluye una cantidad que excede el límite
de control de ingresos del Distrito por
hasta el 10% por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Coolidge Unified
Shool District adoptar un presupuesto de
mantenimiento y operación que incluye
una cantidad que excede el límite de
control de ingresos del Distrito por hasta
el 10%  por año.

BUDGET INCREASE, YES\Sì
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, Sì

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

22  ELEVEN MILE CORNER - Prec #(s): 22.10
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

PRATT, FRANK (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz
Florence 1

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

SHOPE, TOM (REP)

CONTRERAS, KENNETH (DEM)

Constable
Alguacil

Florence 1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

IRVIN, DAVID (REP)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

23  FLORENCE NORTH - Prec #(s): 23.01, 23.04
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist. 4
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

WEISSER, MIKE (DEM)

RIKE, CHRIS (LBT)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz
Florence 1

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

SHOPE, TOM (REP)

CONTRERAS, KENNETH (DEM)

Constable
Alguacil

Florence 1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

IRVIN, DAVID (REP)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

FLORENCE UNIFIED SCHOOL DISTRICT
#001

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

JOHNSON, STEVE

MC CORMICK, KEVIN

GUENTHER, DENISE

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

23  FLORENCE NORTH - Prec #(s): 23.06, 23.07, 23.08
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist. 4
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

WEISSER, MIKE (DEM)

RIKE, CHRIS (LBT)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz
Florence 1

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

SHOPE, TOM (REP)

CONTRERAS, KENNETH (DEM)

Constable
Alguacil

Florence 1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

IRVIN, DAVID (REP)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Council Member
Miembro del Concejo
TOWN OF FLORENCE
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

ANDERSON, JOHN

BUCKLEY, ARTHUR

GILBERTSON, LYLE

WOOLRIDGE, VALLARIE

Board Member
Miembro de la Junta

FLORENCE UNIFIED SCHOOL DISTRICT
#001

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

JOHNSON, STEVE

MC CORMICK, KEVIN

GUENTHER, DENISE

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

24  FLORENCE SOUTH - Prec #(s): 24.01
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist. 4
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

WEISSER, MIKE (DEM)

RIKE, CHRIS (LBT)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz
Florence 1

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

SHOPE, TOM (REP)

CONTRERAS, KENNETH (DEM)

Constable
Alguacil

Florence 1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

IRVIN, DAVID (REP)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

FLORENCE UNIFIED SCHOOL DISTRICT
#001

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

MC CORMICK, KEVIN

GUENTHER, DENISE

JOHNSON, STEVE

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

24  FLORENCE SOUTH - Prec #(s): 24.06, 24.07
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist. 4
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

WEISSER, MIKE (DEM)

RIKE, CHRIS (LBT)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz
Florence 1

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

SHOPE, TOM (REP)

CONTRERAS, KENNETH (DEM)

Constable
Alguacil

Florence 1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

IRVIN, DAVID (REP)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Council Member
Miembro del Concejo
TOWN OF FLORENCE
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

BUCKLEY, ARTHUR

GILBERTSON, LYLE

WOOLRIDGE, VALLARIE

ANDERSON, JOHN

Board Member
Miembro de la Junta

FLORENCE UNIFIED SCHOOL DISTRICT
#001

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

MC CORMICK, KEVIN

GUENTHER, DENISE

JOHNSON, STEVE

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

24  FLORENCE SOUTH - Prec #(s): 24.02
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist. 4
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

WEISSER, MIKE (DEM)

RIKE, CHRIS (LBT)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz
Florence 1

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

SHOPE, TOM (REP)

CONTRERAS, KENNETH (DEM)

Constable
Alguacil

Florence 1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

IRVIN, DAVID (REP)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Council Member
Miembro del Concejo
CITY OF COOLIDGE

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LEWIS, GARY

VERDUGO, NITZA

HODGE, TAMI

HUDELSON, ROBERT

Board Member
Miembro de la Junta

COOLIDGE UNIFIED SCHOOL DISTRICT
#021

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FELIX, JAMES

FLORES, MICHAEL II "MIKEY"

PERRY, KATHRYN

QUESTION
SHALL THE PROPOSED COOLIDGE 2025
GENERAL PLAN “THE FUTURE TODAY”,
AND EACH OF ITS ELEMENTS, AS
ADOPTED BY THE CITY COUNCIL ON JUNE
23, 2014, BE RATIFIED AND APPROVED AS
THE GENERAL PLAN OF THE CITY, SUCH
ACTION TO BE VALID FOR A PERIOD NOT
TO EXCEED TEN (10) YEARS FROM THE
COMPLETION OF THE ELECTION?
A “yes” vote shall have the effect of adopting
the 2025 General Plan “The Future Today”,
and each of its elements, and the Plan shall be
valid for a period not to exceed ten years
following the completion of the election.
A “no” vote shall have the effect of keeping the
current 2003 General Plan in effect until a new
General Plan is presented and approved by
the City Council and the voters of the City of
Coolidge.
CUESTIÓN
¿SE DEBERÁ RATIFICAR Y APROBAR LA
ACTUALIZACIÓN DEL PLAN GENERAL 2025
PROPUESTO DE COOLIDGE, “EL FUTURO
AHORA”, Y CADA UNO DE SUS
ELEMENTOS, COMO ADOPTADO POR EL
CONCEJO MUNICIPAL EL 23 DE JUNIO DE
2014, DICHA ACCIÓN SERÁ VÁLIDA POR
UN PERÍODO QUE NO EXCEDA DIEZ (10)
AÑOS DESPUÉS DE COMPLETAR LA
ELECCIÓN?
Un voto de “sí” tendrá el efecto de adoptar el
Plan General 2025, “El Futuro Ahora”, y cada
uno de sus elementos, y el Plan será válido
por un período que no exceda diez años
después de completar la elección.
Un voto de “no” tendrá el efecto de conservar
el Plan General 2003 en vigor hasta que un
Plan General nuevo se presente y se apruebe
por el Concejo Municipal y los votantes de la
Ciudad de Coolidge.

YES\Sì

NO

QUESTION
Coolidge Unified School District No. 21

A “yes” vote shall authorize the Coolidge
Unified School District Governing Board
to adopt a maintenance and operation
budget which includes an amount that
exceeds the District's revenue control
limit by up to 10% per year for seven
years.
A “no” vote shall not authorize the
Coolidge Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 10% per
year.

CUESTIÓN
Coolidge Unified School District No. 21

Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Coolidge Unified
School District adoptar un presupuesto
de mantenimiento y operación que
incluye una cantidad que excede el límite
de control de ingresos del Distrito por
hasta el 10% por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Coolidge Unified
Shool District adoptar un presupuesto de
mantenimiento y operación que incluye
una cantidad que excede el límite de
control de ingresos del Distrito por hasta
el 10%  por año.

BUDGET INCREASE, YES\Sì
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, Sì

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

24  FLORENCE SOUTH - Prec #(s): 24.12
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist. 4
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

WEISSER, MIKE (DEM)

RIKE, CHRIS (LBT)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz
Florence 1

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

SHOPE, TOM (REP)

CONTRERAS, KENNETH (DEM)

Constable
Alguacil

Florence 1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

IRVIN, DAVID (REP)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

COOLIDGE UNIFIED SCHOOL DISTRICT
#021

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FELIX, JAMES

FLORES, MICHAEL II "MIKEY"

PERRY, KATHRYN

QUESTION
Coolidge Unified School District No. 21

A “yes” vote shall authorize the Coolidge
Unified School District Governing Board
to adopt a maintenance and operation
budget which includes an amount that
exceeds the District's revenue control
limit by up to 10% per year for seven
years.
A “no” vote shall not authorize the
Coolidge Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 10% per
year.

CUESTIÓN
Coolidge Unified School District No. 21

Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Coolidge Unified
School District adoptar un presupuesto
de mantenimiento y operación que
incluye una cantidad que excede el límite
de control de ingresos del Distrito por
hasta el 10% por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Coolidge Unified
Shool District adoptar un presupuesto de
mantenimiento y operación que incluye
una cantidad que excede el límite de
control de ingresos del Distrito por hasta
el 10%  por año.

BUDGET INCREASE, YES\Sì
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, Sì

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

25  CACTUS FOREST - Prec #(s): 25.01
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

PRATT, FRANK (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz
Florence 1

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

SHOPE, TOM (REP)

CONTRERAS, KENNETH (DEM)

Constable
Alguacil

Florence 1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

IRVIN, DAVID (REP)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

FLORENCE UNIFIED SCHOOL DISTRICT
#001

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

GUENTHER, DENISE

JOHNSON, STEVE

MC CORMICK, KEVIN

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

25  CACTUS FOREST - Prec #(s): 25.04
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

PRATT, FRANK (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz
Florence 1

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

SHOPE, TOM (REP)

CONTRERAS, KENNETH (DEM)

Constable
Alguacil

Florence 1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

IRVIN, DAVID (REP)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Council Member
Miembro del Concejo
TOWN OF FLORENCE
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

GILBERTSON, LYLE

WOOLRIDGE, VALLARIE

ANDERSON, JOHN

BUCKLEY, ARTHUR

Board Member
Miembro de la Junta

FLORENCE UNIFIED SCHOOL DISTRICT
#001

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

GUENTHER, DENISE

JOHNSON, STEVE

MC CORMICK, KEVIN

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

25  CACTUS FOREST - Prec #(s): 25.08
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

PRATT, FRANK (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz
Florence 1

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

SHOPE, TOM (REP)

CONTRERAS, KENNETH (DEM)

Constable
Alguacil

Florence 1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

IRVIN, DAVID (REP)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Council Member
Miembro del Concejo
CITY OF COOLIDGE

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

VERDUGO, NITZA

HODGE, TAMI

HUDELSON, ROBERT

LEWIS, GARY

Board Member
Miembro de la Junta

FLORENCE UNIFIED SCHOOL DISTRICT
#001

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

GUENTHER, DENISE

JOHNSON, STEVE

MC CORMICK, KEVIN

QUESTION
SHALL THE PROPOSED COOLIDGE 2025
GENERAL PLAN “THE FUTURE TODAY”,
AND EACH OF ITS ELEMENTS, AS
ADOPTED BY THE CITY COUNCIL ON JUNE
23, 2014, BE RATIFIED AND APPROVED AS
THE GENERAL PLAN OF THE CITY, SUCH
ACTION TO BE VALID FOR A PERIOD NOT
TO EXCEED TEN (10) YEARS FROM THE
COMPLETION OF THE ELECTION?
A “yes” vote shall have the effect of adopting
the 2025 General Plan “The Future Today”,
and each of its elements, and the Plan shall be
valid for a period not to exceed ten years
following the completion of the election.
A “no” vote shall have the effect of keeping the
current 2003 General Plan in effect until a new
General Plan is presented and approved by
the City Council and the voters of the City of
Coolidge.
CUESTIÓN
¿SE DEBERÁ RATIFICAR Y APROBAR LA
ACTUALIZACIÓN DEL PLAN GENERAL 2025
PROPUESTO DE COOLIDGE, “EL FUTURO
AHORA”, Y CADA UNO DE SUS
ELEMENTOS, COMO ADOPTADO POR EL
CONCEJO MUNICIPAL EL 23 DE JUNIO DE
2014, DICHA ACCIÓN SERÁ VÁLIDA POR
UN PERÍODO QUE NO EXCEDA DIEZ (10)
AÑOS DESPUÉS DE COMPLETAR LA
ELECCIÓN?
Un voto de “sí” tendrá el efecto de adoptar el
Plan General 2025, “El Futuro Ahora”, y cada
uno de sus elementos, y el Plan será válido
por un período que no exceda diez años
después de completar la elección.
Un voto de “no” tendrá el efecto de conservar
el Plan General 2003 en vigor hasta que un
Plan General nuevo se presente y se apruebe
por el Concejo Municipal y los votantes de la
Ciudad de Coolidge.

YES\Sì

NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

25  CACTUS FOREST - Prec #(s): 25.05
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

PRATT, FRANK (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz
Florence 1

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

SHOPE, TOM (REP)

CONTRERAS, KENNETH (DEM)

Constable
Alguacil

Florence 1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

IRVIN, DAVID (REP)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

COOLIDGE UNIFIED SCHOOL DISTRICT
#021

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FLORES, MICHAEL II "MIKEY"

PERRY, KATHRYN

FELIX, JAMES

QUESTION
Coolidge Unified School District No. 21

A “yes” vote shall authorize the Coolidge
Unified School District Governing Board
to adopt a maintenance and operation
budget which includes an amount that
exceeds the District's revenue control
limit by up to 10% per year for seven
years.
A “no” vote shall not authorize the
Coolidge Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 10% per
year.

CUESTIÓN
Coolidge Unified School District No. 21

Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Coolidge Unified
School District adoptar un presupuesto
de mantenimiento y operación que
incluye una cantidad que excede el límite
de control de ingresos del Distrito por
hasta el 10% por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Coolidge Unified
Shool District adoptar un presupuesto de
mantenimiento y operación que incluye
una cantidad que excede el límite de
control de ingresos del Distrito por hasta
el 10%  por año.

BUDGET INCREASE, YES\Sì
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, Sì

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

25  CACTUS FOREST - Prec #(s): 25.09
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

PRATT, FRANK (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz
Florence 1

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

SHOPE, TOM (REP)

CONTRERAS, KENNETH (DEM)

Constable
Alguacil

Florence 1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

IRVIN, DAVID (REP)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Council Member
Miembro del Concejo
CITY OF COOLIDGE

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

VERDUGO, NITZA

HODGE, TAMI

HUDELSON, ROBERT

LEWIS, GARY

Board Member
Miembro de la Junta

COOLIDGE UNIFIED SCHOOL DISTRICT
#021

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FLORES, MICHAEL II "MIKEY"

PERRY, KATHRYN

FELIX, JAMES

QUESTION
SHALL THE PROPOSED COOLIDGE 2025
GENERAL PLAN “THE FUTURE TODAY”,
AND EACH OF ITS ELEMENTS, AS
ADOPTED BY THE CITY COUNCIL ON JUNE
23, 2014, BE RATIFIED AND APPROVED AS
THE GENERAL PLAN OF THE CITY, SUCH
ACTION TO BE VALID FOR A PERIOD NOT
TO EXCEED TEN (10) YEARS FROM THE
COMPLETION OF THE ELECTION?
A “yes” vote shall have the effect of adopting
the 2025 General Plan “The Future Today”,
and each of its elements, and the Plan shall be
valid for a period not to exceed ten years
following the completion of the election.
A “no” vote shall have the effect of keeping the
current 2003 General Plan in effect until a new
General Plan is presented and approved by
the City Council and the voters of the City of
Coolidge.
CUESTIÓN
¿SE DEBERÁ RATIFICAR Y APROBAR LA
ACTUALIZACIÓN DEL PLAN GENERAL 2025
PROPUESTO DE COOLIDGE, “EL FUTURO
AHORA”, Y CADA UNO DE SUS
ELEMENTOS, COMO ADOPTADO POR EL
CONCEJO MUNICIPAL EL 23 DE JUNIO DE
2014, DICHA ACCIÓN SERÁ VÁLIDA POR
UN PERÍODO QUE NO EXCEDA DIEZ (10)
AÑOS DESPUÉS DE COMPLETAR LA
ELECCIÓN?
Un voto de “sí” tendrá el efecto de adoptar el
Plan General 2025, “El Futuro Ahora”, y cada
uno de sus elementos, y el Plan será válido
por un período que no exceda diez años
después de completar la elección.
Un voto de “no” tendrá el efecto de conservar
el Plan General 2003 en vigor hasta que un
Plan General nuevo se presente y se apruebe
por el Concejo Municipal y los votantes de la
Ciudad de Coolidge.

YES\Sì

NO

QUESTION
Coolidge Unified School District No. 21

A “yes” vote shall authorize the Coolidge
Unified School District Governing Board
to adopt a maintenance and operation
budget which includes an amount that
exceeds the District's revenue control
limit by up to 10% per year for seven
years.
A “no” vote shall not authorize the
Coolidge Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 10% per
year.

CUESTIÓN
Coolidge Unified School District No. 21

Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Coolidge Unified
School District adoptar un presupuesto
de mantenimiento y operación que
incluye una cantidad que excede el límite
de control de ingresos del Distrito por
hasta el 10% por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Coolidge Unified
Shool District adoptar un presupuesto de
mantenimiento y operación que incluye
una cantidad que excede el límite de
control de ingresos del Distrito por hasta
el 10%  por año.

BUDGET INCREASE, YES\Sì
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, Sì

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

26  JOHNSON RANCH
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist. 4
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

WEISSER, MIKE (DEM)

RIKE, CHRIS (LBT)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

PRATT, FRANK (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

BABEU, SHAUN (REP)

Constable
Alguacil

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

ACTON, JOHN (REP)

RODAS, VICTOR IV "ELVIS" (IND)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

FLORENCE UNIFIED SCHOOL DISTRICT
#001

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

JOHNSON, STEVE

MC CORMICK, KEVIN

GUENTHER, DENISE

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

27  POSTON BUTTE - Prec #(s): 27.16, 27.17
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist. 4
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

WEISSER, MIKE (DEM)

RIKE, CHRIS (LBT)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz
Florence 1

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

SHOPE, TOM (REP)

CONTRERAS, KENNETH (DEM)

Constable
Alguacil

Florence 1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

IRVIN, DAVID (REP)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

FLORENCE UNIFIED SCHOOL DISTRICT
#001

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

MC CORMICK, KEVIN

GUENTHER, DENISE

JOHNSON, STEVE

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.
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Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist. 4
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

WEISSER, MIKE (DEM)

RIKE, CHRIS (LBT)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz
Florence 1

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

SHOPE, TOM (REP)

CONTRERAS, KENNETH (DEM)

Constable
Alguacil

Florence 1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

IRVIN, DAVID (REP)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Council Member
Miembro del Concejo
TOWN OF FLORENCE
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

WOOLRIDGE, VALLARIE

ANDERSON, JOHN

BUCKLEY, ARTHUR

GILBERTSON, LYLE

Board Member
Miembro de la Junta

FLORENCE UNIFIED SCHOOL DISTRICT
#001

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

MC CORMICK, KEVIN

GUENTHER, DENISE

JOHNSON, STEVE

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

28  QUEEN CREEK
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist. 4
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

WEISSER, MIKE (DEM)

RIKE, CHRIS (LBT)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 16
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

FARNSWORTH, DAVID CHRISTIAN(REP)

PRIOR, SCOTT (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 16
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

COLEMAN, DOUG (REP)

TOWNSEND, KELLY (REP)

PRIOR, CARA (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

BABEU, SHAUN (REP)

Constable
Alguacil

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

RODAS, VICTOR IV "ELVIS" (IND)

ACTON, JOHN (REP)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

29  SACATON
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Casa Grande 2
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

ELLSWORTH, JOHN (REP)

Constable
Alguacil

Casa Grande 2
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

CROW, BENNY "BEN" (DEM)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

CASA GRANDE UNION HIGH SCHOOL
#082

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

MITCHELL, WES

SALCIDO, TONY

VOELKER, MICHAEL

MAURER, MARK

QUESTION
Casa Grande Union High School District

No. 82
A “yes” vote shall authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to continue the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax, which
includes an amount that exceeds the
District's revenue control limit by up to
10% per year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to extend the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax.

CUESTIÓN 
Casa Grande Union High School District

No. 82
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District continuar la
anulación del presupuesto de
mantenimiento y operación existente y
resultante impuesto, que incluye una
cantidad que excede el límite de control
de ingresos del Distrito por hasta el 10%
por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District extender la anulación
del presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto.

BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, YES\Sì
CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL

PRESUPUESTO,Sì
BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, NO

CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL
PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

30  MARICOPA - Prec #(s): 30.03, 30.05, 30.07
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

SMITH, STEVE (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

LEACH, VINCE (REP)

FINCHEM, MARK (REP)

LYON, HOLLY (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz
Maricopa 8

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

RIGGS, LYLE (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

GUSSE, JULIA (IND)

Constable
Alguacil

Maricopa 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

ROBERTS, BRET (REP)

HOWERTON, DENNIS (DEM)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Council Member
Miembro del Concejo
CITY OF MARICOPA

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

HERMANSON, MARTY

LEFFALL, RACHEL

MANFREDI, VINCENT

WADE, HENRY

Council Member
Miembro del Concejo
CITY OF MARICOPA

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

SMITH, NANCY

VITIELLO, RICH

Proposition 405
Proposición 405

A measure referred to the people by the
City Council of the City of Maricopa
Official Title: A measure amending the
City of Maricopa City Code Chapter 2,
changing the term of office of Mayor from
two years to four years commencing with
the year 2016 as proposed by Ordinance
13-11 adopted on September 17, 2013.
Descriptive Title: The proposed measure
will have the effect of increasing the term
of office of mayor from two (2) years to
four (4) years beginning with the election
scheduled to take place in 2016.
A “YES” vote shall have the effect of
changing the term of office of Mayor of
Maricopa from two years to four years.
A “NO” vote shall have the effect of
keeping the term of office of Mayor of
Maricopa at two years.
Una medida referida a la gente por el
Concejo Municipal de la Ciudad de
Maricopa
Título Oficial: Una medida que enmienda
el Código Municipal de la Ciudad de
Maricopa Capítulo 2, que cambia el plazo
del cargo de Alcalde de dos años a
cuatro años comenzando en el año 2016
como propuesto por la Ordenanza 13-11
adoptada el 17 de septiembre de 2013.
Título Descriptivo: La propuesta
enmienda tendrá el efecto de aumentar el
plazo del cargo de alcalde de dos (2)
años a cuatro (4) años comenzando con
la elección programada a celebrarse en
el año 2016.
Un voto de “SÍ” tendrá el efecto de
cambiar el plazo del cargo de Alcalde de
Maricopa de dos años a cuatro años.
Un voto de “NO” tendrá el efecto de
conservar el plazo del cargo de Alcalde
de Maricopa en dos años.

YES\Sì

NO

Board Member
Miembro de la Junta

CASA GRANDE UNION HIGH SCHOOL
#082

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

SALCIDO, TONY

VOELKER, MICHAEL

MAURER, MARK

MITCHELL, WES

QUESTION
Casa Grande Union High School District

No. 82
A “yes” vote shall authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to continue the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax, which
includes an amount that exceeds the
District's revenue control limit by up to
10% per year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to extend the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax.

CUESTIÓN 
Casa Grande Union High School District

No. 82
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District continuar la
anulación del presupuesto de
mantenimiento y operación existente y
resultante impuesto, que incluye una
cantidad que excede el límite de control
de ingresos del Distrito por hasta el 10%
por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District extender la anulación
del presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto.

BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, YES\Sì
CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL

PRESUPUESTO,Sì
BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, NO

CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL
PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

30  MARICOPA - Prec #(s): 30.27
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

SMITH, STEVE (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

LEACH, VINCE (REP)

FINCHEM, MARK (REP)

LYON, HOLLY (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz
Maricopa 8

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

RIGGS, LYLE (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

GUSSE, JULIA (IND)

Constable
Alguacil

Maricopa 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

ROBERTS, BRET (REP)

HOWERTON, DENNIS (DEM)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

MARICOPA UNIFIED SCHOOL DISTRICT
#020

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

COUTRÉ PATRICIA

MELVIN, RHONDA

MILLER, GARY

SCHRADER, ADAM

SHEPPARD, JAYSIE

QUESTION
Maricopa Unified School District No. 20

A “yes” vote shall authorize the Maricopa
Unified School District Governing Board
to adopt a maintenance and operation
budget which includes an amount that
exceeds the District's revenue control
limit by up to 5% per year for seven
years.
A “no” vote shall not authorize the
Maricopa Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 5% per
year.

CUESTIÓN 
Maricopa Unified School District No. 20

Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Maricopa Unified
School District adoptar un presupuesto
de mantenimiento y operación que
incluye una cantidad que excede el límite
de control de ingresos del Distrito por
hasta el 5% por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Maricopa Unified
School District adoptar un presupuesto
de mantenimiento y operación que
incluye una cantidad que excede el límite
de control de ingresos del Distrito por
hasta el 5% por año.

BUDGET INCREASE, YES\Sì
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, Sì

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

30  MARICOPA - Prec #(s): 30.28, 30.33, 30.35
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

SMITH, STEVE (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

LEACH, VINCE (REP)

FINCHEM, MARK (REP)

LYON, HOLLY (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz
Maricopa 8

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

RIGGS, LYLE (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

GUSSE, JULIA (IND)

Constable
Alguacil

Maricopa 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

ROBERTS, BRET (REP)

HOWERTON, DENNIS (DEM)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Council Member
Miembro del Concejo
CITY OF MARICOPA

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

HERMANSON, MARTY

LEFFALL, RACHEL

MANFREDI, VINCENT

WADE, HENRY

Council Member
Miembro del Concejo
CITY OF MARICOPA

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

SMITH, NANCY

VITIELLO, RICH

Proposition 405
Proposición 405

A measure referred to the people by the
City Council of the City of Maricopa
Official Title: A measure amending the
City of Maricopa City Code Chapter 2,
changing the term of office of Mayor from
two years to four years commencing with
the year 2016 as proposed by Ordinance
13-11 adopted on September 17, 2013.
Descriptive Title: The proposed measure
will have the effect of increasing the term
of office of mayor from two (2) years to
four (4) years beginning with the election
scheduled to take place in 2016.
A “YES” vote shall have the effect of
changing the term of office of Mayor of
Maricopa from two years to four years.
A “NO” vote shall have the effect of
keeping the term of office of Mayor of
Maricopa at two years.
Una medida referida a la gente por el
Concejo Municipal de la Ciudad de
Maricopa
Título Oficial: Una medida que enmienda
el Código Municipal de la Ciudad de
Maricopa Capítulo 2, que cambia el plazo
del cargo de Alcalde de dos años a
cuatro años comenzando en el año 2016
como propuesto por la Ordenanza 13-11
adoptada el 17 de septiembre de 2013.
Título Descriptivo: La propuesta
enmienda tendrá el efecto de aumentar el
plazo del cargo de alcalde de dos (2)
años a cuatro (4) años comenzando con
la elección programada a celebrarse en
el año 2016.
Un voto de “SÍ” tendrá el efecto de
cambiar el plazo del cargo de Alcalde de
Maricopa de dos años a cuatro años.
Un voto de “NO” tendrá el efecto de
conservar el plazo del cargo de Alcalde
de Maricopa en dos años.

YES\Sì

NO

Board Member
Miembro de la Junta

MARICOPA UNIFIED SCHOOL DISTRICT
#020

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

COUTRÉ PATRICIA

MELVIN, RHONDA

MILLER, GARY

SCHRADER, ADAM

SHEPPARD, JAYSIE

QUESTION
Maricopa Unified School District No. 20

A “yes” vote shall authorize the Maricopa
Unified School District Governing Board
to adopt a maintenance and operation
budget which includes an amount that
exceeds the District's revenue control
limit by up to 5% per year for seven
years.
A “no” vote shall not authorize the
Maricopa Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 5% per
year.

CUESTIÓN 
Maricopa Unified School District No. 20

Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Maricopa Unified
School District adoptar un presupuesto
de mantenimiento y operación que
incluye una cantidad que excede el límite
de control de ingresos del Distrito por
hasta el 5% por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Maricopa Unified
School District adoptar un presupuesto
de mantenimiento y operación que
incluye una cantidad que excede el límite
de control de ingresos del Distrito por
hasta el 5% por año.

BUDGET INCREASE, YES\Sì
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, Sì

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

31  STANFIELD  - Prec #(s): 31.01, 31.02, 31.05
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

SMITH, STEVE (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

LEACH, VINCE (REP)

FINCHEM, MARK (REP)

LYON, HOLLY (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz
Maricopa 8

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

RIGGS, LYLE (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

GUSSE, JULIA (IND)

Constable
Alguacil

Maricopa 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

HOWERTON, DENNIS (DEM)

ROBERTS, BRET (REP)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

CASA GRANDE UNION HIGH SCHOOL
#082

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

VOELKER, MICHAEL

MAURER, MARK

MITCHELL, WES

SALCIDO, TONY

QUESTION
Casa Grande Union High School District

No. 82
A “yes” vote shall authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to continue the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax, which
includes an amount that exceeds the
District's revenue control limit by up to
10% per year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to extend the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax.

CUESTIÓN 
Casa Grande Union High School District

No. 82
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District continuar la
anulación del presupuesto de
mantenimiento y operación existente y
resultante impuesto, que incluye una
cantidad que excede el límite de control
de ingresos del Distrito por hasta el 10%
por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District extender la anulación
del presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto.

BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, YES\Sì
CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL

PRESUPUESTO,Sì
BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, NO

CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL
PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

31  STANFIELD  - Prec #(s): 31.03, 31.12, 31.15
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

SMITH, STEVE (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

LEACH, VINCE (REP)

FINCHEM, MARK (REP)

LYON, HOLLY (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz
Maricopa 8

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

RIGGS, LYLE (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

GUSSE, JULIA (IND)

Constable
Alguacil

Maricopa 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

HOWERTON, DENNIS (DEM)

ROBERTS, BRET (REP)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

CASA GRANDE UNION HIGH SCHOOL
#082

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

VOELKER, MICHAEL

MAURER, MARK

MITCHELL, WES

SALCIDO, TONY

QUESTION
Casa Grande Union High School District

No. 82
A “yes” vote shall authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to continue the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax, which
includes an amount that exceeds the
District's revenue control limit by up to
10% per year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to extend the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax.

CUESTIÓN 
Casa Grande Union High School District

No. 82
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District continuar la
anulación del presupuesto de
mantenimiento y operación existente y
resultante impuesto, que incluye una
cantidad que excede el límite de control
de ingresos del Distrito por hasta el 10%
por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District extender la anulación
del presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto.

BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, YES\Sì
CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL

PRESUPUESTO,Sì
BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, NO

CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL
PRESUPUESTO, NO

QUESTION
Stanfield Elementary School District No.

24
A “yes” vote shall authorize the Stanfield
Elementary School District Governing
Board to adopt a maintenance and
operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 10% per
year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the
Stanfield Elementary School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds its revenue control
limit by up to 10% per year.

CUESTIÓN
Stanfield Elementary School District No.

24
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar del Stanfield Elementary
School District adoptar un presupuesto
de mantenimiento que incluye una
cantidad que excede el límite de control
de ingresos del Distrito por hasta el 10%
por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar del Stanfield Elementary
School District adoptar un presupuesto
de mantenimiento que incluye una
cantidad que excede el límite de control
de ingresos por hasta el 10% por año.

BUDGET INCREASE, YES\Sì
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, Sì

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

32  CASA GRANDE NORTH
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

PRATT, FRANK (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Casa Grande 2
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

ELLSWORTH, JOHN (REP)

Constable
Alguacil

Casa Grande 2
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

CROW, BENNY "BEN" (DEM)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

CASA GRANDE UNION HIGH SCHOOL
#082

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

MAURER, MARK

MITCHELL, WES

SALCIDO, TONY

VOELKER, MICHAEL

QUESTION
Casa Grande Union High School District

No. 82
A “yes” vote shall authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to continue the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax, which
includes an amount that exceeds the
District's revenue control limit by up to
10% per year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to extend the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax.

CUESTIÓN 
Casa Grande Union High School District

No. 82
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District continuar la
anulación del presupuesto de
mantenimiento y operación existente y
resultante impuesto, que incluye una
cantidad que excede el límite de control
de ingresos del Distrito por hasta el 10%
por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District extender la anulación
del presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto.

BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, YES\Sì
CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL

PRESUPUESTO,Sì
BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, NO

CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL
PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.
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Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

PRATT, FRANK (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Casa Grande 2
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

ELLSWORTH, JOHN (REP)

Constable
Alguacil

Casa Grande 2
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

CROW, BENNY "BEN" (DEM)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

CASA GRANDE UNION HIGH SCHOOL
#082

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

MITCHELL, WES

SALCIDO, TONY

VOELKER, MICHAEL

MAURER, MARK

QUESTION
Casa Grande Union High School District

No. 82
A “yes” vote shall authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to continue the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax, which
includes an amount that exceeds the
District's revenue control limit by up to
10% per year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to extend the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax.

CUESTIÓN 
Casa Grande Union High School District

No. 82
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District continuar la
anulación del presupuesto de
mantenimiento y operación existente y
resultante impuesto, que incluye una
cantidad que excede el límite de control
de ingresos del Distrito por hasta el 10%
por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District extender la anulación
del presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto.

BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, YES\Sì
CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL

PRESUPUESTO,Sì
BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, NO

CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL
PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.
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Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Casa Grande 2
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

ELLSWORTH, JOHN (REP)

Constable
Alguacil

Casa Grande 2
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

CROW, BENNY "BEN" (DEM)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

CASA GRANDE UNION HIGH SCHOOL
#082

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

SALCIDO, TONY

VOELKER, MICHAEL

MAURER, MARK

MITCHELL, WES

QUESTION
Casa Grande Union High School District

No. 82
A “yes” vote shall authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to continue the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax, which
includes an amount that exceeds the
District's revenue control limit by up to
10% per year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to extend the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax.

CUESTIÓN 
Casa Grande Union High School District

No. 82
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District continuar la
anulación del presupuesto de
mantenimiento y operación existente y
resultante impuesto, que incluye una
cantidad que excede el límite de control
de ingresos del Distrito por hasta el 10%
por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District extender la anulación
del presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto.

BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, YES\Sì
CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL

PRESUPUESTO,Sì
BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, NO

CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL
PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

35  CASA GRANDE NE
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Casa Grande 2
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

ELLSWORTH, JOHN (REP)

Constable
Alguacil

Casa Grande 2
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

CROW, BENNY "BEN" (DEM)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

CASA GRANDE UNION HIGH SCHOOL
#082

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

VOELKER, MICHAEL

MAURER, MARK

MITCHELL, WES

SALCIDO, TONY

QUESTION
Casa Grande Union High School District

No. 82
A “yes” vote shall authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to continue the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax, which
includes an amount that exceeds the
District's revenue control limit by up to
10% per year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to extend the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax.

CUESTIÓN 
Casa Grande Union High School District

No. 82
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District continuar la
anulación del presupuesto de
mantenimiento y operación existente y
resultante impuesto, que incluye una
cantidad que excede el límite de control
de ingresos del Distrito por hasta el 10%
por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District extender la anulación
del presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto.

BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, YES\Sì
CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL

PRESUPUESTO,Sì
BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, NO

CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL
PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

36  CASA GRANDE SE
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

PRATT, FRANK (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Casa Grande 2
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

ELLSWORTH, JOHN (REP)

Constable
Alguacil

Casa Grande 2
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

CROW, BENNY "BEN" (DEM)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

CASA GRANDE UNION HIGH SCHOOL
#082

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

MAURER, MARK

MITCHELL, WES

SALCIDO, TONY

VOELKER, MICHAEL

QUESTION
Casa Grande Union High School District

No. 82
A “yes” vote shall authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to continue the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax, which
includes an amount that exceeds the
District's revenue control limit by up to
10% per year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to extend the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax.

CUESTIÓN 
Casa Grande Union High School District

No. 82
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District continuar la
anulación del presupuesto de
mantenimiento y operación existente y
resultante impuesto, que incluye una
cantidad que excede el límite de control
de ingresos del Distrito por hasta el 10%
por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District extender la anulación
del presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto.

BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, YES\Sì
CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL

PRESUPUESTO,Sì
BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, NO

CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL
PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.
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Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
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Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

SMITH, STEVE (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

FINCHEM, MARK (REP)

LEACH, VINCE (REP)

LYON, HOLLY (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Casa Grande 2
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

ELLSWORTH, JOHN (REP)

Constable
Alguacil

Casa Grande 2
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

CROW, BENNY "BEN" (DEM)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

CASA GRANDE UNION HIGH SCHOOL
#082

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

MITCHELL, WES

SALCIDO, TONY

VOELKER, MICHAEL

MAURER, MARK

QUESTION
Casa Grande Union High School District

No. 82
A “yes” vote shall authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to continue the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax, which
includes an amount that exceeds the
District's revenue control limit by up to
10% per year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to extend the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax.

CUESTIÓN 
Casa Grande Union High School District

No. 82
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District continuar la
anulación del presupuesto de
mantenimiento y operación existente y
resultante impuesto, que incluye una
cantidad que excede el límite de control
de ingresos del Distrito por hasta el 10%
por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District extender la anulación
del presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto.

BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, YES\Sì
CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL

PRESUPUESTO,Sì
BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, NO

CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL
PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.
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Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

SMITH, STEVE (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

FINCHEM, MARK (REP)

LEACH, VINCE (REP)

LYON, HOLLY (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Casa Grande 2
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

ELLSWORTH, JOHN (REP)

Constable
Alguacil

Casa Grande 2
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

CROW, BENNY "BEN" (DEM)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

CASA GRANDE UNION HIGH SCHOOL
#082

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

SALCIDO, TONY

VOELKER, MICHAEL

MAURER, MARK

MITCHELL, WES

QUESTION
Casa Grande Union High School District

No. 82
A “yes” vote shall authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to continue the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax, which
includes an amount that exceeds the
District's revenue control limit by up to
10% per year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to extend the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax.

CUESTIÓN 
Casa Grande Union High School District

No. 82
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District continuar la
anulación del presupuesto de
mantenimiento y operación existente y
resultante impuesto, que incluye una
cantidad que excede el límite de control
de ingresos del Distrito por hasta el 10%
por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District extender la anulación
del presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto.

BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, YES\Sì
CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL

PRESUPUESTO,Sì
BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, NO

CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL
PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

39  CASA GRANDE RANCHO GRANDE
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

SMITH, STEVE (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

LEACH, VINCE (REP)

FINCHEM, MARK (REP)

LYON, HOLLY (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Casa Grande 2
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

ELLSWORTH, JOHN (REP)

Constable
Alguacil

Casa Grande 2
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

CROW, BENNY "BEN" (DEM)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

CASA GRANDE UNION HIGH SCHOOL
#082

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

VOELKER, MICHAEL

MAURER, MARK

MITCHELL, WES

SALCIDO, TONY

QUESTION
Casa Grande Union High School District

No. 82
A “yes” vote shall authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to continue the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax, which
includes an amount that exceeds the
District's revenue control limit by up to
10% per year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to extend the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax.

CUESTIÓN 
Casa Grande Union High School District

No. 82
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District continuar la
anulación del presupuesto de
mantenimiento y operación existente y
resultante impuesto, que incluye una
cantidad que excede el límite de control
de ingresos del Distrito por hasta el 10%
por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District extender la anulación
del presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto.

BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, YES\Sì
CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL

PRESUPUESTO,Sì
BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, NO

CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL
PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

40  APACHE JCT SUPERSTITION
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist. 4
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

WEISSER, MIKE (DEM)

RIKE, CHRIS (LBT)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 16
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

FARNSWORTH, DAVID CHRISTIAN(REP)

PRIOR, SCOTT (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 16
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

TOWNSEND, KELLY (REP)

COLEMAN, DOUG (REP)

PRIOR, CARA (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

BABEU, SHAUN (REP)

Constable
Alguacil

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

ACTON, JOHN (REP)

RODAS, VICTOR IV "ELVIS" (IND)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

APACHE JUNCTION UNIFIED SCHOOL
DISTRICT #043

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

CAPLETTE, KELLI ANNE

GARCIA, CAMI

KIMBLE, DENA

WEAVER, MIKE

QUESTION
Apache Junction Unified School District

No. 43
A “yes” vote shall authorize the Apache
Junction Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 15% per
year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the
Apache Junction Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 15% per
year.

CUESTIÓN
Apache Junction Unified School District

No. 43
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Apache Junction
Unified School District adoptar un
presupuesto de mantenimiento y
operación que incluye una cantidad que
excede el límite de control de ingresos
del Distrito por hasta el 15% por año por
siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Apache Junction
Unified School District adoptar un
presupuesto de mantenimiento y
operación que incluye una cantidad que
excede el límite de control de ingresos
del Distrito por hasta el 15% por año.

BUDGET INCREASE, YES\Sì
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, Sì

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

41  CASA GRANDE INTERCHANGE
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

PRATT, FRANK (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Casa Grande 2
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

ELLSWORTH, JOHN (REP)

Constable
Alguacil

Casa Grande 2
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

CROW, BENNY "BEN" (DEM)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

CASA GRANDE UNION HIGH SCHOOL
#082

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

MAURER, MARK

MITCHELL, WES

SALCIDO, TONY

VOELKER, MICHAEL

QUESTION
Casa Grande Union High School District

No. 82
A “yes” vote shall authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to continue the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax, which
includes an amount that exceeds the
District's revenue control limit by up to
10% per year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to extend the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax.

CUESTIÓN 
Casa Grande Union High School District

No. 82
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District continuar la
anulación del presupuesto de
mantenimiento y operación existente y
resultante impuesto, que incluye una
cantidad que excede el límite de control
de ingresos del Distrito por hasta el 10%
por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District extender la anulación
del presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto.

BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, YES\Sì
CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL

PRESUPUESTO,Sì
BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, NO

CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL
PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

42  APACHE JCT NW
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist. 4
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

WEISSER, MIKE (DEM)

RIKE, CHRIS (LBT)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 16
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

FARNSWORTH, DAVID CHRISTIAN(REP)

PRIOR, SCOTT (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 16
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

TOWNSEND, KELLY (REP)

COLEMAN, DOUG (REP)

PRIOR, CARA (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

BABEU, SHAUN (REP)

Constable
Alguacil

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

RODAS, VICTOR IV "ELVIS" (IND)

ACTON, JOHN (REP)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

APACHE JUNCTION UNIFIED SCHOOL
DISTRICT #043

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

GARCIA, CAMI

KIMBLE, DENA

WEAVER, MIKE

CAPLETTE, KELLI ANNE

QUESTION
Apache Junction Unified School District

No. 43
A “yes” vote shall authorize the Apache
Junction Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 15% per
year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the
Apache Junction Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 15% per
year.

CUESTIÓN
Apache Junction Unified School District

No. 43
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Apache Junction
Unified School District adoptar un
presupuesto de mantenimiento y
operación que incluye una cantidad que
excede el límite de control de ingresos
del Distrito por hasta el 15% por año por
siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Apache Junction
Unified School District adoptar un
presupuesto de mantenimiento y
operación que incluye una cantidad que
excede el límite de control de ingresos
del Distrito por hasta el 15% por año.

BUDGET INCREASE, YES\Sì
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, Sì

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

43  APACHE JCT SW
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist. 4
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

WEISSER, MIKE (DEM)

RIKE, CHRIS (LBT)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 16
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

FARNSWORTH, DAVID CHRISTIAN(REP)

PRIOR, SCOTT (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 16
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

COLEMAN, DOUG (REP)

TOWNSEND, KELLY (REP)

PRIOR, CARA (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

BABEU, SHAUN (REP)

Constable
Alguacil

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

ACTON, JOHN (REP)

RODAS, VICTOR IV "ELVIS" (IND)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

APACHE JUNCTION UNIFIED SCHOOL
DISTRICT #043

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

KIMBLE, DENA

WEAVER, MIKE

CAPLETTE, KELLI ANNE

GARCIA, CAMI

QUESTION
Apache Junction Unified School District

No. 43
A “yes” vote shall authorize the Apache
Junction Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 15% per
year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the
Apache Junction Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 15% per
year.

CUESTIÓN
Apache Junction Unified School District

No. 43
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Apache Junction
Unified School District adoptar un
presupuesto de mantenimiento y
operación que incluye una cantidad que
excede el límite de control de ingresos
del Distrito por hasta el 15% por año por
siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Apache Junction
Unified School District adoptar un
presupuesto de mantenimiento y
operación que incluye una cantidad que
excede el límite de control de ingresos
del Distrito por hasta el 15% por año.

BUDGET INCREASE, YES\Sì
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, Sì

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

44  APACHE JCT SE
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist. 4
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

WEISSER, MIKE (DEM)

RIKE, CHRIS (LBT)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 16
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

FARNSWORTH, DAVID CHRISTIAN(REP)

PRIOR, SCOTT (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 16
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

COLEMAN, DOUG (REP)

TOWNSEND, KELLY (REP)

PRIOR, CARA (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

BABEU, SHAUN (REP)

Constable
Alguacil

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

RODAS, VICTOR IV "ELVIS" (IND)

ACTON, JOHN (REP)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

APACHE JUNCTION UNIFIED SCHOOL
DISTRICT #043

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

WEAVER, MIKE

CAPLETTE, KELLI ANNE

GARCIA, CAMI

KIMBLE, DENA

QUESTION
Apache Junction Unified School District

No. 43
A “yes” vote shall authorize the Apache
Junction Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 15% per
year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the
Apache Junction Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 15% per
year.

CUESTIÓN
Apache Junction Unified School District

No. 43
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Apache Junction
Unified School District adoptar un
presupuesto de mantenimiento y
operación que incluye una cantidad que
excede el límite de control de ingresos
del Distrito por hasta el 15% por año por
siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Apache Junction
Unified School District adoptar un
presupuesto de mantenimiento y
operación que incluye una cantidad que
excede el límite de control de ingresos
del Distrito por hasta el 15% por año.

BUDGET INCREASE, YES\Sì
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, Sì

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.
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Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist. 4
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

WEISSER, MIKE (DEM)

RIKE, CHRIS (LBT)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 16
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

FARNSWORTH, DAVID CHRISTIAN(REP)

PRIOR, SCOTT (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 16
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

TOWNSEND, KELLY (REP)

COLEMAN, DOUG (REP)

PRIOR, CARA (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

BABEU, SHAUN (REP)

Constable
Alguacil

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

ACTON, JOHN (REP)

RODAS, VICTOR IV "ELVIS" (IND)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

APACHE JUNCTION UNIFIED SCHOOL
DISTRICT #043

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

CAPLETTE, KELLI ANNE

GARCIA, CAMI

KIMBLE, DENA

WEAVER, MIKE

QUESTION
Apache Junction Unified School District

No. 43
A “yes” vote shall authorize the Apache
Junction Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 15% per
year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the
Apache Junction Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 15% per
year.

CUESTIÓN
Apache Junction Unified School District

No. 43
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Apache Junction
Unified School District adoptar un
presupuesto de mantenimiento y
operación que incluye una cantidad que
excede el límite de control de ingresos
del Distrito por hasta el 15% por año por
siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Apache Junction
Unified School District adoptar un
presupuesto de mantenimiento y
operación que incluye una cantidad que
excede el límite de control de ingresos
del Distrito por hasta el 15% por año.

BUDGET INCREASE, YES\Sì
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, Sì

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.
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Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist. 4
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

WEISSER, MIKE (DEM)

RIKE, CHRIS (LBT)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 16
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

FARNSWORTH, DAVID CHRISTIAN(REP)

PRIOR, SCOTT (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 16
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

TOWNSEND, KELLY (REP)

COLEMAN, DOUG (REP)

PRIOR, CARA (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

BABEU, SHAUN (REP)

Constable
Alguacil

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

RODAS, VICTOR IV "ELVIS" (IND)

ACTON, JOHN (REP)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

APACHE JUNCTION UNIFIED SCHOOL
DISTRICT #043

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

GARCIA, CAMI

KIMBLE, DENA

WEAVER, MIKE

CAPLETTE, KELLI ANNE

QUESTION
Apache Junction Unified School District

No. 43
A “yes” vote shall authorize the Apache
Junction Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 15% per
year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the
Apache Junction Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 15% per
year.

CUESTIÓN
Apache Junction Unified School District

No. 43
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Apache Junction
Unified School District adoptar un
presupuesto de mantenimiento y
operación que incluye una cantidad que
excede el límite de control de ingresos
del Distrito por hasta el 15% por año por
siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Apache Junction
Unified School District adoptar un
presupuesto de mantenimiento y
operación que incluye una cantidad que
excede el límite de control de ingresos
del Distrito por hasta el 15% por año.

BUDGET INCREASE, YES\Sì
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, Sì

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

47  APACHE JCT CENTRAL
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist. 4
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

WEISSER, MIKE (DEM)

RIKE, CHRIS (LBT)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 16
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

FARNSWORTH, DAVID CHRISTIAN(REP)

PRIOR, SCOTT (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 16
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

COLEMAN, DOUG (REP)

TOWNSEND, KELLY (REP)

PRIOR, CARA (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

BABEU, SHAUN (REP)

Constable
Alguacil

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

ACTON, JOHN (REP)

RODAS, VICTOR IV "ELVIS" (IND)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

APACHE JUNCTION UNIFIED SCHOOL
DISTRICT #043

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

KIMBLE, DENA

WEAVER, MIKE

CAPLETTE, KELLI ANNE

GARCIA, CAMI

QUESTION
Apache Junction Unified School District

No. 43
A “yes” vote shall authorize the Apache
Junction Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 15% per
year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the
Apache Junction Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 15% per
year.

CUESTIÓN
Apache Junction Unified School District

No. 43
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Apache Junction
Unified School District adoptar un
presupuesto de mantenimiento y
operación que incluye una cantidad que
excede el límite de control de ingresos
del Distrito por hasta el 15% por año por
siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Apache Junction
Unified School District adoptar un
presupuesto de mantenimiento y
operación que incluye una cantidad que
excede el límite de control de ingresos
del Distrito por hasta el 15% por año.

BUDGET INCREASE, YES\Sì
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, Sì

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

48  GOLD CANYON
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist. 4
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

WEISSER, MIKE (DEM)

RIKE, CHRIS (LBT)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 16
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

FARNSWORTH, DAVID CHRISTIAN(REP)

PRIOR, SCOTT (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 16
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

COLEMAN, DOUG (REP)

TOWNSEND, KELLY (REP)

PRIOR, CARA (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

BABEU, SHAUN (REP)

Constable
Alguacil

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

RODAS, VICTOR IV "ELVIS" (IND)

ACTON, JOHN (REP)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

APACHE JUNCTION UNIFIED SCHOOL
DISTRICT #043

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

WEAVER, MIKE

CAPLETTE, KELLI ANNE

GARCIA, CAMI

KIMBLE, DENA

QUESTION
Apache Junction Unified School District

No. 43
A “yes” vote shall authorize the Apache
Junction Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 15% per
year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the
Apache Junction Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 15% per
year.

CUESTIÓN
Apache Junction Unified School District

No. 43
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Apache Junction
Unified School District adoptar un
presupuesto de mantenimiento y
operación que incluye una cantidad que
excede el límite de control de ingresos
del Distrito por hasta el 15% por año por
siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Apache Junction
Unified School District adoptar un
presupuesto de mantenimiento y
operación que incluye una cantidad que
excede el límite de control de ingresos
del Distrito por hasta el 15% por año.

BUDGET INCREASE, YES\Sì
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, Sì

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

49  QUEEN VALLEY - Prec #(s): 49.01, 49.02
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist. 4
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

WEISSER, MIKE (DEM)

RIKE, CHRIS (LBT)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz
Superior 6

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRAVO, LARRY (DEM)

Constable
Alguacil

Superior 6
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

BRENEMAN, JOHN REILLY (IND)

OROZCO, JACK (IND)

ALVARADO, CHRIS, SR. (DEM)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

SUPERIOR UNIFIED SCHOOL DISTRICT
#015

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

MAGALLANEZ, IGNACIO E. "MAX"

NÁJERA-EWING, YOLANDA

SOMMER, CATHERINE

TAMERON, JOHN A.

DUARTE, NATHAN

QUESTION
Superior Unified School District No. 15

A “yes” vote shall authorize the Superior
Unified School District Governing Board
to continue the existing maintenance and
operation budget override authority and
resulting tax, which includes an amount
that exceeds the District's revenue control
limit by up to 15% per year for seven
years.
A “no” vote shall not authorize the
Superior Unified School District
Governing Board to extend the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax.

CUESTIÓN
Superior Unified School District No. 15

Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Superior Unified
School District continuar la anulación del
presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto, que incluye una cantidad que
excede el límite de control de ingresos
del Distrito por hasta el 15% por año por
siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Superior Unified
School District extender la anulación del
presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto.

BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, YES\Sì
CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL

PRESUPUESTO, Sì
BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, NO

CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL
PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

49  QUEEN VALLEY - Prec #(s): 49.04
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist. 4
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

WEISSER, MIKE (DEM)

RIKE, CHRIS (LBT)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz
Superior 6

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRAVO, LARRY (DEM)

Constable
Alguacil

Superior 6
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

BRENEMAN, JOHN REILLY (IND)

OROZCO, JACK (IND)

ALVARADO, CHRIS, SR. (DEM)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

SUPERIOR UNIFIED SCHOOL DISTRICT
#015

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

MAGALLANEZ, IGNACIO E. "MAX"

NÁJERA-EWING, YOLANDA

SOMMER, CATHERINE

TAMERON, JOHN A.

DUARTE, NATHAN

Board Member
Miembro de la Junta

QUEEN VALLEY SANITARY DISTRICT
Vote for not more than 3

Vote por no más de 3

BENNETT, PAM

CHRISTOFF, STEVE

CROSBY, GLEN

DE VOGEL, BEV

KENGOTT, JOANNE "JOEY"

LANGEFELD, ROB

QUESTION
Superior Unified School District No. 15

A “yes” vote shall authorize the Superior
Unified School District Governing Board
to continue the existing maintenance and
operation budget override authority and
resulting tax, which includes an amount
that exceeds the District's revenue control
limit by up to 15% per year for seven
years.
A “no” vote shall not authorize the
Superior Unified School District
Governing Board to extend the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax.

CUESTIÓN
Superior Unified School District No. 15

Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Superior Unified
School District continuar la anulación del
presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto, que incluye una cantidad que
excede el límite de control de ingresos
del Distrito por hasta el 15% por año por
siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Superior Unified
School District extender la anulación del
presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto.

BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, YES\Sì
CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL

PRESUPUESTO, Sì
BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, NO

CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL
PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

49  QUEEN VALLEY - Prec #(s): 49.05, 49.07,49.08
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist. 4
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

WEISSER, MIKE (DEM)

RIKE, CHRIS (LBT)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz
Superior 6

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRAVO, LARRY (DEM)

Constable
Alguacil

Superior 6
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

BRENEMAN, JOHN REILLY (IND)

OROZCO, JACK (IND)

ALVARADO, CHRIS, SR. (DEM)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

APACHE JUNCTION UNIFIED SCHOOL
DISTRICT #043

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

CAPLETTE, KELLI ANNE

GARCIA, CAMI

KIMBLE, DENA

WEAVER, MIKE

QUESTION
Apache Junction Unified School District

No. 43
A “yes” vote shall authorize the Apache
Junction Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 15% per
year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the
Apache Junction Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 15% per
year.

CUESTIÓN
Apache Junction Unified School District

No. 43
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Apache Junction
Unified School District adoptar un
presupuesto de mantenimiento y
operación que incluye una cantidad que
excede el límite de control de ingresos
del Distrito por hasta el 15% por año por
siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Apache Junction
Unified School District adoptar un
presupuesto de mantenimiento y
operación que incluye una cantidad que
excede el límite de control de ingresos
del Distrito por hasta el 15% por año.

BUDGET INCREASE, YES\Sì
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, Sì

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

49  QUEEN VALLEY - Prec #(s): 49.10
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist. 4
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

WEISSER, MIKE (DEM)

RIKE, CHRIS (LBT)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz
Superior 6

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRAVO, LARRY (DEM)

Constable
Alguacil

Superior 6
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

BRENEMAN, JOHN REILLY (IND)

OROZCO, JACK (IND)

ALVARADO, CHRIS, SR. (DEM)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

APACHE JUNCTION UNIFIED SCHOOL
DISTRICT #043

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

CAPLETTE, KELLI ANNE

GARCIA, CAMI

KIMBLE, DENA

WEAVER, MIKE

Board Member
Miembro de la Junta

QUEEN VALLEY SANITARY DISTRICT
Vote for not more than 3

Vote por no más de 3

BENNETT, PAM

CHRISTOFF, STEVE

CROSBY, GLEN

DE VOGEL, BEV

KENGOTT, JOANNE "JOEY"

LANGEFELD, ROB

QUESTION
Apache Junction Unified School District

No. 43
A “yes” vote shall authorize the Apache
Junction Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 15% per
year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the
Apache Junction Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 15% per
year.

CUESTIÓN
Apache Junction Unified School District

No. 43
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Apache Junction
Unified School District adoptar un
presupuesto de mantenimiento y
operación que incluye una cantidad que
excede el límite de control de ingresos
del Distrito por hasta el 15% por año por
siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Apache Junction
Unified School District adoptar un
presupuesto de mantenimiento y
operación que incluye una cantidad que
excede el límite de control de ingresos
del Distrito por hasta el 15% por año.

BUDGET INCREASE, YES\Sì
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, Sì

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

50  SUPERIOR
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz
Superior 6

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRAVO, LARRY (DEM)

Constable
Alguacil

Superior 6
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

OROZCO, JACK (IND)

ALVARADO, CHRIS, SR. (DEM)

BRENEMAN, JOHN REILLY (IND)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

SUPERIOR UNIFIED SCHOOL DISTRICT
#015

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

NÁJERA-EWING, YOLANDA

SOMMER, CATHERINE

TAMERON, JOHN A.

DUARTE, NATHAN
MAGALLANEZ, IGNACIO E. "MAX"

QUESTION
Superior Unified School District No. 15

A “yes” vote shall authorize the Superior
Unified School District Governing Board
to continue the existing maintenance and
operation budget override authority and
resulting tax, which includes an amount
that exceeds the District's revenue control
limit by up to 15% per year for seven
years.
A “no” vote shall not authorize the
Superior Unified School District
Governing Board to extend the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax.

CUESTIÓN
Superior Unified School District No. 15

Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Superior Unified
School District continuar la anulación del
presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto, que incluye una cantidad que
excede el límite de control de ingresos
del Distrito por hasta el 15% por año por
siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Superior Unified
School District extender la anulación del
presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto.

BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, YES\Sì
CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL

PRESUPUESTO, Sì
BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, NO

CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL
PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

51  SUPERIOR WEST - Prec #(s): 51.01
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist. 4
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

WEISSER, MIKE (DEM)

RIKE, CHRIS (LBT)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

PRATT, FRANK (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz
Superior 6

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRAVO, LARRY (DEM)

Constable
Alguacil

Superior 6
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

ALVARADO, CHRIS, SR. (DEM)

BRENEMAN, JOHN REILLY (IND)

OROZCO, JACK (IND)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

FLORENCE UNIFIED SCHOOL DISTRICT
#001

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

GUENTHER, DENISE

JOHNSON, STEVE

MC CORMICK, KEVIN

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

51  SUPERIOR WEST - Prec #(s): 51.02, 51.03
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist. 4
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

WEISSER, MIKE (DEM)

RIKE, CHRIS (LBT)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

PRATT, FRANK (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz
Superior 6

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRAVO, LARRY (DEM)

Constable
Alguacil

Superior 6
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

ALVARADO, CHRIS, SR. (DEM)

BRENEMAN, JOHN REILLY (IND)

OROZCO, JACK (IND)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

SUPERIOR UNIFIED SCHOOL DISTRICT
#015

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

SOMMER, CATHERINE

TAMERON, JOHN A.

DUARTE, NATHAN
MAGALLANEZ, IGNACIO E. "MAX"

NÁJERA-EWING, YOLANDA

QUESTION
Superior Unified School District No. 15

A “yes” vote shall authorize the Superior
Unified School District Governing Board
to continue the existing maintenance and
operation budget override authority and
resulting tax, which includes an amount
that exceeds the District's revenue control
limit by up to 15% per year for seven
years.
A “no” vote shall not authorize the
Superior Unified School District
Governing Board to extend the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax.

CUESTIÓN
Superior Unified School District No. 15

Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Superior Unified
School District continuar la anulación del
presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto, que incluye una cantidad que
excede el límite de control de ingresos
del Distrito por hasta el 15% por año por
siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Superior Unified
School District extender la anulación del
presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto.

BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, YES\Sì
CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL

PRESUPUESTO, Sì
BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, NO

CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL
PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

52  SUTTON SUMMIT
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist. 4
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

WEISSER, MIKE (DEM)

RIKE, CHRIS (LBT)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

PRATT, FRANK (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz
Superior 6

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRAVO, LARRY (DEM)

Constable
Alguacil

Superior 6
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

BRENEMAN, JOHN REILLY (IND)

OROZCO, JACK (IND)

ALVARADO, CHRIS, SR. (DEM)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

SUPERIOR UNIFIED SCHOOL DISTRICT
#015

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

TAMERON, JOHN A.

DUARTE, NATHAN
MAGALLANEZ, IGNACIO E. "MAX"

NÁJERA-EWING, YOLANDA

SOMMER, CATHERINE

QUESTION
Superior Unified School District No. 15

A “yes” vote shall authorize the Superior
Unified School District Governing Board
to continue the existing maintenance and
operation budget override authority and
resulting tax, which includes an amount
that exceeds the District's revenue control
limit by up to 15% per year for seven
years.
A “no” vote shall not authorize the
Superior Unified School District
Governing Board to extend the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax.

CUESTIÓN
Superior Unified School District No. 15

Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Superior Unified
School District continuar la anulación del
presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto, que incluye una cantidad que
excede el límite de control de ingresos
del Distrito por hasta el 15% por año por
siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Superior Unified
School District extender la anulación del
presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto.

BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, YES\Sì
CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL

PRESUPUESTO, Sì
BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, NO

CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL
PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

53  CHUI CHU - Prec #(s): 53.01
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist. 3
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

SAUCEDO MERCER, GABBY (REP)

GRIJALVA, RAUL (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 4
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

URIBE, CONNIE (REP)

PANCRAZI, LYNNE (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 4
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

HOPKINS, RICHARD (REP)

FERNANDEZ, CHARLENE (DEM)

OTONDO, LISA (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Casa Grande 2
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

ELLSWORTH, JOHN (REP)

Constable
Alguacil

Casa Grande 2
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

CROW, BENNY "BEN" (DEM)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

CASA GRANDE UNION HIGH SCHOOL
#082

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

MITCHELL, WES

SALCIDO, TONY

VOELKER, MICHAEL

MAURER, MARK

QUESTION
Casa Grande Union High School District

No. 82
A “yes” vote shall authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to continue the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax, which
includes an amount that exceeds the
District's revenue control limit by up to
10% per year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to extend the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax.

CUESTIÓN 
Casa Grande Union High School District

No. 82
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District continuar la
anulación del presupuesto de
mantenimiento y operación existente y
resultante impuesto, que incluye una
cantidad que excede el límite de control
de ingresos del Distrito por hasta el 10%
por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District extender la anulación
del presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto.

BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, YES\Sì
CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL

PRESUPUESTO,Sì
BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, NO

CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL
PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

53  CHUI CHU - Prec #(s): 53.02
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist. 3
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

SAUCEDO MERCER, GABBY (REP)

GRIJALVA, RAUL (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 4
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

URIBE, CONNIE (REP)

PANCRAZI, LYNNE (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 4
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

HOPKINS, RICHARD (REP)

FERNANDEZ, CHARLENE (DEM)

OTONDO, LISA (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Casa Grande 2
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

ELLSWORTH, JOHN (REP)

Constable
Alguacil

Casa Grande 2
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

CROW, BENNY "BEN" (DEM)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

CASA GRANDE UNION HIGH SCHOOL
#082

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

MITCHELL, WES

SALCIDO, TONY

VOELKER, MICHAEL

MAURER, MARK

QUESTION
Casa Grande Union High School District

No. 82
A “yes” vote shall authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to continue the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax, which
includes an amount that exceeds the
District's revenue control limit by up to
10% per year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to extend the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax.

CUESTIÓN 
Casa Grande Union High School District

No. 82
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District continuar la
anulación del presupuesto de
mantenimiento y operación existente y
resultante impuesto, que incluye una
cantidad que excede el límite de control
de ingresos del Distrito por hasta el 10%
por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District extender la anulación
del presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto.

BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, YES\Sì
CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL

PRESUPUESTO,Sì
BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, NO

CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL
PRESUPUESTO, NO

QUESTION
Stanfield Elementary School District No.

24
A “yes” vote shall authorize the Stanfield
Elementary School District Governing
Board to adopt a maintenance and
operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 10% per
year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the
Stanfield Elementary School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds its revenue control
limit by up to 10% per year.

CUESTIÓN
Stanfield Elementary School District No.

24
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar del Stanfield Elementary
School District adoptar un presupuesto
de mantenimiento que incluye una
cantidad que excede el límite de control
de ingresos del Distrito por hasta el 10%
por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar del Stanfield Elementary
School District adoptar un presupuesto
de mantenimiento que incluye una
cantidad que excede el límite de control
de ingresos por hasta el 10% por año.

BUDGET INCREASE, YES\Sì
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, Sì

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

54  THUNDERBIRD FARMS - Prec #(s): 54.01, 54.06
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

SMITH, STEVE (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

LEACH, VINCE (REP)

FINCHEM, MARK (REP)

LYON, HOLLY (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz
Maricopa 8

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

RIGGS, LYLE (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

GUSSE, JULIA (IND)

Constable
Alguacil

Maricopa 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

ROBERTS, BRET (REP)

HOWERTON, DENNIS (DEM)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

CASA GRANDE UNION HIGH SCHOOL
#082

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

SALCIDO, TONY

VOELKER, MICHAEL

MAURER, MARK

MITCHELL, WES

QUESTION
Casa Grande Union High School District

No. 82
A “yes” vote shall authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to continue the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax, which
includes an amount that exceeds the
District's revenue control limit by up to
10% per year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to extend the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax.

CUESTIÓN 
Casa Grande Union High School District

No. 82
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District continuar la
anulación del presupuesto de
mantenimiento y operación existente y
resultante impuesto, que incluye una
cantidad que excede el límite de control
de ingresos del Distrito por hasta el 10%
por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District extender la anulación
del presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto.

BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, YES\Sì
CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL

PRESUPUESTO,Sì
BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, NO

CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL
PRESUPUESTO, NO

QUESTION
Stanfield Elementary School District No.

24
A “yes” vote shall authorize the Stanfield
Elementary School District Governing
Board to adopt a maintenance and
operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 10% per
year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the
Stanfield Elementary School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds its revenue control
limit by up to 10% per year.

CUESTIÓN
Stanfield Elementary School District No.

24
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar del Stanfield Elementary
School District adoptar un presupuesto
de mantenimiento que incluye una
cantidad que excede el límite de control
de ingresos del Distrito por hasta el 10%
por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar del Stanfield Elementary
School District adoptar un presupuesto
de mantenimiento que incluye una
cantidad que excede el límite de control
de ingresos por hasta el 10% por año.

BUDGET INCREASE, YES\Sì
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, Sì

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

54  THUNDERBIRD FARMS - Prec #(s): 54.07, 54.11, 54.13, 54.21, 54.23, 54.25
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

SMITH, STEVE (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

LEACH, VINCE (REP)

FINCHEM, MARK (REP)

LYON, HOLLY (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz
Maricopa 8

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

RIGGS, LYLE (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

GUSSE, JULIA (IND)

Constable
Alguacil

Maricopa 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

ROBERTS, BRET (REP)

HOWERTON, DENNIS (DEM)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

MARICOPA UNIFIED SCHOOL DISTRICT
#020

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

MELVIN, RHONDA

MILLER, GARY

SCHRADER, ADAM

SHEPPARD, JAYSIE

COUTRÉ PATRICIA

QUESTION
Maricopa Unified School District No. 20

A “yes” vote shall authorize the Maricopa
Unified School District Governing Board
to adopt a maintenance and operation
budget which includes an amount that
exceeds the District's revenue control
limit by up to 5% per year for seven
years.
A “no” vote shall not authorize the
Maricopa Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 5% per
year.

CUESTIÓN 
Maricopa Unified School District No. 20

Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Maricopa Unified
School District adoptar un presupuesto
de mantenimiento y operación que
incluye una cantidad que excede el límite
de control de ingresos del Distrito por
hasta el 5% por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Maricopa Unified
School District adoptar un presupuesto
de mantenimiento y operación que
incluye una cantidad que excede el límite
de control de ingresos del Distrito por
hasta el 5% por año.

BUDGET INCREASE, YES\Sì
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, Sì

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

55  CASA GRANDE WEST
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

SMITH, STEVE (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

FINCHEM, MARK (REP)

LEACH, VINCE (REP)

LYON, HOLLY (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Casa Grande 2
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

ELLSWORTH, JOHN (REP)

Constable
Alguacil

Casa Grande 2
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

CROW, BENNY "BEN" (DEM)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

CASA GRANDE UNION HIGH SCHOOL
#082

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

VOELKER, MICHAEL

MAURER, MARK

MITCHELL, WES

SALCIDO, TONY

QUESTION
Casa Grande Union High School District

No. 82
A “yes” vote shall authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to continue the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax, which
includes an amount that exceeds the
District's revenue control limit by up to
10% per year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to extend the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax.

CUESTIÓN 
Casa Grande Union High School District

No. 82
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District continuar la
anulación del presupuesto de
mantenimiento y operación existente y
resultante impuesto, que incluye una
cantidad que excede el límite de control
de ingresos del Distrito por hasta el 10%
por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District extender la anulación
del presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto.

BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, YES\Sì
CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL

PRESUPUESTO,Sì
BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, NO

CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL
PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

56  APACHE JUNCTION NORTH
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist. 4
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

WEISSER, MIKE (DEM)

RIKE, CHRIS (LBT)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 16
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

FARNSWORTH, DAVID CHRISTIAN(REP)

PRIOR, SCOTT (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 16
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

TOWNSEND, KELLY (REP)

COLEMAN, DOUG (REP)

PRIOR, CARA (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

BABEU, SHAUN (REP)

Constable
Alguacil

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

ACTON, JOHN (REP)

RODAS, VICTOR IV "ELVIS" (IND)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

APACHE JUNCTION UNIFIED SCHOOL
DISTRICT #043

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

GARCIA, CAMI

KIMBLE, DENA

WEAVER, MIKE

CAPLETTE, KELLI ANNE

QUESTION
Apache Junction Unified School District

No. 43
A “yes” vote shall authorize the Apache
Junction Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 15% per
year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the
Apache Junction Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 15% per
year.

CUESTIÓN
Apache Junction Unified School District

No. 43
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Apache Junction
Unified School District adoptar un
presupuesto de mantenimiento y
operación que incluye una cantidad que
excede el límite de control de ingresos
del Distrito por hasta el 15% por año por
siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Apache Junction
Unified School District adoptar un
presupuesto de mantenimiento y
operación que incluye una cantidad que
excede el límite de control de ingresos
del Distrito por hasta el 15% por año.

BUDGET INCREASE, YES\Sì
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, Sì

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

57  APACHE JUNCTION N. CENTRAL
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist. 4
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

WEISSER, MIKE (DEM)

RIKE, CHRIS (LBT)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 16
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

FARNSWORTH, DAVID CHRISTIAN(REP)

PRIOR, SCOTT (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 16
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

TOWNSEND, KELLY (REP)

COLEMAN, DOUG (REP)

PRIOR, CARA (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

BABEU, SHAUN (REP)

Constable
Alguacil

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

RODAS, VICTOR IV "ELVIS" (IND)

ACTON, JOHN (REP)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

APACHE JUNCTION UNIFIED SCHOOL
DISTRICT #043

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

KIMBLE, DENA

WEAVER, MIKE

CAPLETTE, KELLI ANNE

GARCIA, CAMI

QUESTION
Apache Junction Unified School District

No. 43
A “yes” vote shall authorize the Apache
Junction Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 15% per
year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the
Apache Junction Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 15% per
year.

CUESTIÓN
Apache Junction Unified School District

No. 43
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Apache Junction
Unified School District adoptar un
presupuesto de mantenimiento y
operación que incluye una cantidad que
excede el límite de control de ingresos
del Distrito por hasta el 15% por año por
siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Apache Junction
Unified School District adoptar un
presupuesto de mantenimiento y
operación que incluye una cantidad que
excede el límite de control de ingresos
del Distrito por hasta el 15% por año.

BUDGET INCREASE, YES\Sì
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, Sì

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

58  APACHE JUNCTION E. CENTRAL
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist. 4
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

WEISSER, MIKE (DEM)

RIKE, CHRIS (LBT)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 16
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

FARNSWORTH, DAVID CHRISTIAN(REP)

PRIOR, SCOTT (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 16
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

COLEMAN, DOUG (REP)

TOWNSEND, KELLY (REP)

PRIOR, CARA (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

BABEU, SHAUN (REP)

Constable
Alguacil

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

ACTON, JOHN (REP)

RODAS, VICTOR IV "ELVIS" (IND)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

APACHE JUNCTION UNIFIED SCHOOL
DISTRICT #043

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

WEAVER, MIKE

CAPLETTE, KELLI ANNE

GARCIA, CAMI

KIMBLE, DENA

QUESTION
Apache Junction Unified School District

No. 43
A “yes” vote shall authorize the Apache
Junction Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 15% per
year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the
Apache Junction Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 15% per
year.

CUESTIÓN
Apache Junction Unified School District

No. 43
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Apache Junction
Unified School District adoptar un
presupuesto de mantenimiento y
operación que incluye una cantidad que
excede el límite de control de ingresos
del Distrito por hasta el 15% por año por
siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Apache Junction
Unified School District adoptar un
presupuesto de mantenimiento y
operación que incluye una cantidad que
excede el límite de control de ingresos
del Distrito por hasta el 15% por año.

BUDGET INCREASE, YES\Sì
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, Sì

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

59  APACHE JUNCTION SOUTH
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist. 4
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

WEISSER, MIKE (DEM)

RIKE, CHRIS (LBT)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 16
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

FARNSWORTH, DAVID CHRISTIAN(REP)

PRIOR, SCOTT (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 16
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

COLEMAN, DOUG (REP)

TOWNSEND, KELLY (REP)

PRIOR, CARA (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

BABEU, SHAUN (REP)

Constable
Alguacil

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

RODAS, VICTOR IV "ELVIS" (IND)

ACTON, JOHN (REP)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

APACHE JUNCTION UNIFIED SCHOOL
DISTRICT #043

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

CAPLETTE, KELLI ANNE

GARCIA, CAMI

KIMBLE, DENA

WEAVER, MIKE

QUESTION
Apache Junction Unified School District

No. 43
A “yes” vote shall authorize the Apache
Junction Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 15% per
year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the
Apache Junction Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 15% per
year.

CUESTIÓN
Apache Junction Unified School District

No. 43
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Apache Junction
Unified School District adoptar un
presupuesto de mantenimiento y
operación que incluye una cantidad que
excede el límite de control de ingresos
del Distrito por hasta el 15% por año por
siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Apache Junction
Unified School District adoptar un
presupuesto de mantenimiento y
operación que incluye una cantidad que
excede el límite de control de ingresos
del Distrito por hasta el 15% por año.

BUDGET INCREASE, YES\Sì
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, Sì

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

60  BLACKWATER - Prec #(s): 60.01
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Casa Grande 2
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

ELLSWORTH, JOHN (REP)

Constable
Alguacil

Casa Grande 2
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

CROW, BENNY "BEN" (DEM)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

CASA GRANDE UNION HIGH SCHOOL
#082

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

MAURER, MARK

MITCHELL, WES

SALCIDO, TONY

VOELKER, MICHAEL

QUESTION
Casa Grande Union High School District

No. 82
A “yes” vote shall authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to continue the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax, which
includes an amount that exceeds the
District's revenue control limit by up to
10% per year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to extend the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax.

CUESTIÓN 
Casa Grande Union High School District

No. 82
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District continuar la
anulación del presupuesto de
mantenimiento y operación existente y
resultante impuesto, que incluye una
cantidad que excede el límite de control
de ingresos del Distrito por hasta el 10%
por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District extender la anulación
del presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto.

BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, YES\Sì
CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL

PRESUPUESTO,Sì
BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, NO

CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL
PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

60  BLACKWATER - Prec #(s): 60.02
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Casa Grande 2
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

ELLSWORTH, JOHN (REP)

Constable
Alguacil

Casa Grande 2
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

CROW, BENNY "BEN" (DEM)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

COOLIDGE UNIFIED SCHOOL DISTRICT
#021

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

PERRY, KATHRYN

FELIX, JAMES

FLORES, MICHAEL II "MIKEY"

QUESTION
Coolidge Unified School District No. 21

A “yes” vote shall authorize the Coolidge
Unified School District Governing Board
to adopt a maintenance and operation
budget which includes an amount that
exceeds the District's revenue control
limit by up to 10% per year for seven
years.
A “no” vote shall not authorize the
Coolidge Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 10% per
year.

CUESTIÓN
Coolidge Unified School District No. 21

Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Coolidge Unified
School District adoptar un presupuesto
de mantenimiento y operación que
incluye una cantidad que excede el límite
de control de ingresos del Distrito por
hasta el 10% por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Coolidge Unified
Shool District adoptar un presupuesto de
mantenimiento y operación que incluye
una cantidad que excede el límite de
control de ingresos del Distrito por hasta
el 10%  por año.

BUDGET INCREASE, YES\Sì
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, Sì

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

61  SAN TAN - Prec #(s): 61.01
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Casa Grande 2
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

ELLSWORTH, JOHN (REP)

Constable
Alguacil

Casa Grande 2
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

CROW, BENNY "BEN" (DEM)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

CASA GRANDE UNION HIGH SCHOOL
#082

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

MITCHELL, WES

SALCIDO, TONY

VOELKER, MICHAEL

MAURER, MARK

QUESTION
Casa Grande Union High School District

No. 82
A “yes” vote shall authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to continue the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax, which
includes an amount that exceeds the
District's revenue control limit by up to
10% per year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to extend the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax.

CUESTIÓN 
Casa Grande Union High School District

No. 82
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District continuar la
anulación del presupuesto de
mantenimiento y operación existente y
resultante impuesto, que incluye una
cantidad que excede el límite de control
de ingresos del Distrito por hasta el 10%
por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District extender la anulación
del presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto.

BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, YES\Sì
CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL

PRESUPUESTO,Sì
BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, NO

CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL
PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

61  SAN TAN - Prec #(s): 61.02
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Casa Grande 2
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

ELLSWORTH, JOHN (REP)

Constable
Alguacil

Casa Grande 2
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

CROW, BENNY "BEN" (DEM)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

COOLIDGE UNIFIED SCHOOL DISTRICT
#021

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FELIX, JAMES

FLORES, MICHAEL II "MIKEY"

PERRY, KATHRYN

QUESTION
Coolidge Unified School District No. 21

A “yes” vote shall authorize the Coolidge
Unified School District Governing Board
to adopt a maintenance and operation
budget which includes an amount that
exceeds the District's revenue control
limit by up to 10% per year for seven
years.
A “no” vote shall not authorize the
Coolidge Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 10% per
year.

CUESTIÓN
Coolidge Unified School District No. 21

Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Coolidge Unified
School District adoptar un presupuesto
de mantenimiento y operación que
incluye una cantidad que excede el límite
de control de ingresos del Distrito por
hasta el 10% por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Coolidge Unified
Shool District adoptar un presupuesto de
mantenimiento y operación que incluye
una cantidad que excede el límite de
control de ingresos del Distrito por hasta
el 10%  por año.

BUDGET INCREASE, YES\Sì
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, Sì

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

62  CASA BLANCA
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

PRATT, FRANK (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Casa Grande 2
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

ELLSWORTH, JOHN (REP)

Constable
Alguacil

Casa Grande 2
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

CROW, BENNY "BEN" (DEM)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

CASA GRANDE UNION HIGH SCHOOL
#082

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

SALCIDO, TONY

VOELKER, MICHAEL

MAURER, MARK

MITCHELL, WES

QUESTION
Casa Grande Union High School District

No. 82
A “yes” vote shall authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to continue the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax, which
includes an amount that exceeds the
District's revenue control limit by up to
10% per year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to extend the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax.

CUESTIÓN 
Casa Grande Union High School District

No. 82
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District continuar la
anulación del presupuesto de
mantenimiento y operación existente y
resultante impuesto, que incluye una
cantidad que excede el límite de control
de ingresos del Distrito por hasta el 10%
por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District extender la anulación
del presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto.

BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, YES\Sì
CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL

PRESUPUESTO,Sì
BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, NO

CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL
PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

63  APACHE TRAIL
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist. 4
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

WEISSER, MIKE (DEM)

RIKE, CHRIS (LBT)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 16
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

FARNSWORTH, DAVID CHRISTIAN(REP)

PRIOR, SCOTT (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 16
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

TOWNSEND, KELLY (REP)

COLEMAN, DOUG (REP)

PRIOR, CARA (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

BABEU, SHAUN (REP)

Constable
Alguacil

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

ACTON, JOHN (REP)

RODAS, VICTOR IV "ELVIS" (IND)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

APACHE JUNCTION UNIFIED SCHOOL
DISTRICT #043

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

GARCIA, CAMI

KIMBLE, DENA

WEAVER, MIKE

CAPLETTE, KELLI ANNE

QUESTION
Apache Junction Unified School District

No. 43
A “yes” vote shall authorize the Apache
Junction Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 15% per
year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the
Apache Junction Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 15% per
year.

CUESTIÓN
Apache Junction Unified School District

No. 43
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Apache Junction
Unified School District adoptar un
presupuesto de mantenimiento y
operación que incluye una cantidad que
excede el límite de control de ingresos
del Distrito por hasta el 15% por año por
siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Apache Junction
Unified School District adoptar un
presupuesto de mantenimiento y
operación que incluye una cantidad que
excede el límite de control de ingresos
del Distrito por hasta el 15% por año.

BUDGET INCREASE, YES\Sì
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, Sì

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

64  SUPERSTITION MOUNTAIN
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist. 4
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

WEISSER, MIKE (DEM)

RIKE, CHRIS (LBT)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 16
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

FARNSWORTH, DAVID CHRISTIAN(REP)

PRIOR, SCOTT (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 16
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

TOWNSEND, KELLY (REP)

COLEMAN, DOUG (REP)

PRIOR, CARA (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

BABEU, SHAUN (REP)

Constable
Alguacil

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

RODAS, VICTOR IV "ELVIS" (IND)

ACTON, JOHN (REP)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

APACHE JUNCTION UNIFIED SCHOOL
DISTRICT #043

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

KIMBLE, DENA

WEAVER, MIKE

CAPLETTE, KELLI ANNE

GARCIA, CAMI

QUESTION
Apache Junction Unified School District

No. 43
A “yes” vote shall authorize the Apache
Junction Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 15% per
year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the
Apache Junction Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 15% per
year.

CUESTIÓN
Apache Junction Unified School District

No. 43
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Apache Junction
Unified School District adoptar un
presupuesto de mantenimiento y
operación que incluye una cantidad que
excede el límite de control de ingresos
del Distrito por hasta el 15% por año por
siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Apache Junction
Unified School District adoptar un
presupuesto de mantenimiento y
operación que incluye una cantidad que
excede el límite de control de ingresos
del Distrito por hasta el 15% por año.

BUDGET INCREASE, YES\Sì
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, Sì

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

66  MOUNTAINBROOK VILLAGE
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist. 4
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

WEISSER, MIKE (DEM)

RIKE, CHRIS (LBT)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 16
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

FARNSWORTH, DAVID CHRISTIAN(REP)

PRIOR, SCOTT (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 16
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

COLEMAN, DOUG (REP)

TOWNSEND, KELLY (REP)

PRIOR, CARA (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

BABEU, SHAUN (REP)

Constable
Alguacil

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

ACTON, JOHN (REP)

RODAS, VICTOR IV "ELVIS" (IND)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

APACHE JUNCTION UNIFIED SCHOOL
DISTRICT #043

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

WEAVER, MIKE

CAPLETTE, KELLI ANNE

GARCIA, CAMI

KIMBLE, DENA

QUESTION
Apache Junction Unified School District

No. 43
A “yes” vote shall authorize the Apache
Junction Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 15% per
year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the
Apache Junction Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 15% per
year.

CUESTIÓN
Apache Junction Unified School District

No. 43
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Apache Junction
Unified School District adoptar un
presupuesto de mantenimiento y
operación que incluye una cantidad que
excede el límite de control de ingresos
del Distrito por hasta el 15% por año por
siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Apache Junction
Unified School District adoptar un
presupuesto de mantenimiento y
operación que incluye una cantidad que
excede el límite de control de ingresos
del Distrito por hasta el 15% por año.

BUDGET INCREASE, YES\Sì
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, Sì

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

67  HIDDEN VALLEY - Prec #(s): 67.01, 67.03
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

SMITH, STEVE (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

FINCHEM, MARK (REP)

LEACH, VINCE (REP)

LYON, HOLLY (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz
Maricopa 8

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

RIGGS, LYLE (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

GUSSE, JULIA (IND)

Constable
Alguacil

Maricopa 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

HOWERTON, DENNIS (DEM)

ROBERTS, BRET (REP)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

CASA GRANDE UNION HIGH SCHOOL
#082

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

VOELKER, MICHAEL

MAURER, MARK

MITCHELL, WES

SALCIDO, TONY

QUESTION
Casa Grande Union High School District

No. 82
A “yes” vote shall authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to continue the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax, which
includes an amount that exceeds the
District's revenue control limit by up to
10% per year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to extend the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax.

CUESTIÓN 
Casa Grande Union High School District

No. 82
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District continuar la
anulación del presupuesto de
mantenimiento y operación existente y
resultante impuesto, que incluye una
cantidad que excede el límite de control
de ingresos del Distrito por hasta el 10%
por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District extender la anulación
del presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto.

BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, YES\Sì
CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL

PRESUPUESTO,Sì
BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, NO

CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL
PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

67  HIDDEN VALLEY - Prec #(s): 67.07, 67.09, 67.11, 67.12, 67.15
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

SMITH, STEVE (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

FINCHEM, MARK (REP)

LEACH, VINCE (REP)

LYON, HOLLY (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz
Maricopa 8

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

RIGGS, LYLE (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

GUSSE, JULIA (IND)

Constable
Alguacil

Maricopa 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

HOWERTON, DENNIS (DEM)

ROBERTS, BRET (REP)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

CASA GRANDE UNION HIGH SCHOOL
#082

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

VOELKER, MICHAEL

MAURER, MARK

MITCHELL, WES

SALCIDO, TONY

QUESTION
Casa Grande Union High School District

No. 82
A “yes” vote shall authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to continue the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax, which
includes an amount that exceeds the
District's revenue control limit by up to
10% per year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to extend the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax.

CUESTIÓN 
Casa Grande Union High School District

No. 82
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District continuar la
anulación del presupuesto de
mantenimiento y operación existente y
resultante impuesto, que incluye una
cantidad que excede el límite de control
de ingresos del Distrito por hasta el 10%
por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District extender la anulación
del presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto.

BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, YES\Sì
CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL

PRESUPUESTO,Sì
BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, NO

CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL
PRESUPUESTO, NO

QUESTION
Stanfield Elementary School District No.

24
A “yes” vote shall authorize the Stanfield
Elementary School District Governing
Board to adopt a maintenance and
operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 10% per
year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the
Stanfield Elementary School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds its revenue control
limit by up to 10% per year.

CUESTIÓN
Stanfield Elementary School District No.

24
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar del Stanfield Elementary
School District adoptar un presupuesto
de mantenimiento que incluye una
cantidad que excede el límite de control
de ingresos del Distrito por hasta el 10%
por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar del Stanfield Elementary
School District adoptar un presupuesto
de mantenimiento que incluye una
cantidad que excede el límite de control
de ingresos por hasta el 10% por año.

BUDGET INCREASE, YES\Sì
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, Sì

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

68  SAN TAN PARK
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist. 4
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

WEISSER, MIKE (DEM)

RIKE, CHRIS (LBT)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

PRATT, FRANK (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

BABEU, SHAUN (REP)

Constable
Alguacil

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

RODAS, VICTOR IV "ELVIS" (IND)

ACTON, JOHN (REP)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

COOLIDGE UNIFIED SCHOOL DISTRICT
#021

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FLORES, MICHAEL II "MIKEY"

PERRY, KATHRYN

FELIX, JAMES

QUESTION
Coolidge Unified School District No. 21

A “yes” vote shall authorize the Coolidge
Unified School District Governing Board
to adopt a maintenance and operation
budget which includes an amount that
exceeds the District's revenue control
limit by up to 10% per year for seven
years.
A “no” vote shall not authorize the
Coolidge Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 10% per
year.

CUESTIÓN
Coolidge Unified School District No. 21

Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Coolidge Unified
School District adoptar un presupuesto
de mantenimiento y operación que
incluye una cantidad que excede el límite
de control de ingresos del Distrito por
hasta el 10% por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Coolidge Unified
Shool District adoptar un presupuesto de
mantenimiento y operación que incluye
una cantidad que excede el límite de
control de ingresos del Distrito por hasta
el 10%  por año.

BUDGET INCREASE, YES\Sì
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, Sì

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

69  BELLA VISTA
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist. 4
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

WEISSER, MIKE (DEM)

RIKE, CHRIS (LBT)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

BABEU, SHAUN (REP)

Constable
Alguacil

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

ACTON, JOHN (REP)

RODAS, VICTOR IV "ELVIS" (IND)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

FLORENCE UNIFIED SCHOOL DISTRICT
#001

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

JOHNSON, STEVE

MC CORMICK, KEVIN

GUENTHER, DENISE

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

70  COPPER BASIN - Prec #(s): 70.01, 70.02
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist. 4
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

WEISSER, MIKE (DEM)

RIKE, CHRIS (LBT)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

BABEU, SHAUN (REP)

Constable
Alguacil

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

RODAS, VICTOR IV "ELVIS" (IND)

ACTON, JOHN (REP)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

FLORENCE UNIFIED SCHOOL DISTRICT
#001

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

MC CORMICK, KEVIN

GUENTHER, DENISE

JOHNSON, STEVE

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

70  COPPER BASIN - Prec #(s): 70.03
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist. 4
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

WEISSER, MIKE (DEM)

RIKE, CHRIS (LBT)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

BABEU, SHAUN (REP)

Constable
Alguacil

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

RODAS, VICTOR IV "ELVIS" (IND)

ACTON, JOHN (REP)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

COOLIDGE UNIFIED SCHOOL DISTRICT
#021

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

PERRY, KATHRYN

FELIX, JAMES

FLORES, MICHAEL II "MIKEY"

QUESTION
Coolidge Unified School District No. 21

A “yes” vote shall authorize the Coolidge
Unified School District Governing Board
to adopt a maintenance and operation
budget which includes an amount that
exceeds the District's revenue control
limit by up to 10% per year for seven
years.
A “no” vote shall not authorize the
Coolidge Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 10% per
year.

CUESTIÓN
Coolidge Unified School District No. 21

Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Coolidge Unified
School District adoptar un presupuesto
de mantenimiento y operación que
incluye una cantidad que excede el límite
de control de ingresos del Distrito por
hasta el 10% por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Coolidge Unified
Shool District adoptar un presupuesto de
mantenimiento y operación que incluye
una cantidad que excede el límite de
control de ingresos del Distrito por hasta
el 10%  por año.

BUDGET INCREASE, YES\Sì
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, Sì

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

71  SCHNEPF
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist. 4
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

WEISSER, MIKE (DEM)

RIKE, CHRIS (LBT)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 16
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

FARNSWORTH, DAVID CHRISTIAN(REP)

PRIOR, SCOTT (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 16
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

COLEMAN, DOUG (REP)

TOWNSEND, KELLY (REP)

PRIOR, CARA (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

BABEU, SHAUN (REP)

Constable
Alguacil

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

ACTON, JOHN (REP)

RODAS, VICTOR IV "ELVIS" (IND)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

72  PERALTA
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist. 4
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

WEISSER, MIKE (DEM)

RIKE, CHRIS (LBT)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

PRATT, FRANK (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

BABEU, SHAUN (REP)

Constable
Alguacil

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

RODAS, VICTOR IV "ELVIS" (IND)

ACTON, JOHN (REP)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

APACHE JUNCTION UNIFIED SCHOOL
DISTRICT #043

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

CAPLETTE, KELLI ANNE

GARCIA, CAMI

KIMBLE, DENA

WEAVER, MIKE

QUESTION
Apache Junction Unified School District

No. 43
A “yes” vote shall authorize the Apache
Junction Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 15% per
year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the
Apache Junction Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 15% per
year.

CUESTIÓN
Apache Junction Unified School District

No. 43
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Apache Junction
Unified School District adoptar un
presupuesto de mantenimiento y
operación que incluye una cantidad que
excede el límite de control de ingresos
del Distrito por hasta el 15% por año por
siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Apache Junction
Unified School District adoptar un
presupuesto de mantenimiento y
operación que incluye una cantidad que
excede el límite de control de ingresos
del Distrito por hasta el 15% por año.

BUDGET INCREASE, YES\Sì
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, Sì

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

73  SANTA ROSA
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

SMITH, STEVE (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

LEACH, VINCE (REP)

FINCHEM, MARK (REP)

LYON, HOLLY (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz
Maricopa 8

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

RIGGS, LYLE (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

GUSSE, JULIA (IND)

Constable
Alguacil

Maricopa 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

ROBERTS, BRET (REP)

HOWERTON, DENNIS (DEM)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Council Member
Miembro del Concejo
CITY OF MARICOPA

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LEFFALL, RACHEL

MANFREDI, VINCENT

WADE, HENRY

HERMANSON, MARTY

Council Member
Miembro del Concejo
CITY OF MARICOPA

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

VITIELLO, RICH

SMITH, NANCY

Proposition 405
Proposición 405

A measure referred to the people by the
City Council of the City of Maricopa
Official Title: A measure amending the
City of Maricopa City Code Chapter 2,
changing the term of office of Mayor from
two years to four years commencing with
the year 2016 as proposed by Ordinance
13-11 adopted on September 17, 2013.
Descriptive Title: The proposed measure
will have the effect of increasing the term
of office of mayor from two (2) years to
four (4) years beginning with the election
scheduled to take place in 2016.
A “YES” vote shall have the effect of
changing the term of office of Mayor of
Maricopa from two years to four years.
A “NO” vote shall have the effect of
keeping the term of office of Mayor of
Maricopa at two years.
Una medida referida a la gente por el
Concejo Municipal de la Ciudad de
Maricopa
Título Oficial: Una medida que enmienda
el Código Municipal de la Ciudad de
Maricopa Capítulo 2, que cambia el plazo
del cargo de Alcalde de dos años a
cuatro años comenzando en el año 2016
como propuesto por la Ordenanza 13-11
adoptada el 17 de septiembre de 2013.
Título Descriptivo: La propuesta
enmienda tendrá el efecto de aumentar el
plazo del cargo de alcalde de dos (2)
años a cuatro (4) años comenzando con
la elección programada a celebrarse en
el año 2016.
Un voto de “SÍ” tendrá el efecto de
cambiar el plazo del cargo de Alcalde de
Maricopa de dos años a cuatro años.
Un voto de “NO” tendrá el efecto de
conservar el plazo del cargo de Alcalde
de Maricopa en dos años.

YES\Sì

NO

Board Member
Miembro de la Junta

MARICOPA UNIFIED SCHOOL DISTRICT
#020

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

MILLER, GARY

SCHRADER, ADAM

SHEPPARD, JAYSIE

COUTRÉ PATRICIA

MELVIN, RHONDA

QUESTION
Maricopa Unified School District No. 20

A “yes” vote shall authorize the Maricopa
Unified School District Governing Board
to adopt a maintenance and operation
budget which includes an amount that
exceeds the District's revenue control
limit by up to 5% per year for seven
years.
A “no” vote shall not authorize the
Maricopa Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 5% per
year.

CUESTIÓN 
Maricopa Unified School District No. 20

Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Maricopa Unified
School District adoptar un presupuesto
de mantenimiento y operación que
incluye una cantidad que excede el límite
de control de ingresos del Distrito por
hasta el 5% por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Maricopa Unified
School District adoptar un presupuesto
de mantenimiento y operación que
incluye una cantidad que excede el límite
de control de ingresos del Distrito por
hasta el 5% por año.

BUDGET INCREASE, YES\Sì
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, Sì

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

74  EL DORADO
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

SMITH, STEVE (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

LEACH, VINCE (REP)

FINCHEM, MARK (REP)

LYON, HOLLY (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz
Maricopa 8

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

RIGGS, LYLE (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

GUSSE, JULIA (IND)

Constable
Alguacil

Maricopa 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

HOWERTON, DENNIS (DEM)

ROBERTS, BRET (REP)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Council Member
Miembro del Concejo
CITY OF MARICOPA

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

MANFREDI, VINCENT

WADE, HENRY

HERMANSON, MARTY

LEFFALL, RACHEL

Council Member
Miembro del Concejo
CITY OF MARICOPA

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

SMITH, NANCY

VITIELLO, RICH

Proposition 405
Proposición 405

A measure referred to the people by the
City Council of the City of Maricopa
Official Title: A measure amending the
City of Maricopa City Code Chapter 2,
changing the term of office of Mayor from
two years to four years commencing with
the year 2016 as proposed by Ordinance
13-11 adopted on September 17, 2013.
Descriptive Title: The proposed measure
will have the effect of increasing the term
of office of mayor from two (2) years to
four (4) years beginning with the election
scheduled to take place in 2016.
A “YES” vote shall have the effect of
changing the term of office of Mayor of
Maricopa from two years to four years.
A “NO” vote shall have the effect of
keeping the term of office of Mayor of
Maricopa at two years.
Una medida referida a la gente por el
Concejo Municipal de la Ciudad de
Maricopa
Título Oficial: Una medida que enmienda
el Código Municipal de la Ciudad de
Maricopa Capítulo 2, que cambia el plazo
del cargo de Alcalde de dos años a
cuatro años comenzando en el año 2016
como propuesto por la Ordenanza 13-11
adoptada el 17 de septiembre de 2013.
Título Descriptivo: La propuesta
enmienda tendrá el efecto de aumentar el
plazo del cargo de alcalde de dos (2)
años a cuatro (4) años comenzando con
la elección programada a celebrarse en
el año 2016.
Un voto de “SÍ” tendrá el efecto de
cambiar el plazo del cargo de Alcalde de
Maricopa de dos años a cuatro años.
Un voto de “NO” tendrá el efecto de
conservar el plazo del cargo de Alcalde
de Maricopa en dos años.

YES\Sì

NO

Board Member
Miembro de la Junta

MARICOPA UNIFIED SCHOOL DISTRICT
#020

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

SCHRADER, ADAM

SHEPPARD, JAYSIE

COUTRÉ PATRICIA

MELVIN, RHONDA

MILLER, GARY

QUESTION
Maricopa Unified School District No. 20

A “yes” vote shall authorize the Maricopa
Unified School District Governing Board
to adopt a maintenance and operation
budget which includes an amount that
exceeds the District's revenue control
limit by up to 5% per year for seven
years.
A “no” vote shall not authorize the
Maricopa Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 5% per
year.

CUESTIÓN 
Maricopa Unified School District No. 20

Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Maricopa Unified
School District adoptar un presupuesto
de mantenimiento y operación que
incluye una cantidad que excede el límite
de control de ingresos del Distrito por
hasta el 5% por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Maricopa Unified
School District adoptar un presupuesto
de mantenimiento y operación que
incluye una cantidad que excede el límite
de control de ingresos del Distrito por
hasta el 5% por año.

BUDGET INCREASE, YES\Sì
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, Sì

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

75  WALKER BUTTE
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist. 4
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

WEISSER, MIKE (DEM)

RIKE, CHRIS (LBT)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

PRATT, FRANK (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

BABEU, SHAUN (REP)

Constable
Alguacil

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

ACTON, JOHN (REP)

RODAS, VICTOR IV "ELVIS" (IND)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

FLORENCE UNIFIED SCHOOL DISTRICT
#001

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

GUENTHER, DENISE

JOHNSON, STEVE

MC CORMICK, KEVIN

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

76  PECAN CREEK NORTH
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist. 4
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

WEISSER, MIKE (DEM)

RIKE, CHRIS (LBT)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 16
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

FARNSWORTH, DAVID CHRISTIAN(REP)

PRIOR, SCOTT (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 16
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

TOWNSEND, KELLY (REP)

COLEMAN, DOUG (REP)

PRIOR, CARA (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

BABEU, SHAUN (REP)

Constable
Alguacil

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

RODAS, VICTOR IV "ELVIS" (IND)

ACTON, JOHN (REP)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

77  AK CHIN COMMUNITY
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

SMITH, STEVE (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

FINCHEM, MARK (REP)

LEACH, VINCE (REP)

LYON, HOLLY (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz
Maricopa 8

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

RIGGS, LYLE (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

GUSSE, JULIA (IND)

Constable
Alguacil

Maricopa 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

ROBERTS, BRET (REP)

HOWERTON, DENNIS (DEM)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

MARICOPA UNIFIED SCHOOL DISTRICT
#020

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

SHEPPARD, JAYSIE

COUTRÉ PATRICIA

MELVIN, RHONDA

MILLER, GARY

SCHRADER, ADAM

QUESTION
Maricopa Unified School District No. 20

A “yes” vote shall authorize the Maricopa
Unified School District Governing Board
to adopt a maintenance and operation
budget which includes an amount that
exceeds the District's revenue control
limit by up to 5% per year for seven
years.
A “no” vote shall not authorize the
Maricopa Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 5% per
year.

CUESTIÓN 
Maricopa Unified School District No. 20

Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Maricopa Unified
School District adoptar un presupuesto
de mantenimiento y operación que
incluye una cantidad que excede el límite
de control de ingresos del Distrito por
hasta el 5% por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Maricopa Unified
School District adoptar un presupuesto
de mantenimiento y operación que
incluye una cantidad que excede el límite
de control de ingresos del Distrito por
hasta el 5% por año.

BUDGET INCREASE, YES\Sì
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, Sì

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

78  MARICOPA MEADOWS
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

SMITH, STEVE (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

FINCHEM, MARK (REP)

LEACH, VINCE (REP)

LYON, HOLLY (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz
Maricopa 8

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

RIGGS, LYLE (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

GUSSE, JULIA (IND)

Constable
Alguacil

Maricopa 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

HOWERTON, DENNIS (DEM)

ROBERTS, BRET (REP)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Council Member
Miembro del Concejo
CITY OF MARICOPA

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

WADE, HENRY

HERMANSON, MARTY

LEFFALL, RACHEL

MANFREDI, VINCENT

Council Member
Miembro del Concejo
CITY OF MARICOPA

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

VITIELLO, RICH

SMITH, NANCY

Proposition 405
Proposición 405

A measure referred to the people by the
City Council of the City of Maricopa
Official Title: A measure amending the
City of Maricopa City Code Chapter 2,
changing the term of office of Mayor from
two years to four years commencing with
the year 2016 as proposed by Ordinance
13-11 adopted on September 17, 2013.
Descriptive Title: The proposed measure
will have the effect of increasing the term
of office of mayor from two (2) years to
four (4) years beginning with the election
scheduled to take place in 2016.
A “YES” vote shall have the effect of
changing the term of office of Mayor of
Maricopa from two years to four years.
A “NO” vote shall have the effect of
keeping the term of office of Mayor of
Maricopa at two years.
Una medida referida a la gente por el
Concejo Municipal de la Ciudad de
Maricopa
Título Oficial: Una medida que enmienda
el Código Municipal de la Ciudad de
Maricopa Capítulo 2, que cambia el plazo
del cargo de Alcalde de dos años a
cuatro años comenzando en el año 2016
como propuesto por la Ordenanza 13-11
adoptada el 17 de septiembre de 2013.
Título Descriptivo: La propuesta
enmienda tendrá el efecto de aumentar el
plazo del cargo de alcalde de dos (2)
años a cuatro (4) años comenzando con
la elección programada a celebrarse en
el año 2016.
Un voto de “SÍ” tendrá el efecto de
cambiar el plazo del cargo de Alcalde de
Maricopa de dos años a cuatro años.
Un voto de “NO” tendrá el efecto de
conservar el plazo del cargo de Alcalde
de Maricopa en dos años.

YES\Sì

NO

Board Member
Miembro de la Junta

MARICOPA UNIFIED SCHOOL DISTRICT
#020

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

COUTRÉ PATRICIA

MELVIN, RHONDA

MILLER, GARY

SCHRADER, ADAM

SHEPPARD, JAYSIE

QUESTION
Maricopa Unified School District No. 20

A “yes” vote shall authorize the Maricopa
Unified School District Governing Board
to adopt a maintenance and operation
budget which includes an amount that
exceeds the District's revenue control
limit by up to 5% per year for seven
years.
A “no” vote shall not authorize the
Maricopa Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 5% per
year.

CUESTIÓN 
Maricopa Unified School District No. 20

Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Maricopa Unified
School District adoptar un presupuesto
de mantenimiento y operación que
incluye una cantidad que excede el límite
de control de ingresos del Distrito por
hasta el 5% por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Maricopa Unified
School District adoptar un presupuesto
de mantenimiento y operación que
incluye una cantidad que excede el límite
de control de ingresos del Distrito por
hasta el 5% por año.

BUDGET INCREASE, YES\Sì
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, Sì

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

79  MARICOPA FIESTA
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

SMITH, STEVE (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

LEACH, VINCE (REP)

FINCHEM, MARK (REP)

LYON, HOLLY (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz
Maricopa 8

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

RIGGS, LYLE (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

GUSSE, JULIA (IND)

Constable
Alguacil

Maricopa 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

ROBERTS, BRET (REP)

HOWERTON, DENNIS (DEM)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Council Member
Miembro del Concejo
CITY OF MARICOPA

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

HERMANSON, MARTY

LEFFALL, RACHEL

MANFREDI, VINCENT

WADE, HENRY

Council Member
Miembro del Concejo
CITY OF MARICOPA

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

SMITH, NANCY

VITIELLO, RICH

Proposition 405
Proposición 405

A measure referred to the people by the
City Council of the City of Maricopa
Official Title: A measure amending the
City of Maricopa City Code Chapter 2,
changing the term of office of Mayor from
two years to four years commencing with
the year 2016 as proposed by Ordinance
13-11 adopted on September 17, 2013.
Descriptive Title: The proposed measure
will have the effect of increasing the term
of office of mayor from two (2) years to
four (4) years beginning with the election
scheduled to take place in 2016.
A “YES” vote shall have the effect of
changing the term of office of Mayor of
Maricopa from two years to four years.
A “NO” vote shall have the effect of
keeping the term of office of Mayor of
Maricopa at two years.
Una medida referida a la gente por el
Concejo Municipal de la Ciudad de
Maricopa
Título Oficial: Una medida que enmienda
el Código Municipal de la Ciudad de
Maricopa Capítulo 2, que cambia el plazo
del cargo de Alcalde de dos años a
cuatro años comenzando en el año 2016
como propuesto por la Ordenanza 13-11
adoptada el 17 de septiembre de 2013.
Título Descriptivo: La propuesta
enmienda tendrá el efecto de aumentar el
plazo del cargo de alcalde de dos (2)
años a cuatro (4) años comenzando con
la elección programada a celebrarse en
el año 2016.
Un voto de “SÍ” tendrá el efecto de
cambiar el plazo del cargo de Alcalde de
Maricopa de dos años a cuatro años.
Un voto de “NO” tendrá el efecto de
conservar el plazo del cargo de Alcalde
de Maricopa en dos años.

YES\Sì

NO

Board Member
Miembro de la Junta

MARICOPA UNIFIED SCHOOL DISTRICT
#020

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

MELVIN, RHONDA

MILLER, GARY

SCHRADER, ADAM

SHEPPARD, JAYSIE

COUTRÉ PATRICIA

QUESTION
Maricopa Unified School District No. 20

A “yes” vote shall authorize the Maricopa
Unified School District Governing Board
to adopt a maintenance and operation
budget which includes an amount that
exceeds the District's revenue control
limit by up to 5% per year for seven
years.
A “no” vote shall not authorize the
Maricopa Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 5% per
year.

CUESTIÓN 
Maricopa Unified School District No. 20

Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Maricopa Unified
School District adoptar un presupuesto
de mantenimiento y operación que
incluye una cantidad que excede el límite
de control de ingresos del Distrito por
hasta el 5% por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Maricopa Unified
School District adoptar un presupuesto
de mantenimiento y operación que
incluye una cantidad que excede el límite
de control de ingresos del Distrito por
hasta el 5% por año.

BUDGET INCREASE, YES\Sì
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, Sì

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

80  PROVINCE
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

SMITH, STEVE (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

LEACH, VINCE (REP)

FINCHEM, MARK (REP)

LYON, HOLLY (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz
Maricopa 8

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

RIGGS, LYLE (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

GUSSE, JULIA (IND)

Constable
Alguacil

Maricopa 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

HOWERTON, DENNIS (DEM)

ROBERTS, BRET (REP)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Council Member
Miembro del Concejo
CITY OF MARICOPA

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LEFFALL, RACHEL

MANFREDI, VINCENT

WADE, HENRY

HERMANSON, MARTY

Council Member
Miembro del Concejo
CITY OF MARICOPA

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

VITIELLO, RICH

SMITH, NANCY

Proposition 405
Proposición 405

A measure referred to the people by the
City Council of the City of Maricopa
Official Title: A measure amending the
City of Maricopa City Code Chapter 2,
changing the term of office of Mayor from
two years to four years commencing with
the year 2016 as proposed by Ordinance
13-11 adopted on September 17, 2013.
Descriptive Title: The proposed measure
will have the effect of increasing the term
of office of mayor from two (2) years to
four (4) years beginning with the election
scheduled to take place in 2016.
A “YES” vote shall have the effect of
changing the term of office of Mayor of
Maricopa from two years to four years.
A “NO” vote shall have the effect of
keeping the term of office of Mayor of
Maricopa at two years.
Una medida referida a la gente por el
Concejo Municipal de la Ciudad de
Maricopa
Título Oficial: Una medida que enmienda
el Código Municipal de la Ciudad de
Maricopa Capítulo 2, que cambia el plazo
del cargo de Alcalde de dos años a
cuatro años comenzando en el año 2016
como propuesto por la Ordenanza 13-11
adoptada el 17 de septiembre de 2013.
Título Descriptivo: La propuesta
enmienda tendrá el efecto de aumentar el
plazo del cargo de alcalde de dos (2)
años a cuatro (4) años comenzando con
la elección programada a celebrarse en
el año 2016.
Un voto de “SÍ” tendrá el efecto de
cambiar el plazo del cargo de Alcalde de
Maricopa de dos años a cuatro años.
Un voto de “NO” tendrá el efecto de
conservar el plazo del cargo de Alcalde
de Maricopa en dos años.

YES\Sì

NO

Board Member
Miembro de la Junta

MARICOPA UNIFIED SCHOOL DISTRICT
#020

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

MILLER, GARY

SCHRADER, ADAM

SHEPPARD, JAYSIE

COUTRÉ PATRICIA

MELVIN, RHONDA

QUESTION
Maricopa Unified School District No. 20

A “yes” vote shall authorize the Maricopa
Unified School District Governing Board
to adopt a maintenance and operation
budget which includes an amount that
exceeds the District's revenue control
limit by up to 5% per year for seven
years.
A “no” vote shall not authorize the
Maricopa Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 5% per
year.

CUESTIÓN 
Maricopa Unified School District No. 20

Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Maricopa Unified
School District adoptar un presupuesto
de mantenimiento y operación que
incluye una cantidad que excede el límite
de control de ingresos del Distrito por
hasta el 5% por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Maricopa Unified
School District adoptar un presupuesto
de mantenimiento y operación que
incluye una cantidad que excede el límite
de control de ingresos del Distrito por
hasta el 5% por año.

BUDGET INCREASE, YES\Sì
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, Sì

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
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SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
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INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

81  IRONWOOD COMMON
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Casa Grande 2
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

ELLSWORTH, JOHN (REP)

Constable
Alguacil

Casa Grande 2
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

CROW, BENNY "BEN" (DEM)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

CASA GRANDE UNION HIGH SCHOOL
#082

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

MAURER, MARK

MITCHELL, WES

SALCIDO, TONY

VOELKER, MICHAEL

QUESTION
Casa Grande Union High School District

No. 82
A “yes” vote shall authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to continue the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax, which
includes an amount that exceeds the
District's revenue control limit by up to
10% per year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to extend the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax.

CUESTIÓN 
Casa Grande Union High School District

No. 82
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District continuar la
anulación del presupuesto de
mantenimiento y operación existente y
resultante impuesto, que incluye una
cantidad que excede el límite de control
de ingresos del Distrito por hasta el 10%
por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District extender la anulación
del presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto.

BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, YES\Sì
CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL

PRESUPUESTO,Sì
BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, NO

CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL
PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
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INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

82  CRUZ PARK
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Casa Grande 2
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

ELLSWORTH, JOHN (REP)

Constable
Alguacil

Casa Grande 2
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

CROW, BENNY "BEN" (DEM)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

CASA GRANDE UNION HIGH SCHOOL
#082

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

MITCHELL, WES

SALCIDO, TONY

VOELKER, MICHAEL

MAURER, MARK

QUESTION
Casa Grande Union High School District

No. 82
A “yes” vote shall authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to continue the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax, which
includes an amount that exceeds the
District's revenue control limit by up to
10% per year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to extend the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax.

CUESTIÓN 
Casa Grande Union High School District

No. 82
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District continuar la
anulación del presupuesto de
mantenimiento y operación existente y
resultante impuesto, que incluye una
cantidad que excede el límite de control
de ingresos del Distrito por hasta el 10%
por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District extender la anulación
del presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto.

BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, YES\Sì
CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL

PRESUPUESTO,Sì
BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, NO

CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL
PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

83  COYOTE RANCH
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

PRATT, FRANK (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Casa Grande 2
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

ELLSWORTH, JOHN (REP)

Constable
Alguacil

Casa Grande 2
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

CROW, BENNY "BEN" (DEM)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

CASA GRANDE UNION HIGH SCHOOL
#082

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

SALCIDO, TONY

VOELKER, MICHAEL

MAURER, MARK

MITCHELL, WES

QUESTION
Casa Grande Union High School District

No. 82
A “yes” vote shall authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to continue the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax, which
includes an amount that exceeds the
District's revenue control limit by up to
10% per year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to extend the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax.

CUESTIÓN 
Casa Grande Union High School District

No. 82
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District continuar la
anulación del presupuesto de
mantenimiento y operación existente y
resultante impuesto, que incluye una
cantidad que excede el límite de control
de ingresos del Distrito por hasta el 10%
por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District extender la anulación
del presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto.

BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, YES\Sì
CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL

PRESUPUESTO,Sì
BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, NO

CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL
PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

84  GOLD CANYON NORTH
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist. 4
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

WEISSER, MIKE (DEM)

RIKE, CHRIS (LBT)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 16
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

FARNSWORTH, DAVID CHRISTIAN(REP)

PRIOR, SCOTT (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 16
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

TOWNSEND, KELLY (REP)

COLEMAN, DOUG (REP)

PRIOR, CARA (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

BABEU, SHAUN (REP)

Constable
Alguacil

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

ACTON, JOHN (REP)

RODAS, VICTOR IV "ELVIS" (IND)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

APACHE JUNCTION UNIFIED SCHOOL
DISTRICT #043

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

GARCIA, CAMI

KIMBLE, DENA

WEAVER, MIKE

CAPLETTE, KELLI ANNE

QUESTION
Apache Junction Unified School District

No. 43
A “yes” vote shall authorize the Apache
Junction Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 15% per
year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the
Apache Junction Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 15% per
year.

CUESTIÓN
Apache Junction Unified School District

No. 43
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Apache Junction
Unified School District adoptar un
presupuesto de mantenimiento y
operación que incluye una cantidad que
excede el límite de control de ingresos
del Distrito por hasta el 15% por año por
siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Apache Junction
Unified School District adoptar un
presupuesto de mantenimiento y
operación que incluye una cantidad que
excede el límite de control de ingresos
del Distrito por hasta el 15% por año.

BUDGET INCREASE, YES\Sì
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, Sì

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

85  SAN TAN HEIGHTS
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist. 4
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

WEISSER, MIKE (DEM)

RIKE, CHRIS (LBT)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

PRATT, FRANK (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

BABEU, SHAUN (REP)

Constable
Alguacil

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

RODAS, VICTOR IV "ELVIS" (IND)

ACTON, JOHN (REP)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

COOLIDGE UNIFIED SCHOOL DISTRICT
#021

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FELIX, JAMES

FLORES, MICHAEL II "MIKEY"

PERRY, KATHRYN

QUESTION
Coolidge Unified School District No. 21

A “yes” vote shall authorize the Coolidge
Unified School District Governing Board
to adopt a maintenance and operation
budget which includes an amount that
exceeds the District's revenue control
limit by up to 10% per year for seven
years.
A “no” vote shall not authorize the
Coolidge Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 10% per
year.

CUESTIÓN
Coolidge Unified School District No. 21

Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Coolidge Unified
School District adoptar un presupuesto
de mantenimiento y operación que
incluye una cantidad que excede el límite
de control de ingresos del Distrito por
hasta el 10% por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Coolidge Unified
Shool District adoptar un presupuesto de
mantenimiento y operación que incluye
una cantidad que excede el límite de
control de ingresos del Distrito por hasta
el 10%  por año.

BUDGET INCREASE, YES\Sì
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, Sì

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

86  CIRCLE CROSS RANCH - Prec #(s): 86.01
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist. 4
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

WEISSER, MIKE (DEM)

RIKE, CHRIS (LBT)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

BABEU, SHAUN (REP)

Constable
Alguacil

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

ACTON, JOHN (REP)

RODAS, VICTOR IV "ELVIS" (IND)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

86  CIRCLE CROSS RANCH - Prec #(s): 86.02
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist. 4
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

WEISSER, MIKE (DEM)

RIKE, CHRIS (LBT)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

BABEU, SHAUN (REP)

Constable
Alguacil

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

ACTON, JOHN (REP)

RODAS, VICTOR IV "ELVIS" (IND)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

FLORENCE UNIFIED SCHOOL DISTRICT
#001

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

JOHNSON, STEVE

MC CORMICK, KEVIN

GUENTHER, DENISE

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

87  JOHNSON RANCH EAST
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist. 4
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

WEISSER, MIKE (DEM)

RIKE, CHRIS (LBT)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

BABEU, SHAUN (REP)

Constable
Alguacil

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

RODAS, VICTOR IV "ELVIS" (IND)

ACTON, JOHN (REP)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

FLORENCE UNIFIED SCHOOL DISTRICT
#001

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

MC CORMICK, KEVIN

GUENTHER, DENISE

JOHNSON, STEVE

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

88  IRONWOOD CROSSING - Prec #(s): 88.01
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist. 4
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

WEISSER, MIKE (DEM)

RIKE, CHRIS (LBT)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 16
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

FARNSWORTH, DAVID CHRISTIAN(REP)

PRIOR, SCOTT (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 16
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

COLEMAN, DOUG (REP)

TOWNSEND, KELLY (REP)

PRIOR, CARA (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

BABEU, SHAUN (REP)

Constable
Alguacil

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

ACTON, JOHN (REP)

RODAS, VICTOR IV "ELVIS" (IND)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

88  IRONWOOD CROSSING - Prec #(s): 88.04
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist. 4
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

WEISSER, MIKE (DEM)

RIKE, CHRIS (LBT)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 16
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

FARNSWORTH, DAVID CHRISTIAN(REP)

PRIOR, SCOTT (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 16
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

COLEMAN, DOUG (REP)

TOWNSEND, KELLY (REP)

PRIOR, CARA (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

BABEU, SHAUN (REP)

Constable
Alguacil

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

ACTON, JOHN (REP)

RODAS, VICTOR IV "ELVIS" (IND)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

APACHE JUNCTION UNIFIED SCHOOL
DISTRICT #043

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

KIMBLE, DENA

WEAVER, MIKE

CAPLETTE, KELLI ANNE

GARCIA, CAMI

QUESTION
Apache Junction Unified School District

No. 43
A “yes” vote shall authorize the Apache
Junction Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 15% per
year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the
Apache Junction Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 15% per
year.

CUESTIÓN
Apache Junction Unified School District

No. 43
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Apache Junction
Unified School District adoptar un
presupuesto de mantenimiento y
operación que incluye una cantidad que
excede el límite de control de ingresos
del Distrito por hasta el 15% por año por
siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Apache Junction
Unified School District adoptar un
presupuesto de mantenimiento y
operación que incluye una cantidad que
excede el límite de control de ingresos
del Distrito por hasta el 15% por año.

BUDGET INCREASE, YES\Sì
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, Sì

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

89  QUAIL HOLLOW - Prec #(s): 89.01
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist. 4
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

WEISSER, MIKE (DEM)

RIKE, CHRIS (LBT)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

PRATT, FRANK (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

BABEU, SHAUN (REP)

Constable
Alguacil

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

RODAS, VICTOR IV "ELVIS" (IND)

ACTON, JOHN (REP)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.
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Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist. 4
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

WEISSER, MIKE (DEM)

RIKE, CHRIS (LBT)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

PRATT, FRANK (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

BABEU, SHAUN (REP)

Constable
Alguacil

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

RODAS, VICTOR IV "ELVIS" (IND)

ACTON, JOHN (REP)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

FLORENCE UNIFIED SCHOOL DISTRICT
#001

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

GUENTHER, DENISE

JOHNSON, STEVE

MC CORMICK, KEVIN

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

90  SENITA
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

SMITH, STEVE (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

FINCHEM, MARK (REP)

LEACH, VINCE (REP)

LYON, HOLLY (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz
Maricopa 8

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

RIGGS, LYLE (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

GUSSE, JULIA (IND)

Constable
Alguacil

Maricopa 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

ROBERTS, BRET (REP)

HOWERTON, DENNIS (DEM)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Council Member
Miembro del Concejo
CITY OF MARICOPA

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

MANFREDI, VINCENT

WADE, HENRY

HERMANSON, MARTY

LEFFALL, RACHEL

Council Member
Miembro del Concejo
CITY OF MARICOPA

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

SMITH, NANCY

VITIELLO, RICH

Proposition 405
Proposición 405

A measure referred to the people by the
City Council of the City of Maricopa
Official Title: A measure amending the
City of Maricopa City Code Chapter 2,
changing the term of office of Mayor from
two years to four years commencing with
the year 2016 as proposed by Ordinance
13-11 adopted on September 17, 2013.
Descriptive Title: The proposed measure
will have the effect of increasing the term
of office of mayor from two (2) years to
four (4) years beginning with the election
scheduled to take place in 2016.
A “YES” vote shall have the effect of
changing the term of office of Mayor of
Maricopa from two years to four years.
A “NO” vote shall have the effect of
keeping the term of office of Mayor of
Maricopa at two years.
Una medida referida a la gente por el
Concejo Municipal de la Ciudad de
Maricopa
Título Oficial: Una medida que enmienda
el Código Municipal de la Ciudad de
Maricopa Capítulo 2, que cambia el plazo
del cargo de Alcalde de dos años a
cuatro años comenzando en el año 2016
como propuesto por la Ordenanza 13-11
adoptada el 17 de septiembre de 2013.
Título Descriptivo: La propuesta
enmienda tendrá el efecto de aumentar el
plazo del cargo de alcalde de dos (2)
años a cuatro (4) años comenzando con
la elección programada a celebrarse en
el año 2016.
Un voto de “SÍ” tendrá el efecto de
cambiar el plazo del cargo de Alcalde de
Maricopa de dos años a cuatro años.
Un voto de “NO” tendrá el efecto de
conservar el plazo del cargo de Alcalde
de Maricopa en dos años.

YES\Sì

NO

Board Member
Miembro de la Junta

MARICOPA UNIFIED SCHOOL DISTRICT
#020

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

SCHRADER, ADAM

SHEPPARD, JAYSIE

COUTRÉ PATRICIA

MELVIN, RHONDA

MILLER, GARY

QUESTION
Maricopa Unified School District No. 20

A “yes” vote shall authorize the Maricopa
Unified School District Governing Board
to adopt a maintenance and operation
budget which includes an amount that
exceeds the District's revenue control
limit by up to 5% per year for seven
years.
A “no” vote shall not authorize the
Maricopa Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 5% per
year.

CUESTIÓN 
Maricopa Unified School District No. 20

Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Maricopa Unified
School District adoptar un presupuesto
de mantenimiento y operación que
incluye una cantidad que excede el límite
de control de ingresos del Distrito por
hasta el 5% por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Maricopa Unified
School District adoptar un presupuesto
de mantenimiento y operación que
incluye una cantidad que excede el límite
de control de ingresos del Distrito por
hasta el 5% por año.

BUDGET INCREASE, YES\Sì
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, Sì

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

91  SILVERBELL - Prec #(s): 91.01, 91.02, 91.06, 91.07, 91.09, 91.10, 91.16, 91.17, 91.18, 91.19
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

SMITH, STEVE (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

FINCHEM, MARK (REP)

LEACH, VINCE (REP)

LYON, HOLLY (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Eloy 3
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TARANGO, EUSTINO III "TINO" (REP)

DAMRON, MARY JANE (DEM)

WILSON, GENE (IND)

Constable
Alguacil
Eloy 3

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUARTE, VIRGINIA SALAZAR (DEM)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

CASA GRANDE UNION HIGH SCHOOL
#082

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

VOELKER, MICHAEL

MAURER, MARK

MITCHELL, WES

SALCIDO, TONY

QUESTION
Casa Grande Union High School District

No. 82
A “yes” vote shall authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to continue the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax, which
includes an amount that exceeds the
District's revenue control limit by up to
10% per year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to extend the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax.

CUESTIÓN 
Casa Grande Union High School District

No. 82
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District continuar la
anulación del presupuesto de
mantenimiento y operación existente y
resultante impuesto, que incluye una
cantidad que excede el límite de control
de ingresos del Distrito por hasta el 10%
por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District extender la anulación
del presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto.

BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, YES\Sì
CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL

PRESUPUESTO,Sì
BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, NO

CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL
PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

91  SILVERBELL - Prec #(s): 91.08
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

SMITH, STEVE (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

FINCHEM, MARK (REP)

LEACH, VINCE (REP)

LYON, HOLLY (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Eloy 3
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TARANGO, EUSTINO III "TINO" (REP)

DAMRON, MARY JANE (DEM)

WILSON, GENE (IND)

Constable
Alguacil
Eloy 3

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUARTE, VIRGINIA SALAZAR (DEM)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Mayor
Alcalde

CITY OF ELOY
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

PAULSON, STEVEN

BELLOC, JOEL G.

Council Member
Miembro del Concejo

CITY OF ELOY
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

VOSS, RICHARD

RODRIGUEZ, ANDREW

QUESTION
Eloy Elementary School District No. 11

A “yes” vote shall authorize the Eloy
Elementary School District Governing
Board to continue the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax, which
includes an amount that exceeds the
District's revenue control limit by up to
10% per year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the Eloy
Elementary School District Governing
Board to extend the existing maintenance
and operation budget override authority
and resulting tax.

CUESTIÓN
Eloy Elementary School District No. 11

Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Eloy Elementary
School District continuar la anulación del
presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto, que incluye una cantidad que
excede el límite de control de ingresos
del Distrito por hasta el 10% por año por
siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Eloy Elementary
School District extender la anulación del
presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto.

BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, YES\Sì
CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL

PRESUPUESTO, Sì
BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, NO

CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL
PRESUPUESTO, NO

QUESTION
Santa Cruz Valley Union High School

District No. 840
A “yes” vote shall authorize the Santa
Cruz Valley Union High School District
Governing Board to continue the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax, which
includes an amount that exceeds the
District's revenue control limit by up to
15% per year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the Santa
Cruz Valley Union High School District
Governing Board to extend the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax.

CUESTIÓN
Santa Cruz Valley Union High School

District No. 840
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar del Santa Cruz Valley
Unified School District continuar la
autorización del presupuesto de
mantenimiento y operación existente y
resultante impuesto, que excede el límite
de control de ingresos del Distrito por
hasta el 15% por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar del Santa Cruza Valley
Unified School District continuar la
autorización del presupuesto de
mantenimiento y operación existente y
resultante impuesto.

BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, YES\Sì
CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL

PRESUPUESTO, Sì
BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, NO

CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL
PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

91  SILVERBELL - Prec #(s): 91.03, 91.04, 91.05
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

SMITH, STEVE (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

FINCHEM, MARK (REP)

LEACH, VINCE (REP)

LYON, HOLLY (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Eloy 3
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TARANGO, EUSTINO III "TINO" (REP)

DAMRON, MARY JANE (DEM)

WILSON, GENE (IND)

Constable
Alguacil
Eloy 3

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUARTE, VIRGINIA SALAZAR (DEM)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

QUESTION
Eloy Elementary School District No. 11

A “yes” vote shall authorize the Eloy
Elementary School District Governing
Board to continue the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax, which
includes an amount that exceeds the
District's revenue control limit by up to
10% per year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the Eloy
Elementary School District Governing
Board to extend the existing maintenance
and operation budget override authority
and resulting tax.

CUESTIÓN
Eloy Elementary School District No. 11

Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Eloy Elementary
School District continuar la anulación del
presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto, que incluye una cantidad que
excede el límite de control de ingresos
del Distrito por hasta el 10% por año por
siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Eloy Elementary
School District extender la anulación del
presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto.

BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, YES\Sì
CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL

PRESUPUESTO, Sì
BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, NO

CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL
PRESUPUESTO, NO

QUESTION
Santa Cruz Valley Union High School

District No. 840
A “yes” vote shall authorize the Santa
Cruz Valley Union High School District
Governing Board to continue the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax, which
includes an amount that exceeds the
District's revenue control limit by up to
15% per year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the Santa
Cruz Valley Union High School District
Governing Board to extend the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax.

CUESTIÓN
Santa Cruz Valley Union High School

District No. 840
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar del Santa Cruz Valley
Unified School District continuar la
autorización del presupuesto de
mantenimiento y operación existente y
resultante impuesto, que excede el límite
de control de ingresos del Distrito por
hasta el 15% por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar del Santa Cruza Valley
Unified School District continuar la
autorización del presupuesto de
mantenimiento y operación existente y
resultante impuesto.

BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, YES\Sì
CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL

PRESUPUESTO, Sì
BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, NO

CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL
PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

91  SILVERBELL - Prec #(s): 91.11, 91.12, 91.13, 91.14, 91.15
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

SMITH, STEVE (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

FINCHEM, MARK (REP)

LEACH, VINCE (REP)

LYON, HOLLY (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Eloy 3
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TARANGO, EUSTINO III "TINO" (REP)

DAMRON, MARY JANE (DEM)

WILSON, GENE (IND)

Constable
Alguacil
Eloy 3

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUARTE, VIRGINIA SALAZAR (DEM)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Mayor
Alcalde

CITY OF ELOY
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

PAULSON, STEVEN

BELLOC, JOEL G.

Council Member
Miembro del Concejo

CITY OF ELOY
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

VOSS, RICHARD

RODRIGUEZ, ANDREW

Board Member
Miembro de la Junta

CASA GRANDE UNION HIGH SCHOOL
#082

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

VOELKER, MICHAEL

MAURER, MARK

MITCHELL, WES

SALCIDO, TONY

QUESTION
Casa Grande Union High School District

No. 82
A “yes” vote shall authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to continue the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax, which
includes an amount that exceeds the
District's revenue control limit by up to
10% per year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to extend the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax.

CUESTIÓN 
Casa Grande Union High School District

No. 82
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District continuar la
anulación del presupuesto de
mantenimiento y operación existente y
resultante impuesto, que incluye una
cantidad que excede el límite de control
de ingresos del Distrito por hasta el 10%
por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District extender la anulación
del presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto.

BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, YES\Sì
CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL

PRESUPUESTO,Sì
BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, NO

CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL
PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

92  EAGLE CREST
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

SMITH, STEVE (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

LEACH, VINCE (REP)

FINCHEM, MARK (REP)

LYON, HOLLY (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Oracle 5
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

DISCHER, NANCY (REP)

GRAHAM, GARY (DEM)

Constable
Alguacil
Oracle 5

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

SLOAN, MIKE (REP)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

QUESTION
Oracle Elementary School District No. 2

A “yes” vote shall authorize the Oracle
Elementary School District Governing
Board to extend and increase the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax which
includes an amount that exceeds the
District's revenue control limit by up to
15% per year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the Oracle
Elementary School District Governing
Board to extend and increase the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax.

CUESTIÓN 
Oracle Elementary School District No. 2

Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Oracle Elementary
School District extender y aumentar la
autorización de la anulación del
presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante impuesto
que incluye una cantidad que excede el
límite de control de ingresos del Distrito
por hasta el 15% por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Oracle Elementary
School District extender y aumentar la
autorización de la anulación del
presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto.

BUDGET INCREASE, YES\Sì
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, Sì

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

93  ORACLE SOUTH
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

PRATT, FRANK (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Oracle 5
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

DISCHER, NANCY (REP)

GRAHAM, GARY (DEM)

Constable
Alguacil
Oracle 5

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

SLOAN, MIKE (REP)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

QUESTION
Oracle Elementary School District No. 2

A “yes” vote shall authorize the Oracle
Elementary School District Governing
Board to extend and increase the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax which
includes an amount that exceeds the
District's revenue control limit by up to
15% per year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the Oracle
Elementary School District Governing
Board to extend and increase the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax.

CUESTIÓN 
Oracle Elementary School District No. 2

Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Oracle Elementary
School District extender y aumentar la
autorización de la anulación del
presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante impuesto
que incluye una cantidad que excede el
límite de control de ingresos del Distrito
por hasta el 15% por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Oracle Elementary
School District extender y aumentar la
autorización de la anulación del
presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto.

BUDGET INCREASE, YES\Sì
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, Sì

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

94  SKYLINE RANCH - Prec #(s): 94.01
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist. 4
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

WEISSER, MIKE (DEM)

RIKE, CHRIS (LBT)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

BABEU, SHAUN (REP)

Constable
Alguacil

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

ACTON, JOHN (REP)

RODAS, VICTOR IV "ELVIS" (IND)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

COOLIDGE UNIFIED SCHOOL DISTRICT
#021

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FLORES, MICHAEL II "MIKEY"

PERRY, KATHRYN

FELIX, JAMES

QUESTION
Coolidge Unified School District No. 21

A “yes” vote shall authorize the Coolidge
Unified School District Governing Board
to adopt a maintenance and operation
budget which includes an amount that
exceeds the District's revenue control
limit by up to 10% per year for seven
years.
A “no” vote shall not authorize the
Coolidge Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 10% per
year.

CUESTIÓN
Coolidge Unified School District No. 21

Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Coolidge Unified
School District adoptar un presupuesto
de mantenimiento y operación que
incluye una cantidad que excede el límite
de control de ingresos del Distrito por
hasta el 10% por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Coolidge Unified
Shool District adoptar un presupuesto de
mantenimiento y operación que incluye
una cantidad que excede el límite de
control de ingresos del Distrito por hasta
el 10%  por año.

BUDGET INCREASE, YES\Sì
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, Sì

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

94  SKYLINE RANCH - Prec #(s): 94.02
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist. 4
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

WEISSER, MIKE (DEM)

RIKE, CHRIS (LBT)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

BABEU, SHAUN (REP)

Constable
Alguacil

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

ACTON, JOHN (REP)

RODAS, VICTOR IV "ELVIS" (IND)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

FLORENCE UNIFIED SCHOOL DISTRICT
#001

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

JOHNSON, STEVE

MC CORMICK, KEVIN

GUENTHER, DENISE

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

95  QUEEN CREEK SOUTH
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist. 4
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

WEISSER, MIKE (DEM)

RIKE, CHRIS (LBT)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

BABEU, SHAUN (REP)

Constable
Alguacil

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

RODAS, VICTOR IV "ELVIS" (IND)

ACTON, JOHN (REP)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

COOLIDGE UNIFIED SCHOOL DISTRICT
#021

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

PERRY, KATHRYN

FELIX, JAMES

FLORES, MICHAEL II "MIKEY"

QUESTION
Coolidge Unified School District No. 21

A “yes” vote shall authorize the Coolidge
Unified School District Governing Board
to adopt a maintenance and operation
budget which includes an amount that
exceeds the District's revenue control
limit by up to 10% per year for seven
years.
A “no” vote shall not authorize the
Coolidge Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 10% per
year.

CUESTIÓN
Coolidge Unified School District No. 21

Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Coolidge Unified
School District adoptar un presupuesto
de mantenimiento y operación que
incluye una cantidad que excede el límite
de control de ingresos del Distrito por
hasta el 10% por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Coolidge Unified
Shool District adoptar un presupuesto de
mantenimiento y operación que incluye
una cantidad que excede el límite de
control de ingresos del Distrito por hasta
el 10%  por año.

BUDGET INCREASE, YES\Sì
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, Sì

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

96  SAN TAN RANCHES
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist. 4
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

WEISSER, MIKE (DEM)

RIKE, CHRIS (LBT)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 12
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

BIGGS, ANDY (REP)

GLOVER, SCOTT (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 12
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

FARNSWORTH, EDDIE (REP)

PETERSEN, WARREN (REP)

ROTHANS, DJ (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

BABEU, SHAUN (REP)

Constable
Alguacil

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

ACTON, JOHN (REP)

RODAS, VICTOR IV "ELVIS" (IND)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

COOLIDGE UNIFIED SCHOOL DISTRICT
#021

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FELIX, JAMES

FLORES, MICHAEL II "MIKEY"

PERRY, KATHRYN

QUESTION
Coolidge Unified School District No. 21

A “yes” vote shall authorize the Coolidge
Unified School District Governing Board
to adopt a maintenance and operation
budget which includes an amount that
exceeds the District's revenue control
limit by up to 10% per year for seven
years.
A “no” vote shall not authorize the
Coolidge Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 10% per
year.

CUESTIÓN
Coolidge Unified School District No. 21

Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Coolidge Unified
School District adoptar un presupuesto
de mantenimiento y operación que
incluye una cantidad que excede el límite
de control de ingresos del Distrito por
hasta el 10% por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Coolidge Unified
Shool District adoptar un presupuesto de
mantenimiento y operación que incluye
una cantidad que excede el límite de
control de ingresos del Distrito por hasta
el 10%  por año.

BUDGET INCREASE, YES\Sì
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, Sì

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

97  COPPER BASIN SOUTHEAST
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist. 4
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

WEISSER, MIKE (DEM)

RIKE, CHRIS (LBT)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

PRATT, FRANK (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

BABEU, SHAUN (REP)

Constable
Alguacil

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

RODAS, VICTOR IV "ELVIS" (IND)

ACTON, JOHN (REP)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

FLORENCE UNIFIED SCHOOL DISTRICT
#001

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

MC CORMICK, KEVIN

GUENTHER, DENISE

JOHNSON, STEVE

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

98  LINKS ESTATES
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist. 4
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

WEISSER, MIKE (DEM)

RIKE, CHRIS (LBT)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 16
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

FARNSWORTH, DAVID CHRISTIAN(REP)

PRIOR, SCOTT (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 16
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

COLEMAN, DOUG (REP)

TOWNSEND, KELLY (REP)

PRIOR, CARA (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

BABEU, SHAUN (REP)

Constable
Alguacil

Apache Junction 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

ACTON, JOHN (REP)

RODAS, VICTOR IV "ELVIS" (IND)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

99  MISSION VALLEY
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

LITTLETON, IRENE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 8
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

PRATT, FRANK (REP)

CASILLAS, CARMEN (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Casa Grande 2
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

ELLSWORTH, JOHN (REP)

Constable
Alguacil

Casa Grande 2
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

CROW, BENNY "BEN" (DEM)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

CASA GRANDE UNION HIGH SCHOOL
#082

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

MAURER, MARK

MITCHELL, WES

SALCIDO, TONY

VOELKER, MICHAEL

QUESTION
Casa Grande Union High School District

No. 82
A “yes” vote shall authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to continue the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax, which
includes an amount that exceeds the
District's revenue control limit by up to
10% per year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to extend the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax.

CUESTIÓN 
Casa Grande Union High School District

No. 82
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District continuar la
anulación del presupuesto de
mantenimiento y operación existente y
resultante impuesto, que incluye una
cantidad que excede el límite de control
de ingresos del Distrito por hasta el 10%
por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District extender la anulación
del presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto.

BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, YES\Sì
CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL

PRESUPUESTO,Sì
BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, NO

CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL
PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

100 DESERT CEDARS
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

SMITH, STEVE (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

LEACH, VINCE (REP)

FINCHEM, MARK (REP)

LYON, HOLLY (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz
Maricopa 8

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

RIGGS, LYLE (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

GUSSE, JULIA (IND)

Constable
Alguacil

Maricopa 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

HOWERTON, DENNIS (DEM)

ROBERTS, BRET (REP)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Council Member
Miembro del Concejo
CITY OF MARICOPA

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

WADE, HENRY

HERMANSON, MARTY

LEFFALL, RACHEL

MANFREDI, VINCENT

Council Member
Miembro del Concejo
CITY OF MARICOPA

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

VITIELLO, RICH

SMITH, NANCY

Proposition 405
Proposición 405

A measure referred to the people by the
City Council of the City of Maricopa
Official Title: A measure amending the
City of Maricopa City Code Chapter 2,
changing the term of office of Mayor from
two years to four years commencing with
the year 2016 as proposed by Ordinance
13-11 adopted on September 17, 2013.
Descriptive Title: The proposed measure
will have the effect of increasing the term
of office of mayor from two (2) years to
four (4) years beginning with the election
scheduled to take place in 2016.
A “YES” vote shall have the effect of
changing the term of office of Mayor of
Maricopa from two years to four years.
A “NO” vote shall have the effect of
keeping the term of office of Mayor of
Maricopa at two years.
Una medida referida a la gente por el
Concejo Municipal de la Ciudad de
Maricopa
Título Oficial: Una medida que enmienda
el Código Municipal de la Ciudad de
Maricopa Capítulo 2, que cambia el plazo
del cargo de Alcalde de dos años a
cuatro años comenzando en el año 2016
como propuesto por la Ordenanza 13-11
adoptada el 17 de septiembre de 2013.
Título Descriptivo: La propuesta
enmienda tendrá el efecto de aumentar el
plazo del cargo de alcalde de dos (2)
años a cuatro (4) años comenzando con
la elección programada a celebrarse en
el año 2016.
Un voto de “SÍ” tendrá el efecto de
cambiar el plazo del cargo de Alcalde de
Maricopa de dos años a cuatro años.
Un voto de “NO” tendrá el efecto de
conservar el plazo del cargo de Alcalde
de Maricopa en dos años.

YES\Sì

NO

Board Member
Miembro de la Junta

MARICOPA UNIFIED SCHOOL DISTRICT
#020

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

SHEPPARD, JAYSIE

COUTRÉ PATRICIA

MELVIN, RHONDA

MILLER, GARY

SCHRADER, ADAM

QUESTION
Maricopa Unified School District No. 20

A “yes” vote shall authorize the Maricopa
Unified School District Governing Board
to adopt a maintenance and operation
budget which includes an amount that
exceeds the District's revenue control
limit by up to 5% per year for seven
years.
A “no” vote shall not authorize the
Maricopa Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 5% per
year.

CUESTIÓN 
Maricopa Unified School District No. 20

Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Maricopa Unified
School District adoptar un presupuesto
de mantenimiento y operación que
incluye una cantidad que excede el límite
de control de ingresos del Distrito por
hasta el 5% por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Maricopa Unified
School District adoptar un presupuesto
de mantenimiento y operación que
incluye una cantidad que excede el límite
de control de ingresos del Distrito por
hasta el 5% por año.

BUDGET INCREASE, YES\Sì
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, Sì

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

101 ALTERRA NORTH
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

SMITH, STEVE (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

FINCHEM, MARK (REP)

LEACH, VINCE (REP)

LYON, HOLLY (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz
Maricopa 8

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

RIGGS, LYLE (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

GUSSE, JULIA (IND)

Constable
Alguacil

Maricopa 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

ROBERTS, BRET (REP)

HOWERTON, DENNIS (DEM)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Council Member
Miembro del Concejo
CITY OF MARICOPA

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

HERMANSON, MARTY

LEFFALL, RACHEL

MANFREDI, VINCENT

WADE, HENRY

Council Member
Miembro del Concejo
CITY OF MARICOPA

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

SMITH, NANCY

VITIELLO, RICH

Proposition 405
Proposición 405

A measure referred to the people by the
City Council of the City of Maricopa
Official Title: A measure amending the
City of Maricopa City Code Chapter 2,
changing the term of office of Mayor from
two years to four years commencing with
the year 2016 as proposed by Ordinance
13-11 adopted on September 17, 2013.
Descriptive Title: The proposed measure
will have the effect of increasing the term
of office of mayor from two (2) years to
four (4) years beginning with the election
scheduled to take place in 2016.
A “YES” vote shall have the effect of
changing the term of office of Mayor of
Maricopa from two years to four years.
A “NO” vote shall have the effect of
keeping the term of office of Mayor of
Maricopa at two years.
Una medida referida a la gente por el
Concejo Municipal de la Ciudad de
Maricopa
Título Oficial: Una medida que enmienda
el Código Municipal de la Ciudad de
Maricopa Capítulo 2, que cambia el plazo
del cargo de Alcalde de dos años a
cuatro años comenzando en el año 2016
como propuesto por la Ordenanza 13-11
adoptada el 17 de septiembre de 2013.
Título Descriptivo: La propuesta
enmienda tendrá el efecto de aumentar el
plazo del cargo de alcalde de dos (2)
años a cuatro (4) años comenzando con
la elección programada a celebrarse en
el año 2016.
Un voto de “SÍ” tendrá el efecto de
cambiar el plazo del cargo de Alcalde de
Maricopa de dos años a cuatro años.
Un voto de “NO” tendrá el efecto de
conservar el plazo del cargo de Alcalde
de Maricopa en dos años.

YES\Sì

NO

Board Member
Miembro de la Junta

MARICOPA UNIFIED SCHOOL DISTRICT
#020

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

COUTRÉ PATRICIA

MELVIN, RHONDA

MILLER, GARY

SCHRADER, ADAM

SHEPPARD, JAYSIE

QUESTION
Maricopa Unified School District No. 20

A “yes” vote shall authorize the Maricopa
Unified School District Governing Board
to adopt a maintenance and operation
budget which includes an amount that
exceeds the District's revenue control
limit by up to 5% per year for seven
years.
A “no” vote shall not authorize the
Maricopa Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 5% per
year.

CUESTIÓN 
Maricopa Unified School District No. 20

Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Maricopa Unified
School District adoptar un presupuesto
de mantenimiento y operación que
incluye una cantidad que excede el límite
de control de ingresos del Distrito por
hasta el 5% por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Maricopa Unified
School District adoptar un presupuesto
de mantenimiento y operación que
incluye una cantidad que excede el límite
de control de ingresos del Distrito por
hasta el 5% por año.

BUDGET INCREASE, YES\Sì
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, Sì

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

102 MARICOPA WELLS
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

SMITH, STEVE (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

FINCHEM, MARK (REP)

LEACH, VINCE (REP)

LYON, HOLLY (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz
Maricopa 8

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

RIGGS, LYLE (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

GUSSE, JULIA (IND)

Constable
Alguacil

Maricopa 8
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

HOWERTON, DENNIS (DEM)

ROBERTS, BRET (REP)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Council Member
Miembro del Concejo
CITY OF MARICOPA

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LEFFALL, RACHEL

MANFREDI, VINCENT

WADE, HENRY

HERMANSON, MARTY

Council Member
Miembro del Concejo
CITY OF MARICOPA

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

VITIELLO, RICH

SMITH, NANCY

Proposition 405
Proposición 405

A measure referred to the people by the
City Council of the City of Maricopa
Official Title: A measure amending the
City of Maricopa City Code Chapter 2,
changing the term of office of Mayor from
two years to four years commencing with
the year 2016 as proposed by Ordinance
13-11 adopted on September 17, 2013.
Descriptive Title: The proposed measure
will have the effect of increasing the term
of office of mayor from two (2) years to
four (4) years beginning with the election
scheduled to take place in 2016.
A “YES” vote shall have the effect of
changing the term of office of Mayor of
Maricopa from two years to four years.
A “NO” vote shall have the effect of
keeping the term of office of Mayor of
Maricopa at two years.
Una medida referida a la gente por el
Concejo Municipal de la Ciudad de
Maricopa
Título Oficial: Una medida que enmienda
el Código Municipal de la Ciudad de
Maricopa Capítulo 2, que cambia el plazo
del cargo de Alcalde de dos años a
cuatro años comenzando en el año 2016
como propuesto por la Ordenanza 13-11
adoptada el 17 de septiembre de 2013.
Título Descriptivo: La propuesta
enmienda tendrá el efecto de aumentar el
plazo del cargo de alcalde de dos (2)
años a cuatro (4) años comenzando con
la elección programada a celebrarse en
el año 2016.
Un voto de “SÍ” tendrá el efecto de
cambiar el plazo del cargo de Alcalde de
Maricopa de dos años a cuatro años.
Un voto de “NO” tendrá el efecto de
conservar el plazo del cargo de Alcalde
de Maricopa en dos años.

YES\Sì

NO

Board Member
Miembro de la Junta

MARICOPA UNIFIED SCHOOL DISTRICT
#020

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

MELVIN, RHONDA

MILLER, GARY

SCHRADER, ADAM

SHEPPARD, JAYSIE

COUTRÉ PATRICIA

QUESTION
Maricopa Unified School District No. 20

A “yes” vote shall authorize the Maricopa
Unified School District Governing Board
to adopt a maintenance and operation
budget which includes an amount that
exceeds the District's revenue control
limit by up to 5% per year for seven
years.
A “no” vote shall not authorize the
Maricopa Unified School District
Governing Board to adopt a maintenance
and operation budget which includes an
amount that exceeds the District's
revenue control limit by up to 5% per
year.

CUESTIÓN 
Maricopa Unified School District No. 20

Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Maricopa Unified
School District adoptar un presupuesto
de mantenimiento y operación que
incluye una cantidad que excede el límite
de control de ingresos del Distrito por
hasta el 5% por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Maricopa Unified
School District adoptar un presupuesto
de mantenimiento y operación que
incluye una cantidad que excede el límite
de control de ingresos del Distrito por
hasta el 5% por año.

BUDGET INCREASE, YES\Sì
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, Sì

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

103 SAN CARLOS COMMUNITY
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 7
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

BEGAY, CARLYLE W. (DEM)

GNEITING, KELLY (AEL)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 7
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

BENALLY, JENNIFER D. (DEM)

HALE, ALBERT (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

San Manuel 4
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

ESTRADA, ARNOLD (DEM)

Constable
Alguacil

San Manuel 4
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

VELASQUEZ, HENRY (DEM)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

QUESTION
Ray Unified School District No.3

A “yes” vote shall authorize the Ray
Unified School District Governing Board
to continue the existing maintenance and
operation budget override authority and
resulting tax, which includes an amount
that exceeds the District's revenue control
limit by up to 10% per year for seven
years.
A “no” vote shall not authorize the Ray
Unified School District Governing Board
to extend the existing maintenance and
operation budget override authority and
resulting tax.

CUESTIÓN
Ray Unified School District No.3

Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Ray Unified School
District continuar la autorización de la
anulación del presupuesto existente de
mantenimiento y operación y resultante
impuesto, que incluye una cantidad que
excede el límite de control de ingresos
por hasta el 10% por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Ray Unified School
District extender la autorización de la
anulación del presupuesto existente de
mantenimiento y operación y resultante
impuesto.

BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, YES\Sì
CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL

PRESUPUESTO, Sì
BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, NO

CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL
PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

104 PICACHO SOUTH - Prec #(s): 104.07
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

SMITH, STEVE (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

LEACH, VINCE (REP)

FINCHEM, MARK (REP)

LYON, HOLLY (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Eloy 3
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TARANGO, EUSTINO III "TINO" (REP)

DAMRON, MARY JANE (DEM)

WILSON, GENE (IND)

Constable
Alguacil
Eloy 3

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUARTE, VIRGINIA SALAZAR (DEM)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Mayor
Alcalde

CITY OF ELOY
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

BELLOC, JOEL G.

PAULSON, STEVEN

Council Member
Miembro del Concejo

CITY OF ELOY
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

RODRIGUEZ, ANDREW

VOSS, RICHARD

QUESTION
Picacho Elementary School District No.

33
A “yes” vote shall authorize the Picacho
Elementary School District Governing
Board to continue the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax, which
includes an amount that exceeds the
District's revenue control limit by up to
10% per year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the
Picacho Elementary School District
Governing Board to extend the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax.

CUESTIÓN 
Picacho Elementary School District No.

33
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Picacho Elementary
School District continuar la anulación del
presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto, que incluye una cantidad que
excede el límite de control de ingresos
del Distrito por hasta el 10% por año por
siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Picacho Eloy
Elementary School District extender la
anulación del presupuesto de
mantenimiento y operación existente y
resultante impuesto.

BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, YES\Sì
CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL

PRESUPUESTO, Sì
BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, NO

CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL
PRESUPUESTO, NO

QUESTION
Santa Cruz Valley Union High School

District No. 840
A “yes” vote shall authorize the Santa
Cruz Valley Union High School District
Governing Board to continue the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax, which
includes an amount that exceeds the
District's revenue control limit by up to
15% per year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the Santa
Cruz Valley Union High School District
Governing Board to extend the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax.

CUESTIÓN
Santa Cruz Valley Union High School

District No. 840
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar del Santa Cruz Valley
Unified School District continuar la
autorización del presupuesto de
mantenimiento y operación existente y
resultante impuesto, que excede el límite
de control de ingresos del Distrito por
hasta el 15% por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar del Santa Cruza Valley
Unified School District continuar la
autorización del presupuesto de
mantenimiento y operación existente y
resultante impuesto.

BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, YES\Sì
CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL

PRESUPUESTO, Sì
BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, NO

CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL
PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

104 PICACHO SOUTH - Prec #(s): 104.01, 104.02, 104.03
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

SMITH, STEVE (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

LEACH, VINCE (REP)

FINCHEM, MARK (REP)

LYON, HOLLY (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Eloy 3
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TARANGO, EUSTINO III "TINO" (REP)

DAMRON, MARY JANE (DEM)

WILSON, GENE (IND)

Constable
Alguacil
Eloy 3

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUARTE, VIRGINIA SALAZAR (DEM)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

QUESTION
Eloy Elementary School District No. 11

A “yes” vote shall authorize the Eloy
Elementary School District Governing
Board to continue the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax, which
includes an amount that exceeds the
District's revenue control limit by up to
10% per year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the Eloy
Elementary School District Governing
Board to extend the existing maintenance
and operation budget override authority
and resulting tax.

CUESTIÓN
Eloy Elementary School District No. 11

Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Eloy Elementary
School District continuar la anulación del
presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto, que incluye una cantidad que
excede el límite de control de ingresos
del Distrito por hasta el 10% por año por
siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Eloy Elementary
School District extender la anulación del
presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto.

BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, YES\Sì
CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL

PRESUPUESTO, Sì
BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, NO

CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL
PRESUPUESTO, NO

QUESTION
Santa Cruz Valley Union High School

District No. 840
A “yes” vote shall authorize the Santa
Cruz Valley Union High School District
Governing Board to continue the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax, which
includes an amount that exceeds the
District's revenue control limit by up to
15% per year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the Santa
Cruz Valley Union High School District
Governing Board to extend the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax.

CUESTIÓN
Santa Cruz Valley Union High School

District No. 840
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar del Santa Cruz Valley
Unified School District continuar la
autorización del presupuesto de
mantenimiento y operación existente y
resultante impuesto, que excede el límite
de control de ingresos del Distrito por
hasta el 15% por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar del Santa Cruza Valley
Unified School District continuar la
autorización del presupuesto de
mantenimiento y operación existente y
resultante impuesto.

BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, YES\Sì
CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL

PRESUPUESTO, Sì
BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, NO

CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL
PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

104 PICACHO SOUTH - Prec #(s): 104.04, 104.05
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

SMITH, STEVE (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

LEACH, VINCE (REP)

FINCHEM, MARK (REP)

LYON, HOLLY (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Eloy 3
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TARANGO, EUSTINO III "TINO" (REP)

DAMRON, MARY JANE (DEM)

WILSON, GENE (IND)

Constable
Alguacil
Eloy 3

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUARTE, VIRGINIA SALAZAR (DEM)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Mayor
Alcalde

CITY OF ELOY
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

BELLOC, JOEL G.

PAULSON, STEVEN

Council Member
Miembro del Concejo

CITY OF ELOY
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

RODRIGUEZ, ANDREW

VOSS, RICHARD

QUESTION
Eloy Elementary School District No. 11

A “yes” vote shall authorize the Eloy
Elementary School District Governing
Board to continue the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax, which
includes an amount that exceeds the
District's revenue control limit by up to
10% per year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the Eloy
Elementary School District Governing
Board to extend the existing maintenance
and operation budget override authority
and resulting tax.

CUESTIÓN
Eloy Elementary School District No. 11

Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Eloy Elementary
School District continuar la anulación del
presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto, que incluye una cantidad que
excede el límite de control de ingresos
del Distrito por hasta el 10% por año por
siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Eloy Elementary
School District extender la anulación del
presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto.

BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, YES\Sì
CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL

PRESUPUESTO, Sì
BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, NO

CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL
PRESUPUESTO, NO

QUESTION
Santa Cruz Valley Union High School

District No. 840
A “yes” vote shall authorize the Santa
Cruz Valley Union High School District
Governing Board to continue the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax, which
includes an amount that exceeds the
District's revenue control limit by up to
15% per year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the Santa
Cruz Valley Union High School District
Governing Board to extend the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax.

CUESTIÓN
Santa Cruz Valley Union High School

District No. 840
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar del Santa Cruz Valley
Unified School District continuar la
autorización del presupuesto de
mantenimiento y operación existente y
resultante impuesto, que excede el límite
de control de ingresos del Distrito por
hasta el 15% por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar del Santa Cruza Valley
Unified School District continuar la
autorización del presupuesto de
mantenimiento y operación existente y
resultante impuesto.

BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, YES\Sì
CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL

PRESUPUESTO, Sì
BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, NO

CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL
PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

104 PICACHO SOUTH - Prec #(s): 104.06
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

SMITH, STEVE (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

LEACH, VINCE (REP)

FINCHEM, MARK (REP)

LYON, HOLLY (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

FORESE, TOM (REP)

LITTLE, DOUG (REP)

HOLWAY, JIM (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Eloy 3
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TARANGO, EUSTINO III "TINO" (REP)

DAMRON, MARY JANE (DEM)

WILSON, GENE (IND)

Constable
Alguacil
Eloy 3

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUARTE, VIRGINIA SALAZAR (DEM)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

QUESTION
Picacho Elementary School District No.

33
A “yes” vote shall authorize the Picacho
Elementary School District Governing
Board to continue the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax, which
includes an amount that exceeds the
District's revenue control limit by up to
10% per year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the
Picacho Elementary School District
Governing Board to extend the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax.

CUESTIÓN 
Picacho Elementary School District No.

33
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Picacho Elementary
School District continuar la anulación del
presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto, que incluye una cantidad que
excede el límite de control de ingresos
del Distrito por hasta el 10% por año por
siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Picacho Eloy
Elementary School District extender la
anulación del presupuesto de
mantenimiento y operación existente y
resultante impuesto.

BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, YES\Sì
CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL

PRESUPUESTO, Sì
BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, NO

CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL
PRESUPUESTO, NO

QUESTION
Santa Cruz Valley Union High School

District No. 840
A “yes” vote shall authorize the Santa
Cruz Valley Union High School District
Governing Board to continue the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax, which
includes an amount that exceeds the
District's revenue control limit by up to
15% per year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the Santa
Cruz Valley Union High School District
Governing Board to extend the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax.

CUESTIÓN
Santa Cruz Valley Union High School

District No. 840
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar del Santa Cruz Valley
Unified School District continuar la
autorización del presupuesto de
mantenimiento y operación existente y
resultante impuesto, que excede el límite
de control de ingresos del Distrito por
hasta el 15% por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar del Santa Cruza Valley
Unified School District continuar la
autorización del presupuesto de
mantenimiento y operación existente y
resultante impuesto.

BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, YES\Sì
CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL

PRESUPUESTO, Sì
BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, NO

CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL
PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

105 TOLTEC SOUTHWEST - Prec #(s): 105.01, 105.02
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

SMITH, STEVE (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

LEACH, VINCE (REP)

FINCHEM, MARK (REP)

LYON, HOLLY (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Eloy 3
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TARANGO, EUSTINO III "TINO" (REP)

DAMRON, MARY JANE (DEM)

WILSON, GENE (IND)

Constable
Alguacil
Eloy 3

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUARTE, VIRGINIA SALAZAR (DEM)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Board Member
Miembro de la Junta

CASA GRANDE UNION HIGH SCHOOL
#082

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

MITCHELL, WES

SALCIDO, TONY

VOELKER, MICHAEL

MAURER, MARK

QUESTION
Casa Grande Union High School District

No. 82
A “yes” vote shall authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to continue the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax, which
includes an amount that exceeds the
District's revenue control limit by up to
10% per year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to extend the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax.

CUESTIÓN 
Casa Grande Union High School District

No. 82
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District continuar la
anulación del presupuesto de
mantenimiento y operación existente y
resultante impuesto, que incluye una
cantidad que excede el límite de control
de ingresos del Distrito por hasta el 10%
por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District extender la anulación
del presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto.

BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, YES\Sì
CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL

PRESUPUESTO,Sì
BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, NO

CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL
PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL

SAMPLE BALLOT



INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK PEN ONLY.
To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an official write-in candidate, print the name in the space provided and fill in
the oval. Do not exceed the number to elect. Any other marks or erasures may void your vote. If you accidentally spoil your ballot,
present it to an election official and obtain another.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA
OSCURA. Para votar, llene el óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito,
escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. Cualquier
otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

105 TOLTEC SOUTHWEST - Prec #(s): 105.03
Official Ballot, General Election, November 4, 2014, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 4 de noviembre de 2014, Condado de Pinal, Estado de Arizona

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria
U.S. Representative in Congress
Diputado Federal en el Congreso

Dist.1
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TOBIN, ANDY (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

Governor
Gobernador

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUCEY, DOUG (REP)

DUVAL, FRED (DEM)

HESS, BARRY J. (LBT)

MEALER, JOHN LEWIS (AEL)

State Senator
Senador Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

SMITH, STEVE (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Representative
Diputado Estatal

Dist. 11
Vote for not more than 2

Vote por no más de 2

LEACH, VINCE (REP)

FINCHEM, MARK (REP)

LYON, HOLLY (DEM)

Secretary of State
Secretario de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

REAGAN, MICHELE (REP)

GODDARD, TERRY (DEM)

Attorney General
Procurador General

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

BRNOVICH, MARK (REP)

ROTELLINI, FELECIA (DEM)

State Treasurer
Tesorero de Estado

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DEWIT, JEFF (REP)

Superintendent of Public Instruction
Superintendente de Instrucción Pública

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DOUGLAS, DIANE M. (REP)

GARCIA, DAVID (DEM)

State Mine Inspector
Inspector de Estado de Minas

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

HART, JOE (REP)

Corporation Commissioner
Comisionado de Corporación

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

LITTLE, DOUG (REP)

FORESE, TOM (REP)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

HOLWAY, JIM (DEM)

Clerk of the Superior Court
Secretario de la Corte Superior

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

STANFORD, AMANDA (REP)

Justice of the Peace
Juez de Paz

Eloy 3
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

TARANGO, EUSTINO III "TINO" (REP)

DAMRON, MARY JANE (DEM)

WILSON, GENE (IND)

Constable
Alguacil
Eloy 3

Vote for not more than 1
Vote por no más de 1

DUARTE, VIRGINIA SALAZAR (DEM)

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

Mayor
Alcalde

CITY OF ELOY
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

PAULSON, STEVEN

BELLOC, JOEL G.

Council Member
Miembro del Concejo

CITY OF ELOY
Vote for not more than 1

Vote por no más de 1

VOSS, RICHARD

RODRIGUEZ, ANDREW

Board Member
Miembro de la Junta

CASA GRANDE UNION HIGH SCHOOL
#082

Vote for not more than 2
Vote por no más de 2

MITCHELL, WES

SALCIDO, TONY

VOELKER, MICHAEL

MAURER, MARK

QUESTION
Casa Grande Union High School District

No. 82
A “yes” vote shall authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to continue the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax, which
includes an amount that exceeds the
District's revenue control limit by up to
10% per year for seven years.
A “no” vote shall not authorize the Casa
Grande Union High School District
Governing Board to extend the existing
maintenance and operation budget
override authority and resulting tax.

CUESTIÓN 
Casa Grande Union High School District

No. 82
Un voto de “sí” deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District continuar la
anulación del presupuesto de
mantenimiento y operación existente y
resultante impuesto, que incluye una
cantidad que excede el límite de control
de ingresos del Distrito por hasta el 10%
por año por siete años.
Un voto de “no” no deberá autorizar al
Consejo Escolar de Casa Grande Unified
High School District extender la anulación
del presupuesto de mantenimiento y
operación existente y resultante
impuesto.

BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, YES\Sì
CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL

PRESUPUESTO,Sì
BUDGET OVERRIDE CONTINUATION, NO

CONTINUACIÓN DE LA ANULACIÓN DEL
PRESUPUESTO, NO

Shall BRUTINEL, ROBERT, Justice of
the Arizona Supreme Court be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BRUTINEL, ROBERT, el Justicia de la
Corte de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall BALES, SCOTT, Justice of the
Arizona Supreme Court be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
BALES, SCOTT, el Justicia de la Corte
de Suprema de Arizona?

YES\Sì

NO

Shall VASQUEZ, GARYE L., Judge of
the Court of Appeals, Division II  be
retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
VASQUEZ, GARYE L., el Juez de la
Corte de Apelación, División II?

YES\Sì

NO

Shall FIGUEROA, GILBERT, Judge of
the Superior Court Div. 16, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FIGUEROA, GILBERT, el Juez de la
Corte Superior Div. 16?

YES\Sì

NO

Shall FULLER, STEVE, Judge of the
Superior Court Div. 23, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
FULLER, STEVE, el Juez de la Corte
Superior Div. 23?

YES\Sì

NO

Shall OLDHAM, BRENDA, Judge of the
Superior Court Div. 21, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
OLDHAM, BRENDA, el Juez de la
Corte Superior Div. 21?

YES\Sì

NO

Shall WASHBURN, DANIEL, Judge of
the Superior Court Div. 24, be retained
in office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WASHBURN, DANIEL, el Juez de la
Corte Superior Div. 24?

YES\Sì

NO

Shall WHITE, KEVIN, Judge of the
Superior Court Div. 19, be retained in
office?
¿Deberá permanecer en su puesto
WHITE, KEVIN, el Juez de la Corte
Superior Div. 19?

YES\Sì

NO
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS
Refer to full text of the official and descriptive
titles and any questions and propositions as
printed on the sample ballot and posted in
the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES
Consulte el texto completo de los títulos
oficiales y descriptivos y de cualesquier
cuestiones y proposiciones como se
imprimen en la muestra de boleta y que se
fijan en el centro electoral.

Proposition 122
Proposición 122

PROPOSED AMENDMENT TO THE
ARIZONA CONSTITUTION BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

REJECTION OF UNCONSTITUTIONAL
FEDERAL ACTIONS [SCR 1016]

A “yes” vote shall have the effect of
allowing the state to restrict the state and
all local governments from using any
personnel or financial resources to
enforce, administer or cooperate with a
federal action or program that is not
consistent with the Constitution of the
United States.  The state’s authority is
exercised if the state passes an initiative,
referendum, bill, or pursues any other
available legal remedy.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law relating to state
and local governments and the
Constitution of the United States.

ENMIENDA PROPUESTA A LA
CONSTITUCIÓN DE ARIZONA POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL
RECHAZO DE ACCIONES FEDERALES

INCONSTITUCIONALES [SCR 1016]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir al estado el restringir al gobierno
estatal y a todos los gobiernos locales el
uso de cualquier personal o recurso
financiero para hacer cumplir, administrar
o cooperar con un programa o una acción
federal que no sea consistente con la
Constitución de los Estados Unidos. La
autoridad del estado es ejercida si el
estado aprueba una iniciativa, un
referéndum, un proyecto de ley, o
persigue cualquier otro remedio legal
disponible.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual relacionada con el
gobierno estatal y los gobiernos locales y
la Constitución de los Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 303
Proposición 303

REFERRED TO THE PEOPLE BY THE
LEGISLATURE RELATING TO THE

USE OF INVESTIGATIONAL DRUGS,
BIOLOGICAL PRODUCTS OR

DEVICES [HCR 2005]
A “yes” vote shall have the effect of
allowing a manufacturer to make
available an investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.  It exempts a
physician from regulatory action based
solely on the physician’s recommendation
of the drug, product or device to the
eligible terminally ill patient and classifies,
as a class 1 misdemeanor, any attempt
by a state official, employee or agent to
block access of the investigational drug,
biological product or device to an eligible
terminally ill patient.
A “no” vote shall have the effect of
retaining the current law regarding the
availability of an investigational drug,
biological product or device that has not
been approved for general use by the
United States Food and Drug
Administration.

REFERIDA AL PUEBLO POR LA
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL

USO DE  MEDICAMENTOS,
PRODUCTOS BIOLÓGICOS O

DISPOSITIVOS EN INVESTIGACIÓN
[HCR 2005]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
permitir a un fabricante poner a la
disposición de un paciente desahuciado
elegible un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Exime a un médico de acción regulatoria
basándose únicamente en la
recomendación del médico de un
medicamento, producto o dispositivo a un
paciente desahuciado elegible y clasifica,
como un delito menor de la clase 1,
cualquier intento de un oficial, empleado
o agente del estado de bloquear el
acceso de un paciente desahuciado
elegible a un medicamento, producto
biológico o dispositivo en investigación.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
retener la ley actual con respecto a la
disponibilidad de un medicamento,
producto biológico o dispositivo en
investigación que no haya sido aprobado
para uso general por la Administración de
Medicamentos y Alimentos de los
Estados Unidos.

YES\Sì

NO

Proposition 304
Proposición 304

RECOMMENDATION OF THE
COMMISSION ON SALARIES FOR

ELECTIVE STATE OFFICERS AS TO
LEGISLATIVE SALARIES HAS BEEN
CERTIFIED TO THE SECRETARY OF
STATE AND IS HEREBY SUBMITTED
TO THE QUALIFIED ELECTORS FOR
THEIR APPROVAL OR REJECTION.

A “yes” vote shall have the effect of
raising State Legislators’ salaries to
$35,000 per year.
A “no” vote shall have the effect of
keeping State Legislators’ salaries at
$24,000 per year.

LA RECOMENDACIÓN DE LA
COMISIÓN SOBRE LOS SALARIOS
PARA LOS OFICIALES ELECTIVOS

ESTATALES CON RESPECTO A LOS
SALARIOS LEGISLATIVOS HA SIDO
CERTIFICADA POR EL SECRETARIO

DE ESTADO Y SE ESTÁ
PRESENTANDO POR ESTE MEDIO A

LOS ELECTORES CALIFICADOS PARA
SU APROBACIÓN O RECHAZO.

Un voto “sí” deberá tener el efecto de
subir los salarios de los Legisladores del
Estado a $35,000 al año.
Un voto “no” deberá tener el efecto de
mantener los salarios de los Legisladores
del Estado a $24,000 al año.

YES\Sì

NO
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